ГАЗЕТА 

ВЕРХОВНОЇ РАДИ 
УКРАЇНИ 



Російський 

солдате, ИШЗВПІЯ 
кидай рушницю, 

іди додому! 


► СТОР. 5 


№ 101 (6105) 



ЕІЖШЕ 




Не гаряча точка 
а місто 
для життя 


► СТОР. 6 


Закон України 
«Про правовий 
режим воєнного 
стану» 



СЕРЕДА, 10 ЧЕРВНЯ 2015 РОКУ 


► СТОР. 13 — 14 


ЛУЛУЛУ.ООЬОЗ.СОМ.ІІА 



У НОМЕР: 


Володимир Гройсман 
закликав 
підтримувати 
децентралізацію 

Учора Голова Верховної Ра¬ 
ди України Володимир Грой¬ 
сман і народні депутати Украї¬ 
ни — члени міжфракційного 
об’єднання «Єврооптимісти» 
обговорили питання підвищен¬ 
ня якості законотворення і 
ефективності внутрішньопар- 
ламентських процедур. 

«Ключова позиція — від¬ 
новлення довіри до парламен¬ 
ту через прозорість його робо¬ 
ти і дотримання народними 
депутатами Регламенту», — за¬ 
явив В. Гройсман, додавши, 
що це сприятиме підвищенню 
авторитету єдиного законодав¬ 
чого органу в суспільстві. «Для 
мене забезпечення ефектив¬ 
ності, прозорості та відкритос¬ 
ті роботи — не порожній звук, 
— заявив він. — Я не зійду з 
цього шляху, оскільки це доз¬ 
волить мінімізувати будь-які 
зловживання». 

Народні депутати запропо¬ 
нували до обговорення низку 
важливих питань. Зокрема, 
йшлося про необхідність ак¬ 
тивізації підтримки реформ на 
законодавчому рівні та роз¬ 
робку якісних законодавчих 
актів, вдосконалення парла¬ 
ментських процедур, неухиль¬ 
не виконання приписів Кон¬ 
ституції України у частині 
персонального голосування, 
підвищення дисципліни у се¬ 
сійній залі. . 

► СТОР. 2 


Випробування вогнем 

учора пройшли рятувальники, силовики, військові та... бюрократи 



У разі ескалації 
конфлікту на Донбасі 
санкції проти РФ 
будуть жорсткіші 

У Німеччині завершив робо¬ 
ту саміт лідерів держав «Вели¬ 
кої сімки». Щоправда, цього 
разу і учасники, і ЗМІ почали 
називати її «Групою семи» — 
від англійського «07». Ну та 
хоч би як сіль називали хал¬ 
вою, а солодкою вона від того 
не стане. Експерти зазначають, 
що красивих слів та декларацій 
про наміри під час роботи фо¬ 
руму було багато, а конкретних 
рішень і зобов’язань мало. 

Утім, і самі учасники цього не 
заперечують, оскільки основне 
завдання клубу багатих і знат¬ 
них — це можливість узгоджу¬ 
вати політику ліберальних де¬ 
мократичних держав. 

► СТОР. 9 


Масштабна пожежа на нафтобазі під Ва¬ 
сильковим Київської області вчора в інформа¬ 
ційному просторі перекрила собою навіть фрон¬ 
тові зведення зі сходу нашої країни . На ліквіда¬ 
цію надзвичайної події кинулися рятувальники, 
медики, силовики. На місце пригоди виїхав сек¬ 
ретар РНБО Олександр Турчинов . У боротьбі з 
великим вогнем були застосовані й пінні атаки, 
і охолодження резервуарів з пальним, щоб не до¬ 
пустити їхнього загоряння, і евакуація населен¬ 
ня з небезпечної зони . ^ СТОР 7 

Фото Вадима ГРИГИ (Укрінформ). 


«Уряд на доручення Прем’єр-міністра утворив Урядову комісію з ліквідації нас¬ 
лідків надзвичайної ситуації, надав усі необхідні вказівки. Міністерству економіч¬ 
ного розвитку і торгівлі доручено невідкладно виділити кошти з резервного фон¬ 
ду державного бюджету для усіх необхідних заходів, пов’язаних з ліквідацією над¬ 
звичайної ситуації, а також для надання допомоги сім’ям загиблих і потерпілим», 
— повідомив віце-прем’єр-міністр В’ячеслав Кириленко за результатами вчораш¬ 
нього екстреного засідання Кабміну. 

Урядову комісію очолив голова Державної служби з надзвичайних ситуацій 
Микола Чечоткін, а до її складу ввійшли представники всіх профільних міні¬ 
стерств. В’ячеслав Кириленко наголосив, що ситуацію контролюють всі гілки вла¬ 
ди, здійснюється комплексний моніторинг: техногенний та екологічний, а також 
усіх аспектів, пов’язаних з ліквідацією надзвичайної ситуації. 


ПОДІЯ 


О 

О 


операцій з обміну валюти скасували військовий збір 


Президент України Петро Порошенко 
підписав Закон «Про внесення змін до По¬ 
даткового кодексу України щодо військового 
збору», яким скасовується оподаткування 
військовим збором операцій з купівлі-прода- 
жу фізичними особами іноземної валюти . 

Ухвалення цього закону пояснили тим, 
що включення операцій з валютними 


цінностями до об’єкта військового збору 
спричинило негативний вплив на ринок 
операцій з іноземною валютою. Натомість 
значно зріс обсяг операцій з готівковою 
іноземною валютою та банківськими мета¬ 
лами на тіньовому ринку тощо. Закон 
публікується в сьогоднішньому номері «Го¬ 
лосу України». 


В Івано-Франківську за сприяння Міжнародного фонду Весі Рогиш Роипііаііоп відкриють центр інновацій та підприємництва - Ш 


КОРОТКО 


І Цього року 43 мешканкам Дніп¬ 
ропетровщини присвоєно почесне 
звання «Мати-героїня». З держав¬ 
ного бюджету їм виділено однора¬ 
зову матеріальну допомогу в роз¬ 
мірі дванадцяти тисяч гривень, 
передає наш власкор Володи¬ 
мир РИБАЛЬЧЕНКО. 

І Львівська міська рада придбала 
для військових за 750 тисяч гри¬ 
вень автомобіль швидкої допомо¬ 
ги, який виготовили на місцевому 
заводі концерну «Електрон». Авто¬ 
мобіль адаптовано до складних до¬ 
ріг, обладнано необхідною медич¬ 
ною апаратурою, інфор¬ 
мує наш власкор Богдан 
КУШНІР. 












































ПОЛІТИКА 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 101 (6105) 
СЕРЕДА, 10 ЧЕРВНЯ 2015 


Володимир Г ройсман закликав лідтримувати децентралізацію 



Наталія Веселова, Іванна Климпуш-Цинцадзе, Ігор Луцєнко, Володимир 
Гройсман (зліва направо). 


► 


ЦИТАТА 

Голова Верховної Ради 
Володимир ГРОЙСМАН: 

«Це ключ до успіху України. Якщо не відбу¬ 
деться перерозподіл владних повноважень, 
ми постійно перебуватимемо у стані колапсу». 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Члени міжфракційно- 
го об’єднання подякува¬ 
ли Голові Верховної Ради 
за нормативні рішення 
щодо забезпечення про¬ 
зорості та відкритості ро¬ 
боти комітетів і парла¬ 
менту загалом. Водночас 
наголошувалося на важ¬ 
ливості забезпечення на 
законодавчому рівні он- 
лайн-трансляції засідань 
усіх без винятку парла¬ 
ментських комітетів, під¬ 
вищення прозорості ро¬ 
боти апарату Верховної 
Ради, розширення мож¬ 
ливостей народних депу¬ 
татів у частині розміщен¬ 
ня матеріалів на своїй 
сторінці на офіційному 
веб-сайті парламенту. 

Ішлося також про не¬ 
обхідність систематизації 
законодавчих актів ре¬ 
форматорського характе¬ 
ру і підготовку змін до 
Регламенту роботи пар¬ 
ламенту з метою вдоско¬ 
налення якості та ефек¬ 
тивності процесу зако¬ 
нотворення. 

Відповідаючи на про¬ 
позиції, що пролунали, 
В. Гройсман зазначив: «Я 


теж зараховую себе до 
єврооптимістів і думаю, 
що наші зусилля мають 
бути успішними, але до 
цього потрібно докладати 
зусиль і всередині Вер¬ 
ховної Ради, і за її межа¬ 
ми». «Країні потрібні 
зміни, і наше завдання — 


підтримувати їх», — на¬ 
голосив він. 

Підбиваючи підсумки 
дискусії, Голова Верхов¬ 
ної Ради нагадав про 
запровадження «елек¬ 
тронного протоколу», що 
сприятиме підвищенню 
прозорості та ефектив¬ 


ності роботи народних 
депутатів. Найближчим 
часом буде забезпечено 
технічну можливість 
трансляції в мережі Ін- 
тернет на комітетських 
сайтах, а також про ро¬ 
боту в напрямі стандар¬ 
тизації цих сайтів. 


Він також закликав 
молодих обранців долу¬ 
читися до розробки «опе¬ 
раційного плану» вико¬ 
нання Плану законодав¬ 
чого забезпечення ре¬ 
форм. 

В. Гройсман також 
закликав учасників зус¬ 
трічі ініціювати напра- 
цювання змін до Регла¬ 
менту в частині заходів, 
спрямованих на поси¬ 
лення відповідальності 
народних депутатів за 
неперсональне голосу¬ 
вання, а також щодо 
вдосконалення внутріш¬ 
ніх процедур роботи 
Верховної Ради, заявив¬ 
ши, що він як керівник 
парламенту «готовий 
взяти на себе персональ¬ 
ну відповідальність» і 
внести такі пропозиції 
на розгляд сесійної зали 
за своїм підписом. 


З метою посилення 
відповідальності народ¬ 
них депутатів за роботу у 
пленарному режимі Го¬ 
лова Верховної Ради вис¬ 
тупив з ініціативою зап¬ 
ровадження системи 
електронної реєстрації, 
що дасть змогу чітко фік¬ 
сувати присутність пар¬ 
ламентаріїв у сесійній за¬ 
лі та на засіданнях комі¬ 
тетів. 

В. Гройсман також 
звернувся до колег-пар- 
ламентаріїв із закликом 
«публічно підтримувати 
децентралізацію». 

За підсумками наради 
апарат Верховної Ради 
отримає низку доручень. 

Прес-служба 

Верховної Ради України. 

Фото Анастасії 
СИРОТКІНОЇ. 

Більше фото тут — 
>¥Д¥ду.§о 108 .сот.иа 


НАТО має зробити 
внесок у нашу безпеку 


Питання демократії, бо¬ 
ротьби з корупцією та євро- 
інтеграційні наміри України 
обговорювали вчора під час 
виїзного засідання Комітету 
Парламентської асамблеї 
НАТО з питань економіки і 
безпеки. Участь у заході 
брали парламентарії, ек¬ 
сперти, представники гро¬ 
мадськості. 

Народний депутат кількох 
скликань Іван Заєць наголо¬ 
сив, що відносини між Украї¬ 
ною і НАТО сьогодні є визна¬ 
чальними для майбутнього не 
тільки нашої країни, а й всього 
євроатлантичного простору. 

«Політичні наміри України 
чіткі — набуття членства в Аль¬ 
янсі. Це зафіксовано в чинно¬ 
му законодавстві, а також в 
Коаліційній угоді. Такі наміри 
— вияв громадських поба¬ 
жань. Тому можна говорити 
про певний консенсус на полі¬ 
тичному і громадянському рів¬ 
нях», — зазначив він. 

За його словами, нині спос¬ 
терігається розуміння безпе- 
кових факторів для майбут¬ 
нього нашої держави і Європи 
загалом. Про це переконливо 
свідчать опитування громад¬ 
ської думки. Тобто сформова¬ 
но певний суспільний запит на 
членство України в НАТО, на 
який треба зважати. 

«Настав час, коли нам треба 
врешті-решт зважитися на ра¬ 
дикальні зміни в політиці між 
нашою країною і Північноатлан¬ 
тичним альянсом. Ми далі не 
можемо перебувати в невизна- 
ченому стані. Приблизно все 
відбувається так: ви навчіться 
плавати, а ми тоді наллємо у 
басейн води. Ми маємо пере¬ 
конатися, що ця політика себе 
вичерпала, але є країна, яка 
має право вето на вибір Украї¬ 
ною своєї долі. Ми з цим ніко¬ 
ли не погодимося. Тому треба 
вивчати наш досвід і розуміти, 
що в особі Росії маємо владу, 
яка підкорила собі народ із ре¬ 
ваншистською політикою. Вона 
поширюється не тільки в регіо¬ 
нальному масштабі, там є і гло¬ 
бальні задум ки», — підкреслив 
Іван Заєць. 

За його словами, громад¬ 
ськість вважає, що Україна 
має одержати чіткий сигнал, 
не на рівні паперових запев¬ 
нень, а, принаймні, аби в най¬ 
ближчий перспективі стояло 
питання про надання Плану 
дій щодо членства в НАТО. 

А наша держава зі свого 
боку повинна пройти шлях ре¬ 


форм та підготувати до цього 
громадян. 

Директор Інституту світової 
політики Альона Гетьманчук вва¬ 
жає, що Україна ще ніколи не бу¬ 
ла одночасно так близько і так 
далеко від вступу до Альянсу, як 
сьогодні. «З одного боку, ми ба¬ 
чимо суспільну підтримку щодо 
інтеграції України в НАТО. За ос¬ 
танній рік відбулося велике пе¬ 
реосмислення відносин між на¬ 
шою країною і Північноатлантич¬ 
ним альянсом, розуміння на сус¬ 
пільному рівні переваг колектив¬ 
ної безпеки. Водночас є питан¬ 
ня, наскільки ця суспільна під¬ 
тримка є стабільною, а не тим¬ 
часовим явищем, яке фактично 
було викликане зовнішньою заг¬ 
розою», — сказала вона. 

Очевидно, на її думку, пот¬ 
рібно дуже ефективне управ¬ 
ління очікуваннями для того, 
щоб в суспільстві не було за¬ 
вищених ілюзій стосовно по¬ 
дальшого розвитку відносин 
України і НАТО. Сьогодні ці 
очікування спостерігаються 
навіть в тих регіонах, в яких 
ще два роки тому було повне 
несприйняття самої назви цієї 
організації. З другого боку, 
вважає експерт, Україна до¬ 
сить далека від вступу до Аль¬ 
янсу, оскільки немає консен¬ 
сусу в НАТО щодо інтеграції 
України. Цілком ймовірно, що 
його не існуватиме не лише в 
короткостроковій, а і в довгос¬ 
троковій перспективі. Росій¬ 
ська агресія, на її думку, від¬ 
далила перспективу інтеграції 
нашої держави до Альянсу. 

Альона Гетьманчук зазна¬ 
чила, що війна допомогла вия¬ 
вити найслабші місця в ЗСУ та 
продемонструвала немину¬ 
чість реформ у секторі оборо¬ 
ни і безпеки, які мають відбу¬ 
ватися згідно з критеріями і 
стандартами НАТО. 

«Україна, перебуваючи в 
стані війни, більше акцентує 
на тому, що Альянс може дати 
для безпеки нашої держави, 
ніж навпаки. НАТО має про це 
говорити. Протягом 24 років 
особлива миролюбність Украї¬ 
ни, здатність вирішувати кон¬ 
флікти мирним шляхом була 
дуже великим внеском в євро¬ 
атлантичну безпеку, як і 
участь нашої країни в операці¬ 
ях НАТО. Тому ми сьогодні теж 
можемо ставити питання про 
те, щоб Північноатлантичний 
альянс зробив внесок у безпе¬ 
ку України», — наголосила ек¬ 
сперт. 

Сергій МЕЛЬНИК. 


У М03 — нові люди, але старі схеми 


У КОМІТЕТАХ ВЕРХОВНОЇ РАДИ 


Комітет Верховної Ради Укра¬ 
їни з питань запобігання і проти¬ 
дії корупції обговорив питання 
корупційних схем в Міністерстві 
охорони здоров’я під час прове¬ 
дення державних закупівель лі¬ 
карських засобів, створення 
єдиного реєстру лікарських за¬ 
собів та в інших сферах медици¬ 
ни. Дискусія засвідчила: незва¬ 
жаючи на те, що до МОЗ прий¬ 
шли нові люди, старі корупційні 
схеми залишилися. 

На засідання комітету запрошу¬ 
вали міністра охорони здоров’я 
України Олександра Квіташвілі та 
його першу заступницю Олексан¬ 
дру Павленко, однак замість них 
прибув призначений лише два 
тижні тому заступник міністра Вік¬ 
тор Шафранський. Він пояснив, 
що міністр нині перебуває в зоні 
АТО, а Павленко — на нараді в Мі¬ 
ноборони на тему закупівлі лікар¬ 
ських засобів. Голова комітету 
Єгор Соболєв сказав, що депутати 
самі прийдуть до МОЗ, щоб зус¬ 
трітися з міністром. 

Питання корупції в МОЗ, особ¬ 
ливо під час закупівлі медикамен¬ 
тів, — давня болюча тема. За сло¬ 
вами народного депутата Юрія 
Савчука, в МОЗ досі не скасовано 
накази щодо державних закупі¬ 
вель медикаментів за старими 
закритими схемами ще поперед¬ 
ньої злочинної влади. 

Представники громадських ан- 
тикорупційних організацій наводи¬ 
ли вражаючі факти корупції у сфе¬ 
рі охорони здоров’я. Наприклад, 
один і той само онкопрепарат у 
світі закуповують за 7 доларів 
США, а в Україні — за 210. Під час 
закупівлі лише восьми онкопрепа- 
ратів переплатили 80 мільйонів 
гривень. Громадські організації ще 
15 травня передали до МОЗ таб¬ 
лицю з вартістю певних ліків у сві¬ 
ті і, значно завищеною, в Україні. 
Однак відповіді досі немає. 

Під час засідання МОЗ закида¬ 
ли, що міністерство зумисно затя¬ 
гує закупівлю медикаментів через 
міжнародні організації та розробку 
підзаконних актів, що дасть змогу 
зекономити понад 400 мільярдів 
гривень державних коштів. Тоді як 
від цих ліків залежить життя міль¬ 
йонів людей. Вихід, на думку депу¬ 
татів та громадськості, є — залучи¬ 
ти до державних закупівель меди¬ 
каментів міжнародні організації. 
Комітет рекомендував Кабінету 
Міністрів завершити до кінця чер¬ 
вня укладання контрактів на заку¬ 
півлі ліків через міжнародні органі¬ 
зації. Комітет також рекомендував 
МОЗ розробити спеціальний анти- 
корупційний план. 

Заступник міністра, у свою чер¬ 
гу, розповів, що цього року МОЗ 


відмовилося від практики номен¬ 
клатурних комісій для закупівлі лі¬ 
ків за державними программами. 
Замість цього створено експер¬ 
тно-технічну групу, яка працює із 
залученням фахівців із певних зах¬ 
ворювань та представників гро¬ 
мадських організацій, щоб вклю¬ 
чити той чи інший препарат до 
списку закупівель. У 2015-му МОЗ 
також планує провести перший пі- 
лотний проект — закупівлю вакцин 


через міжнародну організацію 
ІЛЧІСЕР. Розпочато створення єди¬ 
ного електронного реєстру паці¬ 
єнтів, що дасть змогу зекономити 
значну частину державних коштів. 

«Багатомільярдний механізм 
посередництва під час закупівлі 
ліків є продовженням корупційних 
схем Богатирьової», — заявив го¬ 
лова комітету Єгор Соболєв. Зас¬ 
тупник голови Комітету Верховної 
Ради України з питань охорони 
здоров’я Ірина Сисоєнко поін¬ 
формувала, що до парламенту 
внесено узгоджений законопро¬ 
ект про передачу всіх бюджетних 
коштів для закупівлі медикаментів 
за державними програмами вик¬ 
лючно через міжнародні організа¬ 
ції задля запобігання корупції. 
Екс-глава МОЗ, а нині народний 
депутат України Олег Мусій, вис¬ 
ловив думку, що призначення за 
квотними принципами заступни¬ 
ків міністра охорони здоров’я 
призвело до поглиблення коруп¬ 


ційних схем, а міністра, мовляв, 
просто підставляють його заступ¬ 
ники, які зацікавлені у продов¬ 
женні старих схем держзакупі- 
вель, на яких заробляє фарма¬ 
цевтична мафія. Депутати вис¬ 
ловлювали багато застережень 
до призначення на високу посаду 
— заступника міністра охорони 
здоров’я — адвоката Олександру 
Павленко, яка не має жодного 
досвіду роботи в медичній сфері. 

Заступник голови комітету Бо¬ 
рислав Береза порушив таке пи¬ 


тання: нині в Україні відсутня 
протитуберкульозна вакцина 
БЦЖ, якою, за законом, мають 
обов’язково щеплювати новона¬ 
роджених дітей на 3—5-й день 
життя. Депутат розповів, що він 
об’їздив усі лікарні Києва і з’ясу¬ 
вав: щеплення вакциною БЦЖ в 
Києві можна зробити лише в од¬ 
ній із приватних клінік за 498 
гривень. 

На це Віктор Шафранський по¬ 
відомив, що з понеділка розпочато 
доставку вакцини БЦЖ у регіони, і 
до кінця поточного тижня вакцина 
буде розвезена в регіони та в Ки¬ 
їв. Заступник міністра також за¬ 
певнив, що до кінця червня буде 
закуплено медикаменти через 
міжнародні організації для хворих 
на СНІД. 

Анна ШЕВЧЕНКО. 

Фото Сергія КОВАЛЬЧУКА. 

Більше фото тут — 
дуд¥ду.§о 108 .сот.иа 





Завідувач секретаріату Юрій Сорочик, голова комітету Єгор 
Соболєв, народний депутат Ірина Сисоєнко, заступник міністра 
охорони здоров’я України Віктор Шафранський (зліва направо). 
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ПОЛІТИКА 


■ ■ 

їхній подвиг наближає перемогу 


Президент Петро Порошен- 
ко вручив державні нагороди 19 
військовослужбовцям Націо¬ 
нальної гвардії та працівникам 
Міністерства внутрішніх 
справ, котрі брали участь в ан- 
титерористичній операції на 
сході України. 

Глава держави подякував 
славетним представникам ук¬ 
раїнської міліції і Нацгвардії за 
подвиг, який вони здійснюють 
кожного дня, наближаючи пе¬ 
ремогу, — як на передовій, так 
і всередині країни. 

«Коли ворог намагається 
розпочати терористичну війну 
в глибині України — вся надія 
на вас. Коли через лінію роз¬ 
межування сунуть наркотики, 
контрабанда зброї з Росії — ми 
сподіваємося на ваш професі¬ 
оналізм. Коли невідомі люди в 
балаклавах несподівано вини¬ 
кають біля стратегічних об’єк¬ 
тів, провокуючи масовий без¬ 
лад, дестабілізуючи ситуацію 
всередині країни, — їм переш¬ 
коджає ваша залізна витрим¬ 
ка», — наголосив Президент, 
повідомляє його прес-служба. 

П. Порошенко із сумом 
констатував, що часто ціною 
такого захисту стає життя 
службовців. За словами Петра 


Порошенка, за час проведення 
АТО загинули 112 працівників 
міліції і 154 військовослужбов¬ 
ці Нацгвардії. «Це справжній 


приклад служіння народові 
України. Вічна їм слава, шана 
і наша вдячність», — наголо¬ 
сив глава держави. Присутні 


вшанували пам’ять полеглих 
хвилиною мовчання. 

Фото Михайла МАРКІВА 
(прес-служба Президента України). 



Питання про незалежність НБУ 
ніяк не дочекається свого розгляду 


У КОМІТЕТАХ ВЕРХОВНОЇ РАДИ 


Проект закону «Про внесення змін до деяких зако¬ 
нодавчих актів України щодо розвитку інституційної 
спроможності Національного банку» (№2742), внесе¬ 
ний Президентом України, є однією з вимог МВФ. 
Профільний парламентський Комітет з питань фінан¬ 
сової політики та банківської діяльності навіть провів 
екстрене засідання вночі, враховуючи необхідність 
систематизації поданих 163 поправок і пропозицій до 
законопроекту. Комітет рекомендував парламенту 
невідкладно прийняти законопроект у другому читан¬ 
ні та в цілому з урахуванням поправок через необхід¬ 
ність його презентації міжнародним кредиторам Ук¬ 
раїни на черговому раунді переговорів у Вашингтоні. 


Під час обговорення 
на засіданні комітету 
перший заступник Голо¬ 
ви НБУ Олександр Пи- 
сарук зазначив, що 
прийняття закону забез¬ 


печить більшу монетар¬ 
ну незалежність Нацбан¬ 
ку, що є однією з вимог 
МВФ. Водночас члени 
комітету рекомендували 
врахувати низку прин¬ 


ципових поправок до за¬ 
конопроекту: зокрема 

про збереження норми 
підзвітності Голови Нац¬ 
банку та його заступни¬ 
ків за прийняття рішень 
перед Президентом і 
Верховною Радою. По¬ 
няття про підзвітність 
Нацбанку замінено на 
поняття «взаємодія» з 
Верховною Радою Укра¬ 
їни, хоча, як зауважив 
голова комітету Сергій 
Рибалка, фактично вда¬ 
лося зберегти суть чин¬ 
ної норми про підзвіт¬ 
ність регулятора, який 
буде зобов’язаний пода¬ 
вати звіти про свою ді¬ 
яльність до парламенту. 
Дискусію також спричи¬ 


нила норма про право 
Нацбанку самостійно 
встановлювати розмір 
заробітних плат членів 
Ради НБУ. Члени комі¬ 
тету рекомендували 
прийняти поправку про 
обмеження її річного на¬ 
рахування в розмірі, що 
не перевищує розмір чо¬ 
тирьох місячних зарплат 
членів правління. 

Однак минулого пле¬ 
нарного тижня законо¬ 
проект №2742 не доче¬ 
кався свого розгляду. «Я 
розмовляв із Прем’єр- 
міністром Арсенієм 
Яценюком, котрий був у 
Верховній Раді в рамках 
години запитань до уря¬ 
ду, — розповів Сергій 


Рибалка на своїй сторін¬ 
ці у Фейсбуці. — Яце- 
нюк і міністр фінансів 
Яресько особисто подя¬ 
кували нашому комітету 
за те, що вночі ми про¬ 
вели екстрене засідання, 
розглянули всі 163 по¬ 
правки до законопроекту. 

І неймовірно сором¬ 
но, що більша частина 
депутатів коаліції була 
відсутня в залі, і навіть 
для початку розгляду 
цих законів просто не 
вистачило голосів». 

До завершення робо¬ 
ти другої сесії Верховної 
Ради України восьмого 
скликання залишилося 
три пленарні тижні. 

Олександра КУЧЕРЯВА. 


ПРИВІТАННЯ 


Колективу 
Волинської державної 
обласної універсальної 
наукової бібліотеки 
імені 0. Пчілки 

Шановні друзі! 

Щиро вітаю з 75-річчям ва¬ 
шої бібліотеки. 

За роки свого існування ця 
унікальна книгозбірня стала 
провідною бібліотечною уста¬ 
новою Волині, найбільшим в 
області сховищем творів дру¬ 
ку, справжнім культурним 
центром. 

Нехай і надалі ваш професі¬ 
оналізм, що ґрунтується на ос¬ 
віченості та креативності, пат¬ 
ріотизм, активна громадянська 
позиція, багатство розуму і ду¬ 
ші слугують зміцненню авто¬ 
ритету бібліотеки, розвитку 
науково-інформаційного і куль¬ 
турно-просвітницького напря¬ 
мів її діяльності. 

Від усього серця бажаю 
вам міцного здоров’я, щастя, 
добра і достатку, оптимізму, 
нових здобутків та досягнень у 
вашій благородній справі. 

Голова Верховної Ради України 

В. ГРОЙСМАН. 


ОФІЦІЙНО 


Постанова 

Верховної Ради України 

Про припинення 
повноважень члена 
Тимчасової спеціальної 
комісії з перевірки 
суддів судів загальної 
юрисдикції Голуба В.В. 

Відповідно до пункту 5 час¬ 
тини першої статті 5 Закону 
України «Про відновлення дові¬ 
ри до судової влади в Україні» 
Верховна Рада України поста¬ 
новляє: 

1. Припинити повноваження 
члена Тимчасової спеціальної 
комісії з перевірки суддів судів 
загальної юрисдикції Голуба 
Владислава Володимировича у 
зв’язку з поданням ним заяви 
про припинення повноважень 
за власним бажанням. 

2. Ця Постанова набирає 
чинності з дня ЇЇ прийняття. 

Голова Верховної Ради України 

В. ГРОЙСМАН. 

м. Київ, 2 червня 2015 року. 

№500-УІІІ. 


«Людей з вулиці» прирівняли до обранців громади 


САМОВРЯДУВАННЯ 


Депутати Полтавської облради ухвалили допов¬ 
нення до Регламенту, згідно з якими повпреди гро¬ 
мадських об’єднань виголошуватимуть свої заяви на 
початку сесій. 


На це тепер офіційно 
відведено 15 хвилин. 
Крім такої суто регла¬ 
ментної, є ще одна ви¬ 
мога — виступи і заяви 
громадських активістів 
мають стосуватися сус¬ 
пільно значущих питань. 
Шлях до прийняття зга¬ 
даного найдемократич- 


нішого рішення був не¬ 
простий. Адже спочатку 
далеко не всі погоджува¬ 
лися з тим, щоб «людей 
з вулиці» фактично при¬ 
рівняли до тих, хто має 
мандат обранця громади. 
Та, зрештою, абсолютна 
більшість депутатів по¬ 
годилися з необхідністю 


врахувати сьогоднішні 
реалії. 

Адже після Революції 
Гідності сесії облради 
відбуваються під «не¬ 
дремним оком» багатьох 
повпредів громадськості. 
Найактивніші з них, 
звісно, хочуть донести 
до депутатів і земляків 
(сесії транслюють у пря¬ 
мому телеефірі) свої 
думки та пропозиції. 
Слово їм надавали, та 
тільки наприкінці сесії, 
під час розгляду питання 


«Різне». Тобто вже після 
того, як усі рішення 
прийнято й значна час¬ 
тина депутатів залишили 
сесійну залу... Це, зрозу¬ 
міло, не задовольняло 
громадських активістів. 
Тож «найнетерплячіші» з 
них усе одно поспішали 
до трибуни на початку 
сесій. І нерідко одразу 
перетворювали їх на... 
мітинги з «гарячими» су¬ 
перечками. 

За таких обставин 
стала очевидною потре¬ 


ба не тільки «демокра¬ 
тизувати» найповажні¬ 
ші обласні зібрання, а й 
унормувати процедуру 
їхнього проведення. До 
речі, перше пленарне 
засідання сесії, на якій 
ухвалювали згадане рі¬ 
шення, відбувалося за 
прописаним у ньому 
«сценарієм». І всі пере¬ 
коналися: порядку в се¬ 
сійній залі стало біль¬ 
ше. 

Василь НЕЇЖМАК. 

Полтава. 


ПОВІДОМЛЕННЯ 


У зв’язку з втратою вва¬ 
жати недійсними посвідчен¬ 
ня помічників-консультантів: 

народного депутата Укра¬ 
їни Насалика І.С.: 

Носалика Михайла Михай¬ 
ловича (номер посвідчення 
289/02); 

народного депутата Укра¬ 
їни Осуховського О.І.: 

Павловського Андрія Бро- 
ніславовича (номер посвідчен¬ 
ня 350/12); 

народного депутата Укра¬ 
їни Святаша Д.В.: 

Лібанова Максима Олексан¬ 
дровича (номер посвід¬ 
чення 368/11). 

Управління кадрів. 



«Марафон життя» 
увійшов до Книги рекордів 


ДЕПУТАТ В ОКРУЗІ 


Спортсмен Дмитро Джміль по¬ 
долав тисячу кілометрів від Ужго¬ 
рода до Києва за двадцять днів. 
Мета марафону благодійна — збір 
коштів для допомоги важкохворим 
дітям. Забіг «Марафон життя», 
який розпочався 16 травня в Ужго¬ 
роді, організований за підтримки 
народних депутатів України Вале¬ 
рія Пацкана і Роберта Горвата та 
громадського об’єднання «УДАРна 
молодь». 

Днями стартував «Київський 
марафон життя», під час якого 
зібрано майже тисячу гривень. 
Гроші віддадуть на лікування 


дев’ятимісячного Дениса Сороки. 
У столиці до Дмитра Джмеля при¬ 
єдналися майже півтора десятка 
спортсменів, які пробігли марш¬ 
рутом: Співоче поле—вул. Лавр¬ 
ська—метро «Арсенальна»—Марі- 
їнський парк—Європейська пло¬ 
ща—Хрещатик. 

Біля будівлі Київської міськ- 
держадміністрації Дмитру Джме¬ 
лю та його команді (на знімку), як 
повідомили у прес-службі Закар¬ 
патського «Удару», вручили сер¬ 
тифікат Книги рекордів України. 

Василь НИТКА. 

Закарпатська область. 

Фото надано 
прес-службою організаторів. 
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За час проведення А ТО загинули 112 працівників міліції і 154 військово-службовці Нацгвардії 
















































































































ДЕНЬ 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 101 (6105) 
СЕРЕДА, 10 ЧЕРВНЯ 2015 


Волонтери громадської організації «Самооборона Бердичева і Бердичівського району» повезли на передову чергову, вже 
шосту, машину швидкої допомоги. Авто доставили з Польщі. Придбав його для військових підприємець з Хмельниччини 
Володимир Тарабан. Це вже друга машина, яку він купив за кордоном для бійців. Крім «швидкої», в дорогу вирушили 
ще чотири авто, в яких близько 12 тонн вантажу: городина, різна консервація, ковбаси тощо, повідомляє наш власкор 
Оксана Лук’яненко 


Юлія вотчер: «Війна ще не розпочиналася...» 


У Міноборони схвалили концепцію Військово-медичної док¬ 
трини. Про це кореспонденту «Голосу України» повідомила один 
з її авторів волонтер-медик, кавалер ордена княгині Ольги Юлія 
Вотчер. За її словами, вкрай важливий документ готували во¬ 
лонтери, зокрема, добре знані у галузі медицини фахівці — док¬ 
тор медичних наук, професор, полковник медичної служби Олег 
Шакера та кандидат медичних наук Геннадій Кіржнер. 



Один з авторів Військово-медичної доктрини Юлія Вотчер 
(ліворуч) і голова правозахисної організації солдатських 
матерів Людмила Менюк з портретом 23-річного сина 
Станіслава, який десять місяців тому загинув в АТО. 


— Нашу роботу благословив 
глава держави Петро Порошен- 
ко, — каже Юлія Вотчер. — Тому 
віримо, що після її розгляду в 
РНБО Президент підпише доку¬ 
мент і почнеться його втілення в 
життя. 

«Чий поранений? 

Це не наш, 
не візьмемо...» 

— Військово-медична доктри¬ 
на — це документ, що дасть 
можливість створити єдиний ме¬ 
дичний простір, а його девізом є 
слова: «Людина, її життя — най¬ 
більша цінність», — наголошує 
Юлія Вотчер. — Коли доктрина 
набуде чинності, сотні скаліче¬ 
них молодих хлопців, і на полі 
бою чи в інших умовах АТО, і в 
мирному житті, отримають шанс 
на порятунок, а не залишати¬ 
муться наодинці зі своїми проб¬ 
лемами, як це часто буває нині. 

Пані Юлія була присутня у Но¬ 
вих Петрівцях, коли Президенту 
показували нову техніку. Потра¬ 
пити туди волонтеру було неп¬ 
росто. Але то окрема тема для 
розмови. 

— Я запитала у Президента, а 
де техніка для медичного забез¬ 
печення? — згадує ту розмову з 
П. Порошенком пані Вотчер. — 
Розповіла, як особисто бачила, 
коли поранених садять на бро¬ 
ню і в мороз везуть до мобіль¬ 
ного шпиталю. Звичайно, мало 
кого довозять живим. Скалічені 
не витримують таких поїздок на 


танках. На чому везти? Говори¬ 
ла про інші проблеми медично¬ 
го обслуговування в зоні АТО. 
Буває, пораненого запитують, 
чий він? Здавалося б, ідіотизм, 
бійця треба підбирати і 
чимшвидше доставляти на ліку¬ 
вання, а вже там з’ясовувати, 
хто він — доброволець, нац- 
гвардієць чи із ЗСУ. Але ж запи¬ 
тують, не вигадую. Якщо боєць 
не з їхнього виду військ, то ка¬ 
жуть, що це не їхній, і їдуть да¬ 
лі. Особливо цим грішать мілі¬ 
цейські підрозділи. П. Порошен- 
ко тоді запитав мене, що я про¬ 
поную. Сказала: всі питання ме¬ 
дичного забезпечення мають 
регулюватися одним докумен¬ 
том, над яким ми почали працю¬ 
вати ще під час Майдану. Впер¬ 
ше ця ідея була озвучена у шта¬ 
бі Національного спротиву у Ки¬ 
єві на вулиці Трьохсвятитель¬ 
ській, 7, де ми на той час пере¬ 
бували. Президент подумав і 
дав добро на продовження ро¬ 
боти над документом. Доручив 
допомагати нам міністру А. Ава- 
кову і комусь з Міноборони. 

Волонтери думають, 
як допомопи, 
а чиновники — 
як украсти 

Співрозмовниця переповідає 
один з випадків спілкування з 
поважним працівником військо¬ 
вого відомства. Коли йому при¬ 
несли документ на підпис, той 


подивився і відповів: «Це ж усе 
треба ще переварити, а часу не¬ 
ма». «У декого з кабінетних чи¬ 
нуш «непереварюваність», — з 
сумом каже волонтер. — У той 
час коли на передовій щодня ги¬ 
нуть люди, у багатьох міністер¬ 
ських кабінетах живуть і працю¬ 
ють по-старому. Ви чули заяву 
одного із заступників міністра 
оборони про те, що до серпня 
бійців перевдягнуть у літню фор¬ 
му? Ніби літо починається у сер¬ 
пні». Проблема з обмундируван¬ 
ням, як і раніше, залишається 
вузьким місцем для тих, хто бе¬ 
ре участь в АТО. Так стверджує 
співрозмовниця. 

— Волонтери думають, як 
допомогти бійцям, чиновники 
— як украсти, — продовжує па¬ 
ні Вотчер. — На виставці, яку 
організувало Міноборони, по¬ 
бачила на одному із стендів 
медичні ноші. А ми перед тим 
теж розробили свій варіант. 
Наш коштує 300 гривень, а тут 
пропонують за 700. Намагаюся 
з’ясувати у представника, як 
вони вийшли на таку ціну, за¬ 
питую про вартість матеріалу. 
Той зрозумів, що його притис¬ 
кають до стінки, відповідає: 
«Проходьте далі, не заважайте 
працювати». Коли на кордоні з 
мене вимагали 1,5 тисячі євро 
хабара за дозвіл на ввезення 
двох автомобілів медичної до¬ 
помоги, одразу здала тих мит¬ 
ників київському начальству. 
Не знаю, чим для них це закін¬ 
чилося, але чиновники, як і при 
попередній владі, впевнені, що 
їм усе зійде з рук. 

Вінничанка Юлія Вотчер сім 
місяців провела у районі бойо¬ 
вих дій. Саме за волонтерську 
працю глава держави нагоро¬ 
див її орденом княгині Ольги. 
На запитання, коли закінчиться 
війна, пані Юлія відповіла: «А 


вона ще не починалася, ще все 
попереду». За її словами, обо¬ 
рона тримається здебільшого 
на патріотизмі. Каже, якби не 
добровольці, Путін, мабуть, уже 
б зайшов далеко у глибину на¬ 
шої території. 

— А що війна ще попереду, це 
не мої слова, про це вам скажуть 
на передовій, — продовжує спів¬ 
розмовниця. — Зрештою, такої 
само думки кожен, хто хоч раз 
побував там і спілкувався з бій¬ 
цями. Та й тут, у тилу, не важко 
здогадатися, з якою метою Росія 
продовжує перекидати на Дон¬ 
бас техніку. Мабуть, не для того, 
щоб її потім повертати на свою 


територію. У будь-якому разі во¬ 
ни залишать її на Донбасі. Але 
хай там як, ми все одно перемо¬ 
жемо. Кажу так, бо знаю, які від¬ 
важні бійці протистоять росій¬ 
сько-терористичним військам. 
Зробити це можна було б швид¬ 
ше. Треба, щоб армією і її під¬ 
розділами керували патріоти і 
фахівці. Тому слід не тільки тех¬ 
ніку готувати, а й думати про те, 
як надавати медичну допомогу — 
і під час бою, і після нього у гос¬ 
піталях, як створити умови для 
реабілітації. 

Віктор СКРИПНИК. 

Вінницька область. 

Фото автора. 


Відремонтували дитсадок і привезли продукти для малюків 

У селах і містах Донеччини українські військові стають своїми 


На вході до розташування підрозділу 36-ї окремої 
бригади берегової охорони зустрічає пес на прізвись¬ 
ко Веня. Налаштований дружньо і з цікавістю погля¬ 
дає на гостей. Це — один із чотирилапих підопічних, 
який прибився до бійців в одному із сіл. Тварини в зо¬ 
ні АТО — окрема тема, близька кожному. Є ті, яких вій¬ 
ськові возять із собою з позиції на позицію. 


— Був у нас пес, німець¬ 
ка вівчарка. Господар виїж¬ 
джав і залишив. Пес із на¬ 
ми пройшов і Талаковку, і 
Гнутове, в Широкиному 
був. Спав у нашому блінда¬ 
жі. Тварини відчувають 
наближення обстрілу, і ми 
знали: якщо відбіг у куток 
— значить, обстріл буде. 
Коли відправлялися на ро¬ 
тацію, знайшли місцевого 
мешканця в Тополиному 
Володарського району. Пе¬ 
редали йому собаку. Там 


добре: є вольєр, пес гуляє, 
доглянутий. Була ротація, 
ми приїздили, заходили в 
гості, принесли гостинці. 
Тримали й котів — щоб ми¬ 
шей ловили, — розповідає 
про підопічних один із офі¬ 
церів бригади із позивним 
«Апостол». 

Для морських піхотин¬ 
ців, які нині несуть службу в 
зоні АТО, звичними стали 
степові пейзажі. Із перших 
днів перебування на До¬ 
неччині бригада тісно спів¬ 


працює із місцевим насе¬ 
ленням. У Тополиному роз¬ 
питали сільського голову 
про проблеми. «Нашими 
силами і силами волонте¬ 
рів відремонтували дах бу¬ 
дівлі дитячого садочка. А 
потім туди завезли продук¬ 
ти, щоб діти могли не лише 
снідати, а й обідати та ве¬ 
черяти, якщо батьки зали¬ 
шали їх на тривалий час. 
Школам Володарського ра¬ 
йону допомогли спортін¬ 
вентарем. Також віддаємо 
продукти для малозабезпе¬ 
чених мешканців. Такі є в 
кожному селі», — каже спів¬ 
розмовник. 

Частими гостями є бійці 
підрозділу у школах на уро¬ 
ках мужності. Навіть прово¬ 
дили зустрічі воїнів трьох 



поколінь: ветеранів Другої 
світової, афганців та бійців 
АТО. Така форма патріо¬ 
тичної роботи дуже сподо¬ 
балася і педагогам, і учням. 

Нещодавно в Мангуші 
Першотравневого району 
пройшли патріотичні спор¬ 
тивні змагання між підроз¬ 
ділами Збройних Сил Укра¬ 
їни, добровольчих баталь¬ 
йонів та місцевих шкіл. 
«Перше місце виборола на¬ 
ша бригада, а призовий 
фонд віддали на потреби 
школи», — зазначив офіцер 
36-ї бригади. 

Допомагають не лише 
військові, а й волонтери з 
усіх куточків України. Із 
Хмельницької, Полтав¬ 
ської, Чернігівської, Львів¬ 
ської областей передають 
канцелярське приладдя 
для школярів, будматеріа¬ 
ли і харчові продукти для 
шкіл і дитсадків. У свою 
чергу місцеві громади 
йдуть назустріч військо¬ 
вим. «Апостол» запевняє, 
що конфліктів не виникало. 
«Щоправда, мешканці од¬ 
разу запитували: «Ви 
Збройні Сили чи добро¬ 


вольчі батальйони?» Вияв¬ 
ляється, із батальйонами у 
них раніше були непорозу¬ 
міння. До кадрових вій¬ 
ськових більше довіри. Ми 
завжди знаходимо спільну 
мову. В жодному населе¬ 
ному пункті нас не сприй¬ 
няли як ворогів». 

«Не за владу, 
а за народ» 

На війні є місце і подви¬ 
гу, і відпочинку. Про це ми 
говорили із заступником 
командира батальйону 
«Донбас» Сергієм Філіппо- 
вим (на знімку). Кожні 
п’ять днів до Широкиного 
вирушає чергова зміна. По¬ 
тім — ротація. Село зруйно¬ 
ване, але ознаки мирного 
життя пробиваються навіть 
під обстрілами. 

— Городики засіяли кро¬ 
пом, цибулею, петрушкою. 
Бійці кажуть, скоро достиг¬ 
нуть абрикоси. Якщо ви 
приїдете під час затишшя, 
можуть посмажити курячі 
стегенця чи рибу приготу¬ 
вати на відкритому вогні. 
Наче пікнік. Ось тільки між 
будинками бігати треба, 
щоб снайпер не влучив, — 
змальовує деталі побуту 
заступник командира ба¬ 
тальйону. 

«Тиждень тому приїхав 
на позицію. Стоїть замас¬ 
кований великий станко¬ 
вий кулемет. Неподалік 
дивиться спостерігач. А 
поруч курка несе яйце. 
Війна і мир», — додає Фі- 
ліппов. Пригадує випадки, 
коли звичайні люди підхо¬ 
дять до бійців і передають 
продукти: 

— Прощалися з одним із 
наших загиблих хлопців і 
заїхали до магазину. Підхо¬ 
дить жінка. Каже, бачила 


нас на похороні і хоче пе¬ 
редати цукерки, величез¬ 
ний пакет. Люди підходять, 
бачать емблему «Донбасу». 
І просять: «Хлопці, не зали¬ 
шайте нас». 

Не всі місцеві думають 
однаково: є й такі, які вис¬ 
ловлюються проти розта¬ 
шування військових під¬ 
розділів. «Намагаємося 
донести: ми приїхали для 
того, щоб тут не було вій¬ 
ни, щоб обороняти цю те¬ 
риторію. Іноді закидають, 
нібито ми захищаємо київ¬ 
ську владу. Але кожен вій¬ 
ськовослужбовець прися¬ 
гається захищати свій на¬ 
род, територіальну ціліс¬ 
ність і незалежність дер¬ 
жави. Ми не воюємо за 
владу — ми воюємо за свій 
народ, за свої землі, за 
права наших громадян. І 
коли ми пояснюємо це лю¬ 
дям, багато хто перехо¬ 
дить на наш бік», — під¬ 
креслює морський піхоти¬ 
нець «Апостол». 

Його обидва прадіди по 
батьковій лінії — учасники 
Другої світової війни. Офі¬ 
цер переконаний: здавати 
Донбас не можна в жодно¬ 
му разі. «Мої прадіди Ва¬ 
силь Костянтинович і Фе¬ 
дір Якович починали війну 
із визволення України. 
Один прадід дійшов до 
Берліна, нагороджений 
орденом Слави — найви¬ 
щою солдатською нагоро¬ 
дою тих часів. Наші діди і 
прадіди не шкодували се¬ 
бе, у мене в жилах тече їх¬ 
ня кров. І як дивитися по¬ 
тім у вічі, знаючи, що ми 
відступили, здали терито¬ 
рію? Особисто мені буде 
не по собі», — зізнається 
офіцер. 

Андрій СЕРЕДА. 

Донецька область. 

Фото автора. 



Морські піхотинці із 36-ї окремої бригади берегової охорони 
несуть службу у зоні А ТО. 



У той час коли на передовій щодня гинуть люди, у багатьох міністерських кабінетах живуть і працюють по-старому 



































ГОЛОС УКРАЇНИ № 101 (6105) 

СЕРЕДА, 10 ЧЕРВНЯ 2015 

Російський солдате, 
кидай рушницю, іди додому! 

Правда про війну в Україні — державна таємниця Ро¬ 
сії. Скоро, коли відбудеться прорив «путін головного моз¬ 
ку», істина буде вічним світовим прокляттям хазяїна 
Кремля і його заблудлої череди «добровольців». Адже нес¬ 
кінченно зомбувати й утримувати владу, підігрівати ма¬ 
сову агресію й ненависть тотальною неправдою «всюди 
вороги» неможливо. Та й серед росіян є чесні, сміливі й 
справжні, які навіть ціною власного життя роблять 
крок назустріч миру й розповідають своїм співвітчизни¬ 
кам, за чиї інтереси кремлівські терористи вбивають ук¬ 
раїнців і що за благодать «русский мир». 

«Усе погано, бридко. Часто просто течуть сльози... В 
офіцера-розвідника в запасі з бойовим досвідом течуть 
сльози... Коли ж закінчиться цей кошмар?» — поділився 
в особистому листуванні сибіряк. Але щоб закінчилася ця 
війна, владі Росії потрібно вивести свою армію з техні¬ 
кою з території України, поважати право іншого народу 
на волю й самовизначення. А росіянам потрібно не боя¬ 
тися правди. І казати, і слухати. Свободи нам усім! 


Ірина ПОЛЯКОВА (Мос¬ 
ква, блогер): 

— Самий початок вашого 
Євромайдану відстежувала 
мимохідь, без особливої віри 
в результат. Хоча це життє¬ 
вий досвід швидше не вірив, 
ніж я. А ЗО листопада випад¬ 
ково побачила побиття сту¬ 
дентів у прямому ефірі. З 
цього дня я вже віртуально 
жила на Майдані. Дивилася 
всі ефіри, читала посилання. 
Навіть українську мову вив¬ 
чила за півроку. Мене приго¬ 
ломшило не так саме звіряче 
побиття, це для нас «будні» 
протесту, на жаль, самі таке 
не раз проходили, як реакція 
українців, коли мільйони 
вийшли на підтримку поби¬ 
тих співгромадян. Ось це те, 
що кардинально відрізняє 
ситуацію в Україні й у Росії. 

Розуміла й розумію, що 
відбувається, але треба врахо¬ 
вувати, що я буквально «про¬ 
жила» ці півтора року, тобто 
влізла в ситуацію по самі ву¬ 
ха, «№чотамухохлов» — це 
саме про мене. Адже я телеві¬ 
зор уже давно не дивлюся, 
тільки за посиланнями іноді, 
але в мережі сиділа на укра¬ 
їнських, російських та англо¬ 
мовних сайтах майже цілодо¬ 
бово. Плюс мій віртуальний 
досвід збору й аналізу інфи 
дуже допоміг. Інформацію 
черпала й із українських ЗМІ 
та сайтів. Друзі українські ду¬ 
же допомагають, у мене ж ду¬ 
же багато друзів в Україні, 
багатьох і особисто вже знаю, 
зустрічалися в Києві й у 
Москві. Бажання приїхати 
було завжди, але змогла ось 
тільки цього року, в січні. За 
час спілкування з українцями 
я зрозуміла, що ви — наївні, 
чи що, довірливі. У вас немає 
нашого цинізму, тому що ви 
не пережили того кошмару за 
23 року, що був у нас. Ви ста¬ 
ли тепер зліші й розумніше 
ведете інформаційну війну. 
Війну в тому розумінні, що 
ви навчилися не тільки гра¬ 
мотно знешкоджувати наші 
«інформаційні міни», а й 
працювати на випередження, 
водночас не втрачаючи мо¬ 
ральності та щирості. У лю¬ 
тому 2014-го сказала своїм 
друзям-українцям: все, ви 
перемогли. Буде дуже важко, 
і найголовніше у всіх цих 
проблемах не здатися, тобто 
не довіритися владі, ніякій, 
навіть найкращій. Ми це 
пройшли в 1991-му і в ре¬ 
зультаті прокинулися у фа¬ 
шистській країні. Потім по¬ 
чалася війна, але я вже знала, 
що ви переможете, хоча на¬ 
віть у мене трапляються істе¬ 
рики, коли хочеться приєд¬ 
натися до групи «№всепло- 
хо» й віри майже не залиша¬ 
ється, але ви вже стільки ра¬ 
зів підтвердили мою впевне¬ 
ність у вашій перемозі, що 


напади розпачу стають дедалі 
рідшими й коротшими. 

Подумала, що повинні від¬ 
чувати російські військові, 
коли батьківщина від них 
відрікається? Страх? Сором? 
Розпач? Гіркоту й ненависть? 
Образу? Що? Це така абсо¬ 
лютна підлість. Підлість всіх 
їхніх співгромадян, а не тіль¬ 
ки влади. Адже це співгрома¬ 
дяни, всі ті, хто вважає, що 
Крим — їхній, улаштували 
цю підлу війну. Просто чужи¬ 
ми руками, руками ось цих 
російських військових, від 
яких тепер гидливо відхрещу¬ 
ються. Тому такі громадяни 


нині видаються набагато 
мерзОтнішими, ніж ці солда¬ 
ти й офіцери. От тільки не 
треба мені розказувати, що 
вони самі туди попхалися. Бо 
якщо самі, то це теж не від- 
мазка. Це не виправдує під¬ 
лість цілої країни. Адже вони 
наші співгромадяни. Скоїли 
злочин? Поверніть їх, прове¬ 
діть розслідування, судіть, 
покарайте. А от просто взяти 
й викинути, як використаний 
презерватив, — це вже зовсім 


огидно. Ми всі знаємо, що це 
ми розв’язали цю підлу війну 
проти України. Просто ми 
звикли, що влада ставиться 
до нас, як до одноразових ви¬ 
робів. І боягузливо змирили¬ 
ся з цим і навіть навчилися 
самі так ставитися й до себе, 
й один до одного. Не всі, 
звісно. Я от визнаЮ, що це 
мої співгромадяни, я не від¬ 
мовляюся від них, хоча не 
виправдую і вважаю винними 
у співучасті в найтяжкому 
злочині проти України. Га¬ 
даю, що таких, як я, не дуже 
мало, просто їх не чути у ог¬ 
лушливому вереску негідни¬ 
ків: «Крим наш!!!» Якось так. 

Галина ГРИБОВА (Санкт- 
Петербург, медичний психо¬ 
лог, мама трьох дітей): 

— Якось років два-три то¬ 
му в діалозі з людиною з Ук¬ 
раїни зненацька пролунало (з 
її боку) припущення, що ра¬ 
но чи пізно Росія нападе на 
Україну. Я була, м’яко ска¬ 
жемо, здивована. Написала у 
відповідь, що цього не може 
й не має бути, що люди вий¬ 
дуть на вулиці проти війни із 
братнім народом, що така си¬ 
туація — божевілля, адже це 
розкол у сім’ях і перекрес- 
лення історії. 

Але дикість сталася. 
Кремль забрав Крим. Іде вій¬ 
на на території України. Не¬ 
рідко від небайдужих росіян 


я чую, що їм соромно за цю 
війну. Я не згодна з цим! Ме¬ 
ні немає чого соромитися — 
я не починала війну, я не го¬ 
лосувала за тих, хто її розв’я¬ 
зав, я вийшла проти. Я сте¬ 
жила за всіма подіями на 
Майдані: ревіла, раділа, спо¬ 
дівалася... 

Люди, українці (все одно 
яких націй), тримайтеся, бо¬ 
ріться за себе, шукайте діалог 
і компроміс між собою, але 
тільки не лягайте під Кремль 


— не плодіть ще потенційних 
рабів Кремля. Хоч як пара¬ 
доксально звучить, але, бо¬ 
рючись за незалежність і ці¬ 
лісність України (навіть як¬ 
що вона стане рано чи пізно 
федеративною державою), ви 
боретеся не тільки за свою, а 
й за нашу свободу. 

А небайдужі люди в Росії, 
виступаючи проти режиму 
війни, що склався, теж бо¬ 
рються і за свою, і за вашу 
свободу. Кремль обламався. 
Він хотів діяти за принципом 
«поділяй і пануй» (шматок — 
туди, шматок — сюди, нехай 
перегризуться між собою), 
але він домігся тільки того, 
що волелюбні люди Росії та 
України, навпаки, готові до¬ 
помагати одне одному. Я 
справді вдячна українцям — 
для росіян з’являється надія: 
ви пройшли (йдете) тяжким 
шляхом першопрохідників. 

Двадцять років ПОЗА ім¬ 
перією не пройшли для Ук¬ 
раїни марно. Я ХОЧУ цього 
ж рівня самодостатності й 
свободи для Росії. 

Дякую вам усім за взірець 
небайдужості! 

Тримайтеся, люди, і будьте 
ЖИВГ 

Марина ХАРЛОВА (з Мос¬ 
кви, художниця): 

— Дуже люблю Україну, її 
не можна не любити! Ті, хто 
вбиває її громадян, — не лю¬ 
ди. У людей є заповіді: не 
убий, не укради, не обмани. 
А для цієї зграї вбивати, гра¬ 
бувати й брехати — як диха¬ 
ти. Я провела серед них біль¬ 
шу частину життя в Москві, 
де мені «пощастило» наро¬ 
дитися... І точно знаю, що 
це не зомбування ЗМІ, це їх¬ 
ня суть. А російський фа¬ 
шизм не вчора з неба впав. 
Десять років тому я приїж¬ 
джала в Севастополь на кон¬ 
ференцію. Мій сусід по ку¬ 
пе, із символікою 33 на руці, 
радісний і збуджений, роз¬ 
повідав, що їде тренувати в 
Криму бойові групи росій¬ 
ських фашистів, а Крим — 
тільки тимчасово в складі 
України. І я навіть бачила 
цих бритоголових бійців на 
тренуваннях біля моря. Це в 
2005 році... І от у 2015-му ці 
орки вже господарюють на 
українській землі, іде оголо¬ 
шена антитерористична опе¬ 
рація. І неоголошена війна 
систем і цінностей. Тільки 
Україна воює не з державою, 
а з терористичною організа¬ 
цією під назвою РФ. Коло¬ 
сальних розмірів, бо все на¬ 
селення до неї входить, оп¬ 
лачуючи своїми податками 
всі злочини, всі вбивства ук¬ 
раїнців. Але ми знаємо: з те¬ 
рористами не ведуть перего¬ 
вори. І з раковою пухлиною, 
яка пустила метастази й заг¬ 
рожує смертю всьому живо¬ 
му організму, теж. Метастази 

— це не тільки сепаратисти, 
а й кадровий склад, ще з ча¬ 
сів «совка» пронизаний геб- 
нею, що постійно оновлю¬ 
ється за рахунок іуд, готових 
продати всіх і вся, включаю¬ 
чи свою країну. Тому я з ве¬ 
ликою надією стежу за ініці¬ 
ативами з ротації політичних 
еліт, люстрацією, а також 
можливістю позбавлення ук¬ 
раїнського громадянства се¬ 
паратистів. Війна може бути 
довгою, але вона закінчиться 
або зникненням цієї імперії 
Зла, або Гаазьким трибуна¬ 
лом. Мене б улаштували 
обидва варіанти. Тримайте¬ 
ся! Слава Україні!!! І вічна 
пам’ять її героям. 

Підготувала 
Наталя ЯРЕМЕНКО. 


ДЕНЬ 


МИ РАЗОМ! 


АТО? Війна! 

Полізла наволоч російська 
На землю нашу, 

українську, 
Зміта з землі міста 

ця погань, 

Бо мініпутлеру все обмаль. 
Ти ж захватив, подобо, 

Крим, 

Невже цим пельки 

не закрив, 

Що лізеш, покидьок, 

в Донбас 

І прагнеш задушити нас? 
Поласились на наші землі 
І думали, що люд нікчемний 
Опустить голову, зчорніє 
І скаже: «Забирай, Росіє!» 

Та не такі ми, українці, 

Щоби правителям-чужинцям 
І всякій сволоті від вас 
Віддати рідний наш Донбас. 
Прогнати потолоч з країни 
Піднялись масово мужчини, 
їм на підмогу — офіцери 
І добровольці-волонтери. 
Повстала вся Вкраїна наша, 

І впевнені, що ваша раша 
Поверне задом «Бджоли» 

й «Гради», 

Бо вже й донбасці 

вам не раді. 

Чомусь війну АТО ми звем, 
Та цим себе не обманем, 

Бо крім солдатів і бійців 
В нас гинуть мирні 

мешканці. 

Не хочем кров ми 

проливати, 
Нам шкода кожного 

солдата, 

Бо це чийсь татко, 

а чийсь — син, 
Залиш нас в спокої 

чи — згинь! 

Олена МУЛИК, 
пенсіонерка. 

Житомир. 

Таких «братів» 
не зичим 
й ворогам 

Усі народи вийшли 

із племен, 

Зберігши їхню потаємну 

сутність, 

Яку не змінюють ні час, 

ні інтелект. 

Тому усі народи самобутні. 

На півночі в лісах, 

у диких нетрях 
Юрмимсмились войовничі 

племена: 

Мурома, мокша, весь, 

мордва і меря. 
Прийшли татари — 

рабство і війна. 
Так почалась Росія. 

Не слов’яни, 
А угро-фіни з домішком 

орди. 

Агресія у них в крові віками, 
Будують царство 

на чужій крові. 
А щоб не дуже світ 

увесь лякати, 

Ім’я поцупили 

у київських слов’ян. 
А українці? Нас назвали 

братом 

З метою винищити згодом 

як бур’ян. 

Привласнили історію 

слов’янства, 

Хрестом святим прикривши 

свій розбій. 
Мета їх — Третій Рим, 

всесвітнє царство. 
З нас почали похід кривавий 

свій. 

В історії знаходимо 

прозріння. 

Таких «братів» не зичим 

й ворогам. 

Так от чому страждали 

покоління, 

І незалежність так потрібна 

нам. 

Віталій ІВАЩЕНКО, 
доцент НТУУ 
«Київський політехнічний 
інститут», заслужений 
працівник 
культури України. 



Демократична колона в Санкт-Петербурзі. 

Фото з архіву Галини Грибової. 
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Не гаряча точка, а місто для життя 


«А де тут найближчий банкомат? І якийсь мага¬ 
зин, де купити недорогий телефон?» Літнє подруж¬ 
жя розпитує у перехожих дорогу. Типова картина 
для Маріуполя, куди щодня приїздять пенсіонери з 
окупованих територій. Переоформити довідки, зня¬ 
ти гроші з картки, купити ліки в аптеці і продукти — 
в магазині. Із Києва Маріуполь, який постійно пот¬ 
рапляє до фронтових зведень, видається "гарячою 
точкою». Із Донецька — зручним для життя містом, 
де мешканці можуть користуватися благами, недос¬ 
тупними в окупованих населених пунктах. 

чек у Маріуполі, приміром, 


Про те, які соціальні 
проблеми виникли із по¬ 
чатку протистояння на схо¬ 
ді, як вирішуються ці питан¬ 
ня і на яку підтримку від 
держави розраховують 
мешканці і переселенці, — 
розмова з заступницею ма¬ 
ріупольського міського го¬ 
лови Тетяною ЛОМАКІ- 
НОЮ. 

— Коли говориш із 
мешканцями міста, від¬ 
чуваєш, наскільки враз¬ 
ливо люди реагують на 
будь-яке рішення зі сто¬ 
лиці — чи то перенесення 
центру області із Маріу¬ 
поля до Краматорська, 
чи скасування залізнич¬ 
ного сполучення із міс¬ 
том. Залізничне сполу¬ 
чення нещодавно відно¬ 
вили, але що потрібно 
ще зробити для того, аби 
городяни не почувалися 
відірваними від цілісної 
України? 

— Дуже болюче питання 
для всіх нас. З одного боку, 
намагаємося зберегти у 
людей віру в те, що Україна 
відстоїть Маріуполь, що вся 
країна за нас. Навіть сим¬ 
волічними акціями — нап¬ 
риклад, коли діти зі Стрию 
на Львівщині пишуть листи 
нашим школярам, і навпа¬ 
ки. З другого — хотілося би 
більше уваги від уряду в 
питаннях інфраструктури. 
На жаль, сьогодні політика 
перемагає менеджмент. 
Але якщо не допомагати 
сьогодні підприємствам, які 
продовжують працювати в 
місті, давати роботу людям 
і платити податки, — для 
країни буде гірше. 

Бачимо, що значна час¬ 
тина підприємців згорнула 
свою діяльність, побоюю¬ 
чись близькості бойових 
дій. І даремно: середній 


дорівнює середньому чеку 
в Запоріжжі. Це означає те, 
що мешканці продовжують 
ходити на роботу, вихову¬ 
вати дітей, облаштовувати 
своє життя, підтримувати 
військових. Реально відчу¬ 
ваємо розірваність, оскіль¬ 
ки не так просто дістатися 
до Маріуполя, привезти 
сюди щось. Люди дуже бо¬ 
лісно сприймають, коли 
про місто говорять лише як 
про територію, де небез¬ 
печно. 

Ось конкретний приклад, 
як доводиться вирішувати 
сьогодні питання із забезпе¬ 
ченням медикаментами. 
Стара система, коли все за¬ 
возиться до обласного цен¬ 
тру, а потім роздається міс¬ 
там і районам,тепер не пра¬ 
цює. Від Маріуполя до Кра¬ 
маторська — сім годин їзди 
другорядними дорогами. 
Транспорт ламається. Не ка¬ 
жу вже про машини, на яких 
їздять муніципальні служби. 
Тепер ми отримуємо 
медикаменти із 

Новоселківки, Слов’янська, 
Краматорська, але зручніше 
х було б отримувати, 
наприклад, у Бердянську. 

— Нещодавно міська 
рада прийняла рішення 
про приєднання кількох 
прилеглих сіл до Маріу¬ 
поля. Це населені пун¬ 
кти, які входили до Ново- 


► 


азовського району, біль¬ 
ша частина якого окупо¬ 
вана. Які наслідки мати¬ 
ме приєднання підкон¬ 
трольних Україні сіл до 
міста? 

— Приєднання Виног¬ 
радного, Піонерського і 
Приморського — величез¬ 
ний позитивний крок. 
Тепер уся громада Маріу¬ 
поля зможе допомагати 
тим населеним пунктам, а 
х мешканці зможуть корис¬ 
туватися всіма соціальними 
послугами, доступними го¬ 
родянам. Тим паче що і ра¬ 
ніше селяни частіше приїз¬ 
дили за допомогою до на¬ 
шого міста, ніж до район¬ 
ного центру, оскільки це 
ближче. Багато хто прибу¬ 
вав як переселенці. 

— Ви працюєте з пере¬ 
селенцями вже понад 
рік. Який досвід накопи¬ 
чили за цей час? 

— Коли торік з'явилися 
перші переселенці, ми ви¬ 
ділили кімнату, фахівця. 
Зверталися двоє-троє лю¬ 
дей на день. Але коли став 
прибувати Донецьк, під ці 
потреби віддали всю будів¬ 
лю, плюс усі структури міс¬ 
та підключилися. Тоді до¬ 
неччани приїздили цілими 
електричками — і вся елек¬ 
тричка одразу йшла до 
центру допомоги пересе¬ 
ленцям. 

Ми створили власну ба¬ 
зу людей, які прибували. 
Тоді нормативів не було, 
тому писали, як вважали за 
потрібне. Орієнтувалися на 
потреби людини: чи є де 
жити, що їсти, чи потрібні 
одяг, медичні послуги. Ду¬ 
же докладно виписували 
всі потреби, заповнення 
анкети тривало десь півго¬ 
дини. Але потім, коли в міс¬ 
ті стали відкриватися між¬ 


ДОВІДКОВО 


За даними загальнонаціональної бази внутріш¬ 
ньо переміщених осіб, у Маріуполі зареєстровані 
68 тисяч переселенців — і таких, які постійно меш¬ 
кають у місті, і таких, які заїжджають час від часу. 

За даними міської бази, сьогодні у місті живуть 
17,5 тисячі переселенців. Загалом із часу створен¬ 
ня бази в ній зареєструвалися 23 тисячі осіб, які 
потребували допомоги. Частина з них виїхала до ін¬ 
ших регіонів України чи повернулася додому. 



народні місії, могли дуже 
швидко перенаправляти 
людей завдяки тому, що 
мали базу. І місії завозили 
гуманітарну допомогу та¬ 
кож у відповідності із цими 
запитами. Соціальні пра¬ 
цівники іноді на роботі і 
вночі, і у вихідні, 
опрацьовують усі заяви, 
звернення. Зміщуємо гра¬ 
фіки, щоб людям було 
зручно, збільшуємо про¬ 
пускну здатність. Робимо 
все можливе, щоб зустріти 
людей і допомогти. 

Особливо гострий біль 
відчули після того, як стали 
обстрілювати Широкине. 
Це для нас особлива кате¬ 
горія переселенців. Вони 
кажуть: мовляв, розбомби¬ 
ли Широкине, щоб уряту¬ 
вати Маріуполь. Це їхня 
картина світу. Ці люди при¬ 
їхали до нас і просять до¬ 
помогти задокументувати 
руйнування, отримати ста¬ 
тус потерпілих. Це для ши- 
рокинців найперша потре¬ 
ба. Вони звикли жити на 
своїй землі, там багато ри¬ 
балок і людей, які прийма¬ 
ли відпочивальників улітку. 
Вони позбулися всього, і 
ми разом із міжнародними 


місіями думаємо, як без 
доступу до цього населе¬ 
ного пункту задокументу¬ 
вати руйнування. 

Складно, тому що бюрок¬ 
ратична машина цього не 
розуміє. Мовляв, там війна, 
а що ви хотіли? Але сьогод¬ 
ні потрібно думати, говори¬ 
ти людям про перспективи, 
збирати докази зараз. Коли 
людина тікала, її будинок 
був цілий, а зараз зруйнова¬ 
ний. Як це задокументува¬ 
ти? Продумуємо модель із 
нашими юристами та міжна¬ 
родними місіями, які можуть 
заїжджати до селища. Таких 
мешканців Широкиного — 
майже 400 осіб, але вони 
для нас — як пульсуюча ра¬ 
на. 

— Чи є якісь типові чи, 
навпаки, незвичайні про¬ 
хання? 

— Із незвичайних — одна 
мама попросила для своїх 
доньок велосипеди. Вияв¬ 
ляється, дівчатка - спорт¬ 
сменки, переможці бага¬ 
тьох змагань, і для родини 
було важливо, щоб діти не 
припиняли тренувань. 

Зазвичай же переселен¬ 
ці просять про елементар¬ 
не: житло, їжу, одяг. Є ве¬ 


лика кількість людей, які 
прибувають до Маріуполя 
за медичною допомогою. У 
зоні обстрілу практично не¬ 
має доступу до елементар¬ 
них послуг лікаря, немає 
медикаментів. Проблема і в 
тому, що всі базові лікарні 
серйозного рівня залиша¬ 
ються в Донецьку. Напра¬ 
вити пацієнта туди нині, на 
жаль, неможливо. Потрібно 
оснащувати тут лікарні тре¬ 
тього рівня — профільні, які 
надаватимуть допомогу 
найбільш складним катего¬ 
ріям пацієнтів. 

На місці, рішенням місь¬ 
кого голови, одну з ліка¬ 
рень перепрофілювали під 
військовий шпиталь. Осна¬ 
щуємо за рахунок однієї з 
благодійних організацій. 
Багато рішень приймаємо, 
виходячи з потреби, а не 
тому, що є нормативна ба¬ 
за чи вказівка. Гадаю, де¬ 
централізація управління 
вже почалася. Нам просто 
по-іншому не вижити, і в 
соціальних структурах та¬ 
кож. 

На знімку: Тетяна Лома- 
кіна під час святкування 
"Дня вишиванки" в Ма¬ 
ріуполі. Травень 2015 р. 


«Цей край віддавати ворогу не можна» 




У штабі координаційного 
центру патріотичних сил «Но¬ 
вий Маріуполь» в одній із кім¬ 
нат розташувалися жінки, які 
плетуть маскувальні сітки 
для військових та «кікімори» 
для розвідників. Світлана 
Куп’янська приходить допо¬ 
магати після роботи чи у ви¬ 
хідні. Коли була у відпустці, 
волонтерила щодня. 

«Ми не можемо воювати, але 
прагнемо зробити щось інше. А 
як по-іншому? Не уявляю. Наші 
хлопці там узагалі життя відда¬ 
ють. Хоча у нас на роботі я од¬ 
на така. Решта — люди, які, об¬ 
разно кажучи, ходили на «рефе¬ 
рендум». Своєї думки вони не 
змінили. Швидше за все — зни¬ 
зили рівень гучності», — ділить¬ 
ся спостереженнями співроз¬ 
мовниця. 

Керівник «батальйону «кікі- 
мор» — так жартома називають 
рукодільниць — Наталя Трекова 
вважає, що нині примирення з 
опонентами, які рік тому підтри¬ 
мували «русский мир», немож¬ 
ливе. «Лише терпіння. Можуть 
стертися гострі кути, якщо нас¬ 
тане економічний добробут. 
Але попереду ще складні часи. 


Світлана Куп'янська приходить виго¬ 
товляти маскувальні сітки після роботи 
і у вихідні. 


Підвищення комунальних тари¬ 
фів, інші негаразди. На жаль, у 
суперечці нам крити немає чим. 
Але незважаючи на проколи 
верхівки, працюємо не для уря¬ 
ду, а для реальних пацанів». 

Сотні і тисячі звичайних лю¬ 
дей сьогодні допомагають обо¬ 
роняти приморське місто. Зби¬ 


рають гроші на 
потреби військо¬ 
вих, готують і 
розвозять їжу на 
блокпости, відві¬ 
дують поранених 
у шпиталі, шиють 
і ремонтують спе¬ 
цодяг тощо. У 
приміщенні во¬ 
лонтерського 
об’єднання стоїть 
скринька для по¬ 
жертв. Заходить 
хлопець і починає 
вкидати до 

скриньки гроші — 
купюра за купю¬ 
рою. «Друзі мені 
на операцію зіб¬ 
рали. Вдалося до¬ 
мовитися, щоб 
прооперували 
безплатно. А гро¬ 
ші вирішив відда- 
військових», — зазначає 


ПРЯМА МОВА 


Марія Подибайло, координатор центру патріотичних сил 
«Новий Маріуполь»: 

— Ситуація війни створила можливості для формування ак¬ 
тивної громади в місті. Потрібно розуміти соціальну структу 
ру і менталітет у Маріуполі, де існували конформістські нас¬ 
трої та монопольна структура економіки. Середній клас, малий 
і середній бізнес не були сильними і зазнавали тиску. Війна 
змінила умови. Чиновники виглядали розгубленими, вони об¬ 
межені інструкціями — ми ж не обмежені нічим. Формується 
громада, формуються інститути громадянського суспільства. 
Це те, чого раніше не було. Щоб отримати певні інструменти 
впливу, ми сформували громадську раду. Міській владі вже 
важче діяти за попередніми схемами, а до нашої думки прис¬ 
лухаються. 


ти для 
відвідувач. 

Двоє бійців 
під’їжджають 
забрати купле¬ 
ний волонтера¬ 
ми генератор. 
Це 72-га брига¬ 
да, з якою у ма- 
ріупольців особ¬ 
ливо тісні сто¬ 
сунки. Саме цей 
підрозділ пер¬ 
шим з’явився на 
блокпостах нав¬ 
коло міста у 
травні 2014-го. 

— Минулого 
літнього сезону 
їздила мимо 
блокпосту на да¬ 
чу. Спитала: 
«Хлопці, щось 
вам треба?» — 
«Ні, нічого не 


треба». Все ж таки привезла на 
перший раз шкарпетки. Так і 
почала їздити постійно. Спос¬ 
терігала, як, минаючи блокпост, 
багато хто передавав хлопцям 
то пляшку води, то печиво, то 
пиріжки. Нехай не всі, але дос¬ 
татня кількість людей, які допо¬ 
магають і тепер, — каже Оксана 
Зайцева із волонтерського 
об’єднання «Майбутнє Приа- 
зов’я». 

Представники військового 
підрозділу, які приїхали за ге¬ 
нератором, просять не назива¬ 
ти їхні прізвища. Один — із Білої 
Церкви, другий — зі Львова. В 
АТО вже рік. 

— Трапляються такі, хто за¬ 
кидає: мовляв, а чого ви сюди 
приїхали? Як це — чого? Захи¬ 
щати свою Україну, — пояснює 
один із бійців. 

Питання, яке хвилює маріу- 
польців сьогодні найбільше, — 
чи не залишать рубежі сили 
АТО, чи не стане місто розмін- 


Оксана Зайцева стала волонтером після 
того, як навколо Маріуполя з'явилися 
блокпости українських військових. 



Марія Подибайло. 


ною монетою «мирних домов¬ 
леностей» із терористами. «Як 
її можна залишити — цю тери¬ 
торію? Якщо у вас є трикімнат¬ 
на квартира і одну кімнату заб¬ 
рати — ви погодитеся? Уже ба- 
гато^хлопців за цей край поляг¬ 
ли. Його вже віддавати не мож¬ 
на», — переконані військові. 

...До кімнати, де жінки виго¬ 
товляють маскувальні сітки, забі¬ 
гає чоловік: приміряє майже го¬ 
тову «кікімору». Це місцевий 
доброволець, який нині воює в 
одному з підрозділів. На думку 
співрозмовника, влада повинна 
піти назустріч мешканцям приф¬ 
ронтових зон і надати пільги: 
наприклад, звільнити від певних 
податків. «Населення, яке живе в 
зоні АТО, натерпілося за цей 
час. Потрібно повернути довіру. 
Зробіть послаблення — і народ 
по-іншому дивитиметься на си¬ 
туацію. Відчуватиме, що про 
нього хтось турбується». 



Сторінку підготувала Ліна КУЩ. Фото Євгена СОСНОВСЬКОГО 
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Тетяна баранцова: «Починаємо все наново» 

Для дітей-інвалідів Луганщини буде створено навчально-реабілітаційний табір 


Навряд чи хтось заперечуватиме той факт, 
що воєнні події на Донбасі завдали великого удару 
по психологічному здоров’ю населення регіону й 
особливо його дітей. Причому йдеться не тільки 
про дітлахів, які змушені залишатися в зоні бойо¬ 
вих дій, а й про тих, кого вивезли з територій 
проведення АТО до безпечного місця. У цих юних 
переселенців інша біда. Як з’ясувалося, шкільні 
психологи не готові з ними працювати, бо, на 
жаль, не мають навчальних програм для умов 
посттравматичних ситуацій. Особливо це стосу¬ 
ється дітей з обмеженими фізичними можливос¬ 
тями. Як стверджує директор Луганського облас¬ 
ного центру соціокультурної адаптації молоді з 
обмеженими фізичними можливостями Тетяна 
Баранцова, у тих школах, де сьогодні тимчасово 
вчаться переселенці, психологічні проблеми так і 
не було вирішено. Хоча часу минуло достатньо — 
цілий рік. 


В окупованому Лу¬ 
ганську сьогодні зали¬ 
шилося багато дітей і 
молоді з інвалідністю. 
Конкретну їх кількість 
ніхто назвати не може, 
але відомо, що вони 
живуть у дуже важких 
умовах, зазнають 
проблем з медичним, 
продуктовим і соці¬ 
альним забезпечен¬ 
ням. І допомогти їм в 
умовах окупації важ¬ 
ко. У мирний час у 
Луганській області на¬ 
лічувалося 102 тисячі 
осіб з інвалідністю, із 
яких 28 тисяч — це ді¬ 


ти. Сьогодні фахівці 
попереджають, що у 
зв’язку з воєнними 
подіями кількість лю¬ 
дей з інвалідністю в 
області може різко 
збільшиться. Причому 
запобігти цьому зрос¬ 
танню в умовах бойо¬ 
вих дій поки що не є 
можливим. 

Треба зазначити, 
що до війни на Лу- 
ганщині було накопи¬ 
чено досвід роботи з 
дітьми й молоддю, які 
мають фізичні вади, 
що заслуговує на ува¬ 
гу. Особливо область 


була сильна в плані 
інклюзії, працевлаш¬ 
тування. Наприклад, 
за один рік роботу 
змогли одержати 200 
інвалідів 1-ї групи. 
Кажуть, що це дуже 
хороший показник. 
«Зараз більшість на¬ 
ших людей залиши¬ 
лися без роботи, жи¬ 
вуть на різних терито¬ 
ріях по всій країні, 
працювати важко. 
Доводиться все почи¬ 
нати спочатку», — 
розповідає Тетяна Ба¬ 
ранцова. 

На жаль, багато чо¬ 
го з того, що вдалося 
створити, накопичи¬ 
ти, залишилося в оку¬ 
пованому Луганську. 
Обласний центр соці¬ 
окультурної адаптації 
молоді з обмеженими 
фізичними можливос¬ 
тями тільки в грудні 
2014-го зміг переїхати 
до Сєвєродонецька й 
сьогодні всі свої наро- 
бітки починає ство¬ 


рювати наново. Рік 
тому в Луганському 
університеті ім. Тара¬ 
са Шевченка навчало¬ 
ся понад 300 студентів 
з інвалідністю, там та¬ 
кож було оформлено 
й центр їхньої реабілі¬ 
тації. Частина таких 
студентів залишилася 
в Луганську й продов¬ 
жує навчання в оку¬ 
пованому ВНЗ, однак, 
як стало відомо, центр 
реабілітації не фун¬ 
кціонує. Проректор 
Луганського націо¬ 
нального університету 
ім. Шевченка (що ба¬ 
зується у Старобіль- 
ську) Олександр Бабі- 
чев запевняє: якщо 
ініціативу підтрима¬ 
ють обласна влада й 
конкретно Геннадій 
Москаль, університет 
готовий створити та¬ 
кий центр на терито¬ 
рії, підконтрольній 
Україні. Сьогодні ця 
ініціатива обговорю¬ 
ється. 


А от навчально-реа¬ 
білітаційний табір для 
дітей-інвалідів з Лу¬ 
ганської області пра¬ 
цюватиме. Торік через 
бойові дії його органі¬ 
зувати не змогли, те¬ 
пер можливість з’яви¬ 
лася. За словами Тетя¬ 
ни Баранцової, «понад 
60 дітей з батьками 
займатимуться твор¬ 
чістю, вивчатимуть 
право, спілкувати¬ 
муться, передавати¬ 
муть свій досвід». Та¬ 
бір працюватиме під 
Києвом, а не в Луган¬ 
ську, як планувалося 
раніше. Місце розта¬ 
шування пояснюється 
тим, що діти-інваліди 
з області сьогодні роз¬ 
кидані по всій країні й 
діставатися на Луган- 
щину їм украй важко. 
«На жаль, транспортні 
проблеми для інвалі- 
дів-візочників одні з 
найскладніших. Тому 
ми вибираємо ней¬ 
тральну територію, ку¬ 
ди легко дістатися», — 
пояснила Тетяна. Хо¬ 
ча багато хто хотів би 
приїхати додому... 

Павло ВОРОНЦОВ. 

Луганська область. 


► ФАКТ 

На Луганщині зареєстровано 179 тисяч 
540 переселенців, серед них 4 942 інвалі¬ 
ди, у тому числі діти-інваліди. 


Випробування вогнем 


учора пройшли рятувальники, 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Загоряння на наф¬ 
тобазі почалося ще в 
понеділок. Там спалах¬ 
нула пожежа. А вчора 
вранці почалися вибу¬ 
хи. Вогонь на очах 
очевидців захоплював 
метр за метром площі. 
Його висота сягала 
дев’ятиповерхового бу¬ 
динку. О 7.00 по¬ 
лум’ям було охоплено 
вісім цистерн, через 
кілька годин з’явилися 
повідомлення про те, 
що палають усі сімнад¬ 
цять ємностей з паль¬ 
ним. У Держслужбі з 
надзвичайних ситуацій 
повідомили, що в ре¬ 
зультаті поширення 
вогню відбулося дето¬ 
нування наземних ре¬ 
зервуарів. Обсяги руй¬ 
нувань і кількість по¬ 
терпілих уточнюють¬ 
ся... Рятувальникам не 
вистачало пожежної 
техніки для локалізації 
масштабної катастро¬ 
фи. Десять машин бу¬ 
ло знищено вогнем. У 
ліквідації катастрофи 
брали участь близько 
400 бійців Нацгвардії. 
На них покладена мі¬ 
сія з оточення терито¬ 
рії, недопущення по¬ 
рушень громадського 
порядку й імовірних 
деструктивних дій, які 
можуть ускладнити 
процес гасіння поже¬ 
жі, пояснила прес- 
служба Нацгвардії. 

Пізніше міністр 
внутрішніх справ Ар¬ 
сен Аваков в ТЧуійєг 
повідомив, що «у зоні 
загоряння — ще одна 
база нафтопродуктів... 
Усі евакуйовані. Вис¬ 
тавляється оточен¬ 
ня»... 

Такої сильної поже¬ 
жі в нашій країні не 
було з 60-х років ми¬ 
нулого століття. Про 
це вдень на оператив¬ 
ному брифінгу проін¬ 
формував в. о. началь¬ 


ника ТУ ДСНС Украї¬ 
ни в Києві Валерій Бо¬ 
рис. На той момент 
вогонь із нафтобази 
перекинувся на ліс, 
під загрозою опинився 
й військовий аерод¬ 
ром, розташований у 
цьому районі. 

За словами голов¬ 
ного рятувальника об¬ 
ласті, є небезпека, що 
пожежа, яка лютує на 
базі «БРСМ-Нафта», 
перекинеться на сусід¬ 
ні цистерни компанії 
КЬО. Мовляв, робить¬ 
ся все можливе, щоб 
цього не допустити. 

Опівдні прес-служба 
ДСНС повідомила, що 
почалося тимчасове 
відселення громадян з 
2-кілометрової зони 
від межі пожежі в смт 
Глеваха. За необхід¬ 
ності людей готові 
евакуювати і з 10-кіло- 
метрової зони. 

У свою чергу у вій¬ 
ськовому відомстві бу¬ 
ли готові до позаштат¬ 
ної ситуації поширен¬ 
ня вогню з палаючої у 
Васильківському райо¬ 
ні нафтобази на тери¬ 
торію військового ае¬ 
родрому у Василькові. 
Вчора в обід міністр 
оборони Степан Пол- 
торак заявив про го¬ 
товність військової 
техніки розпочати лік¬ 
відацію пожежі у разі її 
поширення з території 
нафтобази, передає Ін- 
терфакс-Україна. 

«Техніка вся розмі¬ 
щена для захисту з бо¬ 
ку військової частини, 
там проведені відпо¬ 
відні заходи, вирубано 
ліс. Зараз підходять 
протипожежні танки 
на випадок погіршен¬ 
ня ситуації», — сказав 
керівник профільного 
міністерства. Також С. 
Полторак повідомив, 
що евакуація боєпри¬ 
пасів з території вій¬ 
ськової частини поча- 


силовики, військові та... бюрократи 


лася ще в понеділок 
увечері, і ця робота 
триває. 

Хто винуватий 
і що робити? 

Учора, коментуючи 
ситуацію на нафтобазі, 
в. о. начальника ТУ 
ДСНС України в Киє¬ 
ві Валерій Борис пок¬ 
лав провину за мас¬ 
штабну пожежу на 
«БРСМ-Нафту». Мов¬ 
ляв, були порушені 
правила безпеки при 
будівництві нафтобази 
й розміщенні резерву¬ 
арів, що зберігають 
пальне. 

А от компанія 
«Стейт Ойл», яка є 
роздрібним операто¬ 
ром «БРСМ-Нафта» 
(Київ), пояснює при¬ 
чину виникнення по¬ 
жежі на своїй нафто¬ 
базі в селищі міського 
типу Глеваха (Київ¬ 
ська область) зовніш¬ 
нім втручанням і 
пов’язує це із продов¬ 
женням терористич¬ 
них актів на її об’єк¬ 
тах, інформують «Ук¬ 
раїнські новини». Рані¬ 
ше компанія тричі 
знаходила на своїй те¬ 
риторії вибухові прис¬ 
трої... 

Іншу версію озву¬ 
чив секретар РНБО 
Олександр Турчинов, 


перебуваючи на місці 
події. На базі під час 
перекачування наф¬ 
топродуктів вони пот¬ 
рапили на електрод¬ 
вигун, що й призвело 
до загоряння... За йо¬ 
го словами, це трапи¬ 
лося близько 16.00 у 
понеділок, а до по¬ 
жежників звернулися 
приблизно о 17.30. 
Якби співробітники 
нафтобази вчасно 
викликали вогнебор- 
ців, то локалізувати 
цю проблему можна 
було б ще вчора. 

До закінчення га¬ 
сіння пожежі О. Тур- 
чинов утримався від 
коментарів із приводу 
можливої диверсії, 
тим часом заявивши, 
що за фактом пожежі 


на нафтобазі під Ва- 
сильковом розпочато 
кримінальне провад¬ 
ження. Мовляв, слідс¬ 
тво має з’ясувати, хто 
давав дозвіл на будів¬ 
ництво цього об’єкта 
поруч із військовою 
частиною з бойовим 
арсеналом. 

У прес-службі МВС 
України повідомили, 
що за фактом цього 
інциденту відкрито 
кримінальне провад¬ 
ження за ч. 2 ст. 273 
КК України (пору¬ 
шення правил безпеки 
на вибухонебезпечних 
підприємствах). Серед 
основних версій ви¬ 
никнення пожежі — 
технічна й навмисний 
підпал. 

Ольга ВІТЕР. 


^ Р. 3. 

Президент України доручив створити штаб 
з ліквідації наслідків пожежі на нафтобазі. 
Штаб також зобов’язаний перевірити всі 
об’єкти техногенної безпеки й посилити їх¬ 
ній захист. Найближчими годинами право¬ 
охоронці мають доповісти Президентові 
результати розслідування причин катас¬ 
трофи. Про це на своїй сторінці в Гасебоок 
написав прес-секретар глави держави 
Святослав Цеголко. 

На момент верстки номера на підставі про¬ 
ведених слідчо-оперативних дій версія про 
теракт не підтверджувалася. 


Резервуар вибухнув через порушення 
вимог охорони праці 


Ми уже повідомляли, що 8 червня о 13-й годи¬ 
ні в місті Дубно Рівненської області по вулиці 
Страклівська на території нафтобази «\УОС- 
РІТЕЙЛ» стався вибух. 


Як повідомив в. о. 
начальника управлін¬ 
ня Держпраці у Рів¬ 
ненській області Ми¬ 
кола Нос, вибух стався 
через порушення ви¬ 
мог охорони праці. 
Під час зварювальних 


робіт на ємкості (їх ви¬ 
конувала приватна 
фірма «Профтехінже- 
нер» із Дніпродзер- 
жинська Дніпропет¬ 
ровської області), яка 
тривалий час не вико¬ 
ристовувалася, її не 


очистили від залишків 
нафтопродуктів. Через 
це і стався вибух. 
Пошкоджено ще дві 
ємкості, а у будинках 
по сусідству з нафто¬ 
базою повилітали 
шибки у вікнах. Двоє 
працівників отримали 
легкі тілесні ушкод¬ 
ження. 

Вл. інф. 


ДЕНЬ 


ЮРИДИЧНА 

КОНСУЛЬТАЦІЯ 


Чи законно 
звільнити 
сумісника, 
якого було 
мобілізовано 


З квітня 2014 року пра¬ 
цівникам, що були приз¬ 
вані на військову службу 
під час мобілізації, зако¬ 
нодавець надав трудові 
гарантії, серед яких збе¬ 
реження місця роботи, 
посади, компенсація із 
бюджету середнього за¬ 
робітку, але не більше 
року, що закріплено стат¬ 
тею 119 Кодексу законів 
про працю України . 

Проте працівник може ви¬ 
конувати трудові обов’язки як 
за основним місцем роботи, 
так і за сумісництвом. Суміс¬ 
ництвом вважається виконан¬ 
ня працівником, крім своєї 
основної, іншої регулярної 
оплачуваної роботи на умо¬ 
вах трудового договору у 
вільний від основної роботи 
час на тому ж або іншому 
підприємстві, в установі, ор¬ 
ганізації або у громадянина 
(підприємця, приватної осо¬ 
би) за наймом, відповідно до 
п.1 Положення «Про умови 
роботи за сумісництвом пра¬ 
цівників державних підпри¬ 
ємств, установ і організацій», 
зареєстрованого в Міністер¬ 
стві юстиції України ЗО чер¬ 
вня 1993 р. за № 76. 

Звільнення з роботи за су¬ 
місництвом провадиться з 
підстав, передбачених зако¬ 
нодавством, відповідно до 
п.8 вищезазначеного поло¬ 
ження. Таким чином, хоча по¬ 
рядок прийняття на роботу та 
оплати праці сумісника має 
свої особливості, проте при¬ 
пинення трудового договору, 
укладеного із сумісником, 
відбувається на тих же під¬ 
ставах, що і з основними 
працівниками. 

Підставою для звільнення 
працівника згідно зі статтею 
36 Кодексу законів про пра¬ 
цю є призов або вступ пра¬ 
цівника або власника — фі¬ 
зичної особи на військову 
службу, направлення на аль¬ 
тернативну (невійськову) 
службу, крім призову праців¬ 
ника на військову службу за 
призовом під час мобілізації, 
на особливий період, але не 
більше одного року. 

З вищезазначеного випли¬ 
ває, що гарантії збереження 
місця роботи та посади по¬ 
ширюються рівною мірою на 
мобілізованих працівників, 
що працюють як за основним 
місцем роботи, так і за су¬ 
місництвом. 

Що стосується гарантії 
збереження середнього за¬ 
робітку мобілізованого пра¬ 
цівника, то варто зазначити, 
що на сьогодні діє Порядок 
виплати компенсації підпри¬ 
ємствам, установам, органі¬ 
заціям у межах середнього 
заробітку працівників, приз¬ 
ваних на військову службу за 
призовом під час мобілізації, 
на особливий період, затвер¬ 
джений Постановою Кабінету 
Міністрів України № 105 від 
04.03.2015 р. 

Вищезазначений порядок 
не встановлює обмежень що¬ 
до виплат середньої заробіт¬ 
ної плати працівникам, приз¬ 
ваним на військову службу за 
призовом під час мобілізації, 
які працюють за сумісниц¬ 
твом. 

Отже, працівникам, які бу¬ 


ли призвані на військову 
службу, зберігається місце 
роботи, посада та середній 
заробіток як за основним 
місцем роботи, так і за су¬ 
місництвом. 

Наталія ТИТАРЕНКО, 

юрист. 




Такої сильної пожежі в нашій країні не було з 60-х років минулого століття 
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Рука допомоги біженцям і погорільцям 


Сьогодні українські військові годують населення 
Донбасу, тоді як носії «руського міра» активно гатять 
по них із мінометів та артилерійських установок! Дня¬ 
ми наші бійці доставили сім тонн продовольства для 
трьох тисяч мешканців міст, що розташовані поруч із 
лінією зіткнення. 



Під час чергової поїздки 
група координації цивіль¬ 
но-військового співробіт¬ 
ництва при штабі АТО доп¬ 
равила допомогу не до од¬ 
ного, а до трьох населених 
пунктів Донеччини, що пе¬ 
ребувають у безпосеред¬ 
ній близькості до лінії роз¬ 
межування сторін: Селидо- 
вого, Мар’їнки та Красно- 
горівки. 

До складу Селидівської 
міської ради, крім самого 
Селидового, входить ще 
сім населених пунктів — 
Вишневе, Гостре, Гірник, 
Комишівка, Курахівка, Ук¬ 
раїно ьк та Цукурине. Це, 
до речі, за словами пред¬ 
ставників органів місцево¬ 
го самоврядування, є неа¬ 
биякою проблемою: насе¬ 
лених пунктів сім плюс 
один, а кошти виділяють, 
як на одне місто. Загалом 
на території Селидівської 
міської ради мешкають 
майже 54 тисячі осіб, із 
яких приблизно 24 тисячі 
— безпосередньо в місті. 
Та, крім місцевих мешкан¬ 
ців, тут проживають на 
сьогодні понад 15 тисяч 
переселенців із населених 
пунктів, які були захоплені 
російсько-терористичними 
військами. 

— Для нашого міста 
цифра в понад 15 тисяч 
осіб — це чимало, — роз¬ 
повідає директор Селидів- 
ського міського центру со¬ 
ціальних служб для сім’ї, 
дітей і молоді Олена Чу- 
барь. — Проте ми намагає¬ 
мося максимально полег¬ 
шити переселенцям тяжкі 
умови життя біженця. Вся 
гуманітарна допомога, 
привезена цього разу 


представниками Донець¬ 
кої обласної державної ад¬ 
міністрації спільно з укра¬ 
їнськими військовими, 
призначена для розподі¬ 
лення саме серед пересе¬ 
ленців. 

За словами Олени Ва¬ 
силівни, дуже добре, що 
серед гуманітарного ван¬ 
тажу левова частка — це 
продукти харчування для 
дітей та памперси, адже в 
переселенців — понад 200 
немовлят та малюків. Із 
дітьми старшого віку проб¬ 
лем немає: всі вони відві¬ 
дують дитячі садочки й 
навчаються у школах, яких 
у Селидовому відповідно 
12 та 13. Проблемним пи¬ 
танням є допомога дорос¬ 
лим переселенцям, і особ¬ 
ливої уваги потребують 
люди середнього віку, ад¬ 
же роботи для них у дота¬ 
ційному місті немає. 

— У Селидовому немає 
прибуткових підприємств, 
— продовжує Олена Васи¬ 
лівна, — тому влаштувати¬ 
ся на роботу неможливо, 
адже вакансій — нуль. 
Єдина шахта, що розмі¬ 
щується в місті, нині зак¬ 
ривається, а три інших, 
що функціонують у межах 
міської ради, ледь жеврі¬ 
ють... 

Окрім працевлаштуван¬ 
ня, великою проблемою є 
розселення переселенців: 
у місті немає жодного гур- 
тожитка чи бодай фонду 
службового житла. Відтак 
приїжджі або селяться в 
домівках родичів чи знайо¬ 
мих, або винаймають жит¬ 
ло. У цьому міська влада, 
на жаль, допомогти біжен¬ 


цям не може. А ось із роз¬ 
поділенням доставленої 
військовими «гуманітарки» 
— без проблем. 

До прифронтових 

Мар’їнки та Красногорів- 
ки, крім продуктів, вій¬ 
ськові групи ЦВС разом із 
представниками Донець¬ 
кої обласної військово-ци¬ 
вільної адміністрації по¬ 
везли і тенти для перек¬ 
риття зруйнованих дахів. 
Останнє є допомогою Єв- 
росоюзу. Минулого разу 
військові доставили сюди 
1200 рулонів руберойду 
для цих цілей, а тепер 
представники влади вирі¬ 
шили для спроби привез¬ 
ти імпортні тенти. Вони 
сподобалися мар’їнцям і 
красногорівцям набагато 
більше своїми якістю та 
зручністю у використанні, 
тож наступного разу в пе¬ 
реліку предметів, що увій¬ 
дуть до складу гуманітар¬ 
ного вантажу, будуть, оче¬ 
видно, й тенти. 

Якщо в Селидовому 
розвантажували МАЗ міс¬ 
цеві рятувальники з ДСНС, 
то у двох населених пун¬ 
ктах, що є передмістями 
окупованого Донецька, під 
дощем працювали жінки з 
міських рад, тому за робо¬ 
ту взялися самі офіцери 
групи координації ЦВС. 

— Жодне підприємство 
в Мар’їнці не працює, — 
розповіла представниця 
Марийської міської ради, 
яка побажала, з огляду на 
близькість терористів, за¬ 
лишитися невідомою. — 
Тому, звичайно, мешкан¬ 
цям міста дуже важко ви¬ 
живати в таких умовах. Ро¬ 
боти немає, соціальних 
виплат — також, практично 
кожної ночі ми змушені си¬ 
діти в підвалах — дійшло 
до того, що деякі люди на¬ 
віть не виходять із підзе¬ 
мель... 


— До початку бойових 
дій, понад рік тому, в на¬ 
шому місті мешкали понад 
16 тисяч людей. Залиши¬ 
лося заледве 9 тисяч. Але 
люди повертаються, — ка¬ 
же заступник міського го¬ 
лови Красногорівки Ірина 
Журавльова. — І найбіль¬ 
шого притоку наших містян 
ми чекаємо зараз, адже 
закінчився навчальний рік 
у дітей, і люди починають 
повертатися до своїх 
осель. 

У Красногорівці, яка є, 
по суті, передмістям До¬ 
нецька (до колишнього 
обласного центру звідси 
лише п’ять кілометрів), 
найбільші проблеми — це 
відсутність газу та води. 
Газу немає в місті вже рік, 
а водопостачання протя¬ 
гом року відновлено лише 


в частині населеного пун¬ 
кту. Але, запевняють Іри¬ 
на Борисівна та її підлег¬ 
лі, варто лише з’явитися 
газу — і життя в місті зно¬ 
ву завирує: відновить ро¬ 
боту Красногорівський 
вогнетривкий завод, з’яв¬ 
ляться робочі місця, і лю¬ 
ди почнуть повертатися 
масово. 

Також чималою пробле¬ 
мою красногорівців є від¬ 
сутність миючих засобів 
різного призначення — про 
це говорили під час зустрі¬ 
чі всі жінки, які намагалися 
власноруч розвантажити 
«гуманітарний» МАЗ. Утім, 
сподіватимемося, пред¬ 
ставники обласної адмініс¬ 
трації почули слова меш¬ 
канок Красногорівки та ін¬ 
ших міст і їм буде надано 
необхідну допомогу. 


— Проблем із достав¬ 
кою гуманітарних вантажів 
немає, — зауважує началь¬ 
ник групи координації ци¬ 
вільно-військового співро¬ 
бітництва полковник Іван 
Зінько. — Ми підтримуємо 
постійний зв’язок із До¬ 
нецькою обласною вій¬ 
ськово-цивільною адмініс¬ 
трацією й нарощуємо спів¬ 
працю. На черзі — достав¬ 
ка ще майже ЗО тонн про¬ 
довольства до населених 
пунктів, що перебувають у 
безпосередній близькості 
до лінії розмежування сто¬ 
рін, за цією програмою, а 
також плани на майбутню 
роботу. 

Олексій ТРИГУБ 
(«Крила України»). 

Фото автора. 


Люди звикли до війни, і це найсумніше 


Автобус до Донецька, який вирушає із привокзаль¬ 
ної площі у Костянтинівці, — звичайна маршрутка, 
тільки під сидіннями — мішки з піском. Час від часу во¬ 
дій зупиняється, щоб охолонув мотор. Салон, де по¬ 
над 20 місць, заповнений лише наполовину. «Після то¬ 
го як суворо стали вимагати перепустки, людей зовсім 
мало. Сьогодні з Донецька везли лише трьох», — пояс¬ 
нює жінка-кондуктор. 


Дівчина з нашого автобу¬ 
са проходить на початок 
черги і нараховує 70 автобу¬ 
сів і маршруток. Є ризик, що 
ми не встигнемо пройти 
контроль до часу закриття 
блокпоста. Перспектива но¬ 
чувати в автобусі чи в полі 


жартує. «Залюбки. Нам теж 
дуже хочеться побачити вас 
у Донецьку», — підтримує 
українською мовою діалог 
попутниця. В окупованому 
місті люди навчилися впізна¬ 
вати однодумців за натяка- 


Ятку з овочами оточили пасажири із Донецька: купують овочі 
на українській території. 


За кілька хвилин спала¬ 
хує скандал: чоловік років 
шістдесяти відмовляється 
платити за проїзд. 

— Ви здуріли — 130 
гривень! Де таку ціну 
знайшли? Це коштувало 
80 гривень. А пільги? Я 
пенсіонер. 

— Зараз заїдемо на 
заправку і там покажеш 
своє пенсійне посвідчен¬ 
ня. На заправці пільг не¬ 
має! — підвищує голос во¬ 
дій. 

До суперечки підключа¬ 
ються інші пасажири. Під 
тиском «громадської дум¬ 
ки» чоловік розплачується, 
але продовжує висловлю¬ 
вати невдоволення. 

Із зупинками 
на «шопінг» 
і блокпости 

У Селидовому автобус 
робить зупинку біля магази¬ 
ну і ятки з овочами. Біля 
продавчині одразу шикуєть¬ 
ся черга. Попутники навпе¬ 
ребій купують капусту й 
огірки по 15 гривень, а та¬ 
кож картоплю по 4 гривні за 
кілограм. Віднісши два па¬ 
кети до автобуса, двоє жі¬ 
нок повертаються і стають у 
чергу знову. «Пощастило! — 
не приховує задоволення 
одна з пасажирок. — У нас у 
Торезі капуста по 35, огірки 
— по 40, а помідори взагалі 
по 90 гривень». 

На блокпосту «Георгіїв- 
ка» довжелезні черги: авто¬ 
мобілі — в одній, автобуси — 


в іншій. «Години на три з по¬ 
ловиною», — припускає во¬ 
дій. Обабіч дороги стоять і 
сидять пасажири. Оскільки 
черги на блокпосту постійні, 
то місцеві мешканці налаго¬ 
дили нехитрий «бізнес»: 
продають пиріжки, домаш¬ 
ній компот і морозиво. По¬ 
пит є, адже багато пасажи¬ 
рів не розраховували на 
тривалу зупинку. 


не дуже подобається. Су¬ 
путниця витягає з автобуса 
валізу, я — сумку, і ми виру¬ 
шаємо вперед. Просимося 
до першої в черзі маршрут¬ 
ки, яка їде з Краматорська. 

До салону заглядає бо¬ 
єць із синьо-жовтою нашив¬ 
кою на рукаві. «Куди їдемо? 
До Донецька? А як би й ме¬ 
ні з вами до Донецька поїха¬ 
ти? Ніколи не був там», — 


ми. Наприклад, за мелодією 
«Океану Ельзи» в телефоні. 

Оскільки чоловіків при¬ 
зовного віку в автобусі не¬ 
має, на українському блок¬ 
посту нам не приділяють ве¬ 
ликої уваги. Перевіряють 
паспорти і перепустки через 
лінію розмежування. 

На першому блокпосту 
самопроголошеної «ДНР» 
озброєний чоловік вимагає 



розгорнути паспорт із про¬ 
пискою і цікавиться у кожно¬ 
го пасажира, звідки він їде. 
«Із Києва», — зізнається дів¬ 
чина, яка запрошувала ук¬ 
раїнського бійця до Донець¬ 
ка. Бойовику відповідь не 
подобається. «Що ви там 
робили?» «У гості їздила». 
Чекаю більш прискіпливого 
допиту, але увага переві¬ 
ряльника переключається 
на дідуся з переднього си¬ 
діння. 

— Чому ви мені паспорт 
до рук не даєте? 

— Я думав... У вас руки 
пітні, мокрі. А це ж доку¬ 
мент... 

— У мене — мокрі руки? 
Та хто ти такий, щоб спере¬ 
чатися! Показуй, що везеш! 

Молодик переходить на 
«ти» і змушує пенсіонера 
вивернути сумку. Так само 
знервовано перетрушує ба¬ 
гаж інших пасажирів. Грю¬ 
кає дверима і пропускає ав¬ 
тобус. 

За кілька кілометрів — 
Донецьк. На стелі на в’їзді 
до міста вже немає м’якого 
знака: зняли. 

Рублі беруть 
неохоче 

У місті — підкреслено 
чисто та безлюдно. Навіть у 
розпал робочого дня. Багато 
зачинених офісів і магазинів: 
вікна забиті фанерою, на 
дверях — замки. Втім, базар 
торгує. Ціни на продукти 
щонайменше вдвічі вищі, ніж 
на українській території: 
картопля — 10—15 гривень, 
молода картопля — 40, ци¬ 
буля — 22, цукор — 21—23, 
курячі яйця — 27—29 гри¬ 
вень за десяток. Попри еко¬ 
номічну блокаду, на ринку 
можна придбати будь-які ук¬ 
раїнські продукти. Банківські 
картки не ходять, банкомати 



не працюють, але в деяких 
«точках» можна отримати го¬ 
тівку — за 5 відсотків від су¬ 
ми. Більшість цінників напи¬ 
сані у двох валютах: гривні 
та рублі. Розплачуються за 
курсом 1:2, але помітно, що 
рублі продавці беруть нео¬ 
хоче: адже закуповують то¬ 
вар за гривні. 

Атмосфера в Донецьку 
нагадує часи СРСР: жодної 
конкуренції, жодної альтер¬ 
нативи. Зникли газетні роз¬ 
кладки: періодику на зразок 
газет «Новороссия» і «До- 
нецкая республика» можна 
придбати лише в кіосках. І 
черги: за гуманітарною до¬ 
помогою, за пенсією. У від¬ 
діленнях так званого «цен¬ 
трального республікансько¬ 
го банку» чергу займають о 
п’ятій ранку. Саме через 
цей банк змушують вносити 
виручку підприємців, а меш¬ 
канців — оплачувати елек¬ 
троенергію та комунальні 
послуги. 

«Люди звикли до війни, і 
це найсумніше. Увечері чую 
— гримить, десь стріляють. 
А батьки і не думають заби¬ 
рати дітей із пісочниці. Втяг- 
лися вже», — ділиться спос¬ 
тереженнями місцева меш¬ 
канка Олена. Жінка розпові¬ 
дає про випускний у дитячо¬ 
му садочку, куди ходять її 
двоє дітей. «Зібралися 
заледве 20 дітей із батька¬ 
ми. І поруч — інший садо¬ 
чок, там тепер база військ 
«ДНР», вони там живуть, 
техніка стоїть. Уявіть собі — 
діти граються, а поруч — оз¬ 
броєні люди. Завідувачка 
сказала, що попросила «су¬ 
сідів» не стріляти в день ви¬ 
пускного», — додає співроз¬ 
мовниця. 

Вікторія МАРЧЕНКО. 

Донецьк. 

Фото автора. 
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СВІТ БЕЗ КОРДОНІВ 


У разі ескалації конфлікту на Донбасі 
санкції проти РФ будуть жорсткіші 



Лідери «Великої сімки» та очільники Свросоюзу — 
президенти бврокомісії і Європейської Ради під час саміту. 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Про ЩО ЙШЛОСЯ ПІД 
час другого робочого 
засідання «Групи се¬ 
ми»? Метою було заяв¬ 
лено захист клімату. 
Учасники домовилися 
не допустити потеплін¬ 
ня більш ніж на два 
градуси завдяки скоро¬ 
ченню викопних дже¬ 
рел енергії для вироб¬ 
лення електрики. Але 
конкретні зобов’язання 
по тому, яка країна, і 
як саме фінансуватиме 
ці проекти, члени гру¬ 
пи на себе не взяли. 
Так само й щодо інших 
проблем, зокрема, під¬ 
вищення безпеки праці 
в країнах, що розвива¬ 
ються, боротьба з епі¬ 
деміями та інше. 

На саміті багато де- 
батувалося про те, що 
чи не було помилкою 
виключати РФ зі скла¬ 
ду групи найпотужні¬ 
ших світових держав. 
Також в усіх аспектах і 
впродовж тривалого ча¬ 
су обговорювалося пи¬ 
тання конфлікту в Ук¬ 
раїні і політики щодо 
Росії. Тож хоч її і вик¬ 
лючили зі складу гру¬ 
пи, однак говорилося 
про неї багато. Проте 
на заключній прес- 
конференції канцлер 


Ангела Меркель пові¬ 
домила, що РФ на са¬ 
міті не надали надто 
багато часу, оскільки 
інші конфлікти «обго¬ 
ворювалися довше та 
інтенсивніше». На по¬ 
див журналістів, кан¬ 
цлер також підкресли¬ 
ла, що українська кри¬ 
за та відносини з Росі¬ 


єю не були головною 
темою. 

Але про що все-таки 
йшлося у дискусіях про 
Україну? Найголовні¬ 
ше, що в разі ескалації 
конфлікту на Донбасі 
країни «Великої сімки» 
посилять вплив на Ро¬ 
сію. Також, якщо ситу¬ 
ація на сході України 


погіршиться, то лідери 
07 ухвалять ще жор¬ 
сткіші антиросійські 
санкції. Щодо їх зняття, 
то воно можливе лише 
після того, як повністю 
будуть виконані Мін¬ 
ські домовленості. 
Учасники саміту також 
знову засудили росій¬ 
ську анексію Криму. 


В уважного читача 
виникають запитання: 
як ще має погіршитися 
ситуація на сході Укра¬ 
їни, аби сильні світу 
цього надали їй нареш¬ 
ті допомогу, якої вона 
потребує? І хіба нині 
на Донбасі не відбува¬ 
ється ескалація кон¬ 
флікту? Скільки там 
ще треба скласти голів, 
щоб країни-члени «Ве¬ 
ликої сімки» почали 
вважати цей факт еска¬ 
лацією конфлікту? І які 
саме можуть бути «ще 
жорсткіші санкції що¬ 
до Росії», щоб вони на 
неї нарешті вплинули? 
Утім, ці запитання так 
і лишилися риторич¬ 
ними. 

Лідери «Великої 
сімки» пообіцяли під¬ 
тримку Україні у про¬ 
веденні економічних 
реформ, для чого пос¬ 
ли країн «Групи семи» 
у Києві організують 
спеціальну групу. Зно¬ 
ву-таки, коли ідея буде 
реалізована, як саме це 
сприятиме запровад¬ 
женню реформ, у яких 
сферах, хто фінансува¬ 
тиме таку роботу? За¬ 
питання «провисає», 
оскільки це — лише 
заява про наміри, дек¬ 
ларація. А для України 
нині слів уже недостат¬ 
ньо. 

Наталія ПИСАНСЬКА. 

Берлін. 

Фото надане офісом 
преси та інформації уряду 

ФРН. 


У Греції залишилося обмаль часу 

Греція заявила, що готова піти на компроміс з 
міжнародними кредиторами. Часу у неї обмаль, на 
чому, зокрема, акцентувала увагу канцлер Німеччи¬ 
ни Ангела Меркель. 


Угоду з єврозоною 
слід досягти до кінця чер¬ 
вня. Врешті кредитори й 
так пішли на поступки, 
продовживши термін пе¬ 
реговорів до початку лип¬ 


ня. Грецький міністр фі¬ 
нансів Яніс Варуфакіс під 
час конференції у Берлі¬ 
ні, де обговорювали май¬ 
бутнє Греції в ЄС, зая¬ 
вив, що рішення, яке 


влаштовуватиме всіх, слід 
ухвалювати на принци¬ 
пово нових засадах. «Уже 
п’ять років поспіль Євро¬ 
па та три різні грецькі 
уряди вводять в оману 
грецький та німецький 
народи. Ми, уряди, роби¬ 
ли вигляд, що ми долає¬ 
мо кризу шляхом її пере¬ 
носу у майбутнє. Ми уда¬ 


вали, що банкрутство 
Греції можна подолати 
завдяки дедалі більшим 
позикам, які дають за 
умови «затягання пасків», 
що підкошує усі доходи і 
зводить нанівець здат¬ 
ність держави віддати за¬ 
позичене», — цитує мі¬ 
ністра Еигопелуз. Як пові¬ 
домляє Кеиіегв, 8 червня 


представник Європей¬ 
ського центрального бан¬ 
ку Крістіан Нуає заявив, 
гцо можливий вихід Гре¬ 
ції з Єврозони не спри¬ 
чинить проблем для ва¬ 
лютного союзу. Проте 
кредитори готові дати 
країні ще один шанс, аби 
знайти можливість розра¬ 
хуватися з боргами і при 
цьому не знищити власну 
економіку. Ось тільки 
відтік пішов у днях. 


Сонячні електростанції на воді 


Південна Корея потерпає 
від епідемії 


Учора близькосхідний респі¬ 
раторний синдром (відомий як 
МЕКВ) забрав ще одне життя 
у Південній Кореї. 

Помер сьомий пацієнт. За¬ 
гальна кількість хворих сяг¬ 
нула майже ста чоловік. Що¬ 
день фіксують кілька нових 
випадків зараження. Приб¬ 
лизно 2500 людей перебува¬ 
ють на карантині. Закрито 
більш як 1900 шкіл у країні. 
У громадських місцях роз¬ 
ставлено ємності з розчином 
для дезінфекції рук. Людям 
рекомендовано не виходити 


на вулицю без масок. «Спа¬ 
лах МЕК8 стався неочікува- 
но. Місцеві виробники масок 
та навіть імпортери не здатні 
задовольнити потребу. Ми 
продаємо 600 масок на день, 
а попит є на 1000», — цитує 
місцевого фармацевта Лі 
Хонг Міна Еигопе\у$. За да¬ 
ними ВООЗ, у світі зареєс¬ 
тровано понад тисячу випад¬ 
ків захворювання на МЕК8. 
Уперше він спалахнув у Сау¬ 
дівській Аравії. Щеплень і 
специфічного лікування від 
захворювання немає. 


В Японії запустили дві со¬ 
нячні електростанції на воді. 
Вони здатні генерувати елек¬ 
троенергію , достатню для об¬ 
слуговування населеного пун¬ 
кту із тисячею домогоспо- 
дарств. У країні й зараз часто 
можна зустріти сонячні пане¬ 
лі на дахах будинків> однак мі- 
ні-електростанції на воді — це 
новий крок у відновлювальній 
енергетиці. 

Води навколо Японії багато. 
І такі електростанції можуть 
стати частиною великих енер¬ 
гетичних мереж. Сонячні плат¬ 
форми виготовлені з іннова¬ 


ційного полімерного матеріалу 
високої щільності й міцності. 
Вони недорогі, витримують ек¬ 
стремальні фізичні наванта¬ 
ження, не зазнають корозії, їм 
не страшне ультрафіолетове 
опромінення і, що важливо, ці 
системи піддаються переробці 
та вторинному використанню. 

Відновлювана енергетика в 
Японії має великі перспекти¬ 
ви. Урядова програма перед¬ 
бачає, що до 2030 року 22— 
24% електроенергії в країні 
даватимуть відновлювальні 
джерела. 

Ніна БАЛИКОВА. 

Токіо. 


Черга дійшла і до прем’єра 


СКАНДАЛ 


У Румунії у де ведеться посилена боротьба з коруп¬ 
цією, черга дійшла і до прем’єр-міністра Віктора Пон- 
ти. Йому слідчі Національного антикорунційного уп¬ 
равління (ОМА) країни висунули обвинувачення в під¬ 
робці документіву ухилянні від сплати податків і від¬ 
миванні грошей. 


Як повідомило інфор¬ 
магентство Мегііаіах, у 

п’ятницю він був викли¬ 
каний на допит в БХА 
як підозрюваний по так 
званій справі сенатора 
від румунських соціал- 
демократів Дану Шове. 
Сенатора обвинувачують 
за трьома кримінальними 
справами, серед яких не¬ 
законне використання 
державних коштів, зав¬ 
дання скарбниці збитку в 


розмірі 875 тисяч дола¬ 
рів. Тоді Віктор Понта 
надавав фірмі «Шова та 
адвокати» адвокатські 
послуги і, за версією 
слідства, брав участь у 
фальсифікації докумен¬ 
тів, відмиванні грошей і 
в ухилянні від сплати по¬ 
датків. На дуже високі 
гонорари, отримані від 
Шови, нинішній прем’єр 
придбав надто дорогу не¬ 
рухомість у Бухаресті. 


З фірми «Шова та ад¬ 
вокати» Віктор Понта 
пішов у грудні 2008 ро¬ 
ку, коли став прем’єр- 
міністром. Дана Шову 
він віддячив за співро¬ 
бітництво та гонорари 
посадою міністра у сво¬ 
єму уряді. Прем’єр і за¬ 
раз активно захищає 
свого колишнього ше¬ 
фа, заявляючи, що про¬ 
курор і слідчі «змовили¬ 
ся влаштувати цирк», а 
доказів провини Шови в 
них просто немає. Коли 
слідство повідомило про 
причетність Віктора 
Понти до «справи Шо¬ 
ви», президент Румунії 
Клаус Йоханніс зажа¬ 
дав, щоб прем’єр-мі¬ 
ністр негайно подав у 


відставку. На це він від¬ 
повів, що був призначе¬ 
ний на посаду глави 
уряду парламентом і 
тільки вищий законо¬ 
давчий орган країни те¬ 
пер може відсторонити 
його від посади. 

У понеділок Віктор 
Понта став перед юри¬ 
дичною комісією палати 
депутатів і відповідав на 
незручні запитання її 
членів. Зрештою комісія 
відхилила запит проку¬ 
ратури на притягнення 
прем’єра до криміналь¬ 
ної відповідальності. 
Вчора парламент також 
розглянув питання про 
позбавлення прем’єр-мі¬ 
ністра недоторканності. 
Як і очікувалося, депу¬ 


тати проголосували про¬ 
ти притягнення його до 
кримінальної відпові¬ 
дальності. Більшість у 
парламенті Румунії ста¬ 
новлять депутати від Со- 
ціал-демократичної пар¬ 
тії, головою якої є Вік¬ 
тор Понта, та їхні пар¬ 
тнери по урядовій коалі¬ 
ції. 

Румунські З МІ нага¬ 
дують, що раніше кілька 
сотень протестувальників 
у Бухаресті та Клужі ви¬ 
магали відставки 

прем’єр-міністра. Невдо¬ 
волення його колишніми 
справами і роботою на 
посаді глави уряду в кра¬ 
їні наростає, і більшість 
людей не виявляють 
співчуття до Віктора 
Понти. 

Ярослав СЕРГІЄНКО. 


ЛИСТ ДО РЕДАКЦІЇ 


Ріку Польщі: 
розповідь 
нашого студента 


Сьогодні багато випускни¬ 
ків мріють про європейську 
освіту. Один із найдоступні¬ 
ших варіантів — польські вузи. 
Тут і навчання дешевше, і мо¬ 
ва простіша, ніж англійська чи 
німецька. Дописувач нашої га¬ 
зети — Олександр НАБЕКАЛО 
якраз нині навчається в Ака¬ 
демії фізичного виховання у 
Гданську. Перед початком 
вступної кампанії ми попроси¬ 
ли його поділитися враження¬ 
ми про нове життя. 

— Розпочати інтегруватися 
до польської культури краще 
ще вдома. Я навчався у «Оот 
Роїзкі \л/ Кііо\л/іе». Щодо вступу 
до вищого навчального закла¬ 
ду, то тут такий само процес, 
як в Україні. Винятком є мож¬ 
ливість зробити це все дис¬ 
танційно та необхідність сер¬ 
тифіката знання польської. І 
ось ти вже дивишся з ілюмі¬ 
натора літака на рідне місто. 
Перші кроки на новій землі 
відкривають нові риси твого 
характеру. Головне — утрима¬ 
тися на правильному шляху і 
не піддаватися відчуттю са¬ 
мотності. Якщо залишатися 
собою і зберігати свої життєві 
принципи, з часом з’являють¬ 
ся нові вірні друзі. Тутешня 
молодь — відкриті, щирі та 
надійні люди; кожен намага¬ 
ється робити те, що любить, а 
не лише те, що треба. 

Навчальний процес у вузі 
побудований на поєднанні те¬ 
оретичних та практичних за¬ 
нять, а кожна лекція більше 


схожа на семінар — це постій¬ 
на дискусія. Дуже поширене 
завдання — виконувати проек¬ 
ти в групах, що дає змогу від¬ 
крити творчий потенціал кож¬ 
ного та навчитися оптимально 
співпрацювати й конкурувати. 
А ще постійно проводяться 
зустрічі з представниками 
майбутніх професій, екскурсії. 
Так, студенти Академії фізич¬ 
ного виховання в Гданську 
щомісяця відвідують найновіші 
спортивні об’єкти, такі як: Ег- 
до Агепа, РОЕ Агепа та багато 
інших. До речі, багато з вик¬ 
ладачів працюють зі студента¬ 
ми для задоволення, їхня ос¬ 
новна робота — безпосередні 
проекти чи бізнес у спеціаль¬ 
ностях, які вони викладають. 
Нерідко можна зустріти свого 
вчителя на спортивно-масо¬ 
вих заходах. Про багатьох 
можна прочитати в газетах. 
Таким чином студенти мають 
безпосередній контакт з чем¬ 
піонами Олімпійських ігор 
або, наприклад, з менеджера¬ 
ми великого польського кон¬ 
церну. 

Щодо спорту, то тут треба 
дуже постаратися щоб... не 
займатися ним! Кожен вищий 
навчальний заклад в Польщі 
має спортивні об’єкти, побу¬ 
довані за останнім словом 
техніки. Популярністю відріз¬ 
няються командні спортивні 
ігри, тому не дивуймося, що 
збірні команди Польщі пере¬ 
бувають на вищих щаблях 
спортивних рейтингів. Звіс¬ 
но, в «змаганнях» зі спортив¬ 
ної інфраструктури виграють 
академії фізичного вихован¬ 
ня. Наприклад, у місті 
Гданськ місцева академія за¬ 
безпечує студентів новим 
спортивним спорядженням 
та приміщеннями. Кожен піс¬ 
ля занять може безплатно пі¬ 
ти на тренування і займатися 
з тренером або наодинці. На 
вибір представлені зали для 
гімнастики, бойових мис¬ 
тецтв, спортивних ігор, ба¬ 
сейн, манежі для легкої ат¬ 
летики, а також стадіони для 
регбі та футболу. 

Усе це підтверджує, що ча¬ 
сом варто покинути рідні бе¬ 
реги, щоб навчитися нового. 
Та все ж це не Батьківщина. 

Як писав Шевченко «і 
чужого научайтесь і 
свого не цурайтесь». 




Бвросоюз найближчими днями продовжить санкції проти Криму на один рік, заявив постпред Люксембургу при ЄС Крістіан Браун (РБК) 























новини 

У селі Чубівка відкрився наметовий дитячо- 
юнацький табір Черкаської школи бойового 
гопака «Сторожова застава — Вітряна гора», 
інформує наш власкор Ліна Лебеденко 
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У рамках операції «Акциз-2015» сумські податківці викрили злочинну схему 
виробництва та реалізації контрафактного пального. З незаконного обігу 
вилучено майже мільйон літрів палива та 1,6 млн. літрів газового конденсату 
на загальну суму 27,1 млн. грн., передає наш власкор Іван Загурський 


У столиці створять екопарк 


У Києві представили проект першого інноваційного 
екопарку «Нивки». В рамках презентації був проведений 
еко-фестиваль, мета якого — просування енергозбері¬ 
гаючих технологій та виховання екологічно свідомого 
суспільства. 


«Від екології залежить 
найважливіше, що є в кож¬ 
ного з нас — здоров’я. Цей 
захід покликаний донести 
до всіх прості речі, які пот¬ 
рібно робити, щоб зберегти 
довкілля», — такими слова¬ 
ми відкрив фестиваль сто¬ 
личний голова Віталій 
Кличко. Також у презента¬ 
ції взяли участь перший 
заступник голови КМДА 
Ігор Ніконов, голова Шев¬ 
ченківської районної дер¬ 
жавної адміністрації міста 
Києва Олег Гаряга та ди¬ 
ректор КП «Київський 
центр розвитку міського 
середовища» Денис Півнев. 

На фестивалі предста¬ 
вили макет «розумного 


будинку» з сонячними 
панелями для підігріву 
води та опалення примі¬ 
щення (на знімку), вело- 
генератор енергії, най¬ 
швидший електрокар Те8- 
1а МоІогв. Також показали 
ескізи запланованих у 
парку об’єктів: нових ла¬ 
вок з енергозберігаючим 
діодним підсвічуванням; 
ліхтарів, що працюють на 
сонячних батареях; нако- 
пичувачів дощової води, 
які поливатимуть газони. 
Всі охочі могли взяти 
участь в майстер-класах, 
прослухати лекції з енер¬ 
гозбереження, провести 
експерименти та наукові 
досліди, скуштувати ко¬ 


рисну та смачну їжу. А на 
відвідувачів, які прийшли 
до парку в зеленому, че¬ 
кали екоподарунки. 

Для України цей про¬ 
ект — унікальний, проте 
реалізувати його можна 
буде після проведення 
громадських слухань нас¬ 
тупного місяця. На ре¬ 
конструкцію парку готові 
виділити 1 млн. гривень із 
міського бюджету. Зага¬ 
лом, кажуть у міськраді, 
цього року планують вит¬ 
ратити 40 млн. гривень на 
підтримку парків Києва. 

Екопарк «Нивки» роз¬ 
роблений ініціативною 
групою соціально відпові¬ 
дального бізнесу на плат¬ 
формі Європейської Біз¬ 
нес Асоціації за підтрим¬ 
ки КМДА. 

Олена ЛОХМАТОВА. 

Фото автора. 



Прогулянки туристів на катерах — поза законом 


У російському законодавстві різниці між рейсовими 
пасажирськими катерами, розрахованими на 250 осіб і 
більше у і прогулянковими суденцями на десять туристів 
немає. Через це нинішнього курортного сезону понад три 
з половиною сотні севастопольських власників маломір¬ 
них суден залишаться без прибутку, більш як три тися¬ 
чі осіб (капітани, матроси, працівники причалів, екскур¬ 
соводи, туроператори) — без роботи, а туристи — без 

• • 


зручного вису транспорту, 

«Маломірники» не 
змогли до початку літ¬ 
нього сезону подолати 
всі бюрократичні перепо¬ 
ни й одержати від «вла¬ 
ди» ліцензії на переве¬ 
зення пасажирів. 

Відповідального за 
безпеку пасажирів на 
будь-якому плавзасобі 
мають атестувати у ві¬ 
домстві «Ространснаг- 
ляд». «Така людина по¬ 
винна мати стаж роботи 
не менше п’яти років як 
капітан або старпом ве¬ 
ликого корабля, вищу 


> суті, морського таксі. 

морську освіту й посвід¬ 
чення про закінчення 
курсів підвищення ква¬ 
ліфікації за 16 тисяч 
рублів», — кажуть під¬ 
приємці. І додають, що 
найближчий пункт одер¬ 
жання ліцензії розташо¬ 
ваний у Ростові-на-До- 
ну, і раніше 15 липня 
атестацію в «Ростран- 
снагляді» не приймуть. 
Це при тому, що за за¬ 
коном усі кримські лі¬ 
цензії мали замінити на 
російські до 1 червня. У 
ситуації, що склалася, 
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У попередні роки прогулянка на ялику Балак- 
лавською бухтою входила в обов'язкову прог¬ 
раму майже всіх гостей Севастополя. 


для багатьох туристів 
нинішнього літа будуть 
«поза зоною доступу» 
Золотий і Срібний пляжі 
в Балаклаві, Яшмовий 
на мисі Фіолент і навіть 


екскурсії бухтами Севас¬ 
тополя. 

Микола МАГДИЧ. 
Севастополь. 

Фото автора. 



Величезні черги й багатогодинне стояння під палючим сон¬ 
цем на кордоні в Крим призвело до того, що обурені люди ледь 
не проломили сіткову загорожу на пункті пропуску « Джан- 
кой», де стоять російські прикордонники. Очевидці розповіли, 
що в неділю, 7 червня, практично одночасно на станцію Но- 
воолексіївка прибуло кілька поїздів: з Харкова, Львова й Киє¬ 
ва. Люди на таксі добиралися до пункту пропуску «Чонгар», 
що в Генічеському районі Херсонської області, і потім нап¬ 
равлялися до пункту пропуску «Джанкой» на в їзді в Крим. 

Причому якщо з боку українських прикордонників зат¬ 
римок в оформленні документів практично не було, уся 
процедура займала від 20 до 40 хвилин, то на російському 
боці почалося багатогодинне стояння під гарячим сонцем. 

— Очікування тривало понад три години, а в черзі й 
маленькі діти, і старі. Води купити ніде, нормального 
туалету нема, — розповіла жителька Харкова, що їхала 
в Крим до родичів. 

За її словами, чоловіки почали стукати по загорожі й 
металевій хвіртці, щоб хтось із прикордонників вийшов 
до них. Люди у формі на стукіт ніяк не реагували, з’я¬ 
вилися через півгодини, після чого стали запускати по 
10—15 осіб, через що на пункті пропуску стовпилися 
кілька сотень пасажирів, стомлених і обурених зневаж¬ 
ливим ставленням до них. 

Михайло РУДЕНКО. 

Сімферополь. 


оОУДУЮТЬ МУ36И Ж60ТВ ТОТсШІІ 

У Львові на території колишнього слідчого управління 
КДБ заклали пам’ятний знак, де з часом постане Меморі¬ 
альний комплекс жертвам тоталітарних режимів. За до¬ 
рученням Президента України голова СБУ Валентин Нали- 
вайченко передав львівській громаді документи на ділянку. 

лю», — заявив Валентин 
Наливайченко. 



«Настав час передати 
вам цю землю — для того, 
щоб тут з’явився і назав¬ 
жди постав оборонний 
рубіж України. Оборон¬ 
ний рубіж через пам’ять, 
віру, гідність тих, хто не 
скорився, тих, хто далі 
боронитиме рідну зем- 


На пам’ятному знаку 
визолоченими буквами 
виблискує напис: «На 
цьому місці буде споруд¬ 
жено меморіал пам’яті 
жертв тоталітарних режи¬ 
мів». Під час церемонії до 



присутніх звернулися 
міський голова Львова 
Андрій Садовий, голова 
ОДА Олег Синютка, на¬ 
родний депутат України 
колишній політв’язень 
Юрій Шухевич. 

Богдан КУШНІР. 

Львів. 

На знімку: пам’ятний 
знак на території ко¬ 
лишньої катівні НКВС. 

Фото прес-служби 
міської ради. 


8 червня неподалік се¬ 
ла Тараканів Дубенського 
району Рівненської облас¬ 
ті 120 представників ГО 
«Кредитний майдан» із 
п’яти областей на дві з 
половиною години перек¬ 
ривали трасу державного 
значення Київ—Чоп. 

Утворилися довжелез¬ 
ні затори. Пропускали 
лише авто з дітьми, ва¬ 
гітними та спецванта- 
жем. У такий спосіб ак¬ 
тивісти Рівненської, Тер¬ 
нопільської, Львівської, 
Хмельницької та Волин¬ 
ської областей прагнули 
привернути увагу до 
проблеми з валютними 
кредитами, яку тривалий 
час влада не вирішує. 
Свою акцію пікетуваль- 
ники назвали поперед¬ 
жувальною. 

Олександра ЮРКОВА. 

Рівне. 

підпільну базу 

П0С6РЄД ЛІСV 

На Чернігівщині право¬ 
охоронці викрили потужне 
підпільне підприємство з 
переробки деревини. На 
його тригектарній базі мі¬ 
ліція вилучила близько 
півтори тисячі кубометрів 
лісопродукції. Уся вона 


потрапила до пилорам у 
результаті крадіжок. 

Нелегальні комерсанти 
попалися у Козелецькому 
районі під час перевезен¬ 
ня спиляного лісу-кругля- 
ка без накладних. Нині 
правоохоронці вивчають 
масштаби діяльності пи- 
лорамників та канали 
збуту. 

Сергій ПАВЛЕНКО. 

Чернігівська область. 
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кнопок оператив¬ 
ного виклику мілі¬ 
ції встановлено на 
Полтавщині. Цьо¬ 
го річ правоохорон¬ 
ці вже зреагували 
на 239 таких вик¬ 
ликів. 

Василь НЕЇЖМАК. 
Полтава. 

Трагедія 
у гірському селі 

Дівчинку, яку дві доби 
розшукували на Прикар¬ 
патті, знайшли мертвою. 
Дев’ятирічна мешканка 
села Рожнів Косівського 
району пішла до магази¬ 
ну минулої неділі і зник¬ 
ла. Окрім рідних та одно¬ 
сельців до пошуків було 
залучено 80 правоохо¬ 
ронців, рятувальників та 5 


службових собак, які об¬ 
стежували околиці та бе¬ 
реги місцевої річки. Май¬ 
же о дев’ятій вечора 8 
червня тіло дитини з оз¬ 
наками насильницької 
смерті виявили поблизу 
ринку у рідному селі. 
Правоохоронці проводять 
оперативно-розшукові 
заходи. 

Галина БРУХАЛЬ. 

Івано-Франківська 

область. 

Перетворюють 

річки 

на каналізацію 

Ставлення до малих рі¬ 
чок, які протікають через 
Житомир, обурливе. Ін¬ 
спектори з охорони нав¬ 
колишнього природного 
середовища Житомир¬ 
ської області виявили два 
несанкціоновані скиди в 
річку Крошенка з будин¬ 
ків, що на її берегах. У 
прибережно-захисній 
смузі — три сміттєзвали¬ 
ща. Стільки ж їх на бере¬ 
гах річки Лісна. На річці 
Путятинка, там, де вона 
примикає до житлового 
сектору, майже від кожно¬ 
го будинку відходять са¬ 
мовільно прокладені тру¬ 
би для скидання каналіза¬ 
ційних стоків. За резуль¬ 
татами рейдів до міськра¬ 
ди направлено вимогу про 
ліквідацію наявних несан¬ 
кціонованих скидів. 

Оксана ЛУК’ЯНЕНКО. 

Житомир. 




У Херсоні правоохоронці вилучили фальсифікованого спортивного одягу на два мільйони гривень (Сергій ЯНОВСЬКИЙ) 
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НОВИНИ 


Рубіж Добровольчого корпусу 


На крайній точці пе¬ 
ред Донецьком на шахті 
Бутовка тримає рубіж 
Добровольчий україн¬ 
ський корпус. Це на око¬ 
лицях аеропорту. їх пос¬ 
тійно обстрілюють, але 
хлопці не здаються. Ніби 
тихо і спокійно, і раптом 
тишу розривають куле¬ 
метні черги, потім почи¬ 
нає бити артилерія і мі¬ 
номети. Довелося стати 
свідком двох боїв за пів- 
доби. Спочатку близько 
восьмої вечора ні з того 
ні з сього розпочався об¬ 
стріл ворожої артилерії. 
Наші бійці розповідають, 
що бойовикам платять 
гроші тільки тоді, коли 
вони воюють. Наші від¬ 
повідають тільки легким 
озброєнням, максимум 
АГС. Бій тривав близько 

Більше фото тут - 


півтори години. А пізні¬ 
ше чотири солдати по¬ 
лізли повісити україн¬ 
ський прапор на копрі 
шахти. їх побачили сепа- 
ри. Прапор повісили, але 
почався страшний і нап¬ 
ружений бій. Хлопці 
тільки встигали заряджа¬ 
ти кулеметні стрічки. 

Так звучить симфонія 
бою — кулеметна черга, 
постріли снайперів, бах¬ 
кання автоматичного 
гранатомета, і як бара¬ 
банний дріб — артилерія. 
Бій тривав понад дві го¬ 
дини. Двоє з тих, хто ві¬ 
шав прапор, — легко по¬ 
ранені. Але живі, і це — 
найголовніше. Отже, бої 
тривають, і кінця війні 
не видно. 

Фото Олександра 
КЛИМЕНКА. 
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Звільнений з полону розповів про катуванн 


Роман Мащенко, військо¬ 
вослужбовець 28-ї окремої 
гвардійської механізованої 
бригади, призваний з Полтав¬ 
ської області, розповів про 
перебування в Донецьку та 
спростував свою заяву, роз¬ 
повсюджену російськими 
ЗМІ 

За словами Романа, у по¬ 
лон він потрапив 3 червня 
після бою в Мар’їнці. «Ко¬ 
мандир сказав піти на сусід¬ 
ній блокпост перевірити си¬ 
туацію. На півдорозі я потра¬ 
пив у засідку. Мене вдарили 


прикладом, і я знепритом¬ 
нів», — розповідає солдат. 
Хлопець стверджує, що в 
розмові бойовиків зустріча¬ 
лися й українські слова — 
тобто, найімовірніше, це бу¬ 
ли місцеві, а не «відпускни¬ 
ки» із РФ. 

За заявою Романа Мащен- 
ка, це була диверсійна група, 
що працювала в нашому ти¬ 
лу. «Після полону мене доп¬ 
равили в село Петрівка, на¬ 
кинули на голову чорну фут¬ 
болку, повалили на коліна, 
били. Запитували, де розта¬ 


шовані наші позиції, яка є 
техніка, я відповів, що нічого 
не знаю. Потім кинули до 
підвалу, а ранком уже вивез¬ 
ли в Донецьк», — розповів 
Роман. 

На допиті українського 
військового продовжували 
бити, приставляли до скроні 
пістолет і погрожували. По¬ 
тім змусили наговорити на 
відеокамеру, що нібито нас¬ 
тупати першими почали ук¬ 
раїнці, що були великі втра¬ 
ти, що бойовий дух наших 
солдатів низький і так далі. 


«Це все було зроблено, щоб 
нас звинуватити в цій прово¬ 
кації. Вони казали, що дій¬ 
дуть і до моєї домівку, що да¬ 
ні мої є і що, мовляв, ні ме¬ 
ні, ні моїй родині не жити», 
— згадує Роман. 

Хлопця обміняли на тіла 
загиблих терористів. Перего¬ 
вори велися майже добу. За 
словами солдата, зараз він 
почувається нормально. Піс¬ 
ля реабілітації планує повер¬ 
нутися на фронт. 

Кирило ВОРОНКОВ. 

Одеська область. 


Нелегалів затримували 
зі стріляниною 

Чергову групу незаконних мігрантів, вихідців з кавказького ре¬ 
гіону, затримали прикордонники на ділянці відділу «Великий Бе- 
резний», що на Закарпатті. Чотирьох осіб, які прямували в бік Ук¬ 
раїно-словацького кордону, «зелені берети» виявили близько дру¬ 
гої ночі. Коли наряд пішов на затримання, двоє невідомих вдали¬ 
ся до втечі. Але кілька попереджувальних пострілів угору зі спец- 
пристрою для відстрілу гумових куль охолодили авантюристів. Зі 
слів правопорушників, всі вони є громадянами Грузії, але без 
жодних документів, а до України потрапили законним шляхом. 
Пунктом призначення для «туристів» мала стати одна з країн ЄС. 
Крім того, повідомили «Голосу України» у прес-службі Чопсько- 
го прикордонного загону, у одного з затриманих виявлено флеш- 
носій інформації про підрозділи ЗСУ. Експертну оцінку виявле¬ 
них файлів дадуть компетентні органи. 

Василь НИТКА. 

Закарпатська область. 


Танцювали на балу 


У Кам’янці-Подільскому прой¬ 
шов І фестиваль українсько-поль¬ 
ського мистецтва XIX ст. 

120 юних талантів із Хмель¬ 
ниччини і Буковини позмага¬ 
лись у конкурсі дитячих ін¬ 
струментальних ансамблів. За 
участю культуролога та піаніста 
Людмили Вольської відбувся 
концерт-лекція «Шопен і Ук¬ 
раїна». У Картинній галереї 
відкрили виставку «Художни- 
ки-педагоги Поділля кінця XIX 
-початку XX ст.» та творчі по¬ 
сиденьки «Виникнення мис¬ 
тецького осередку на Поділлі». 
А колектив дитячої художньої 
школи весь тиждень проводив 


пленер для учнів мистецьких 
шкіл «Пам’ятки Старого міс¬ 
та». Найромантичніші події 
фестивалю відбувалися на Ле¬ 
бединому озері та Алеї закоха¬ 
них. Учасники танцювального 
колективу міськбудинку куль¬ 
тури «Авангард» провели май- 
стер-класи, навчаючи кра¬ 
ков’яку, міньйону та полонезу. 
А українську польку виконали 
канадські хореографи. Кульмі¬ 
нацією фестивалю стала рекон¬ 
струкція балу, за участю зраз¬ 
кового ансамблю танців 
«Апельсин». 

Ірина КОЗАК. 

Хмельницький. 


Школярі оздоровлятимуться безплатно 


Понад п’ятдесят від¬ 
сотків школярів на 
Вінниччині відпочива¬ 
тимуть нинішнього лі¬ 
та в оздоровницях. Для 
цього з обласного бюд¬ 
жету виділено на два 
мільйони гривень біль¬ 
ше, ніж торік. 

Бюджетним коштом 
планують оздоровити 
усіх дітей-сиріт, поз¬ 
бавлених батьківського 


піклування, а також 
тих, чиї батьки загину¬ 
ли в АТО чи від не¬ 
щасних випадків на 
виробництві. До піль¬ 
гових категорій нале¬ 
жать і діти з багатодіт¬ 
них та малозабезпече¬ 
них сімей, діти-інвалі¬ 
ди, ті, які перебувають 
на диспансерному об¬ 
ліку, а також талано¬ 
вита, обдарована 


шкільна молодь. їхній 
відпочинок також фі¬ 
нансуватимуть з місце¬ 
вої фінансової скар¬ 
бнички. 

Суттєвим недоліком 
нинішньої оздоровчої 
кампанії, за словами 
заступника директора 
департаменту у справах 
сім’ї, молоді та спорту 
Наталії Заболотної, є 
відсутність фінансу¬ 


вання з Фонду соц¬ 
страху. Держава також 
скасувала пільги для 
дітей-чорнобильців, 
які проживають у зоні 
забруднення четвертої 
категорії. Крім того, 
зменшили суму коштів 
на оздоровлення дітей 
і бюджети районних, 
міських, селищних та 
сільських рад краю. 
Організатори дитячого 


відпочинку сподіва¬ 
ються, що місцева вла¬ 
да перегляне своє став¬ 
лення до цієї важливої 
справи. Тим більше, 
що в рамках бюджет¬ 
ної децентралізації 
бюджети базових рад 
поліпшили своє фі¬ 
нансове становище. 


Віктор СКРИПНИК. 

Вінницька 

область. 
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Усе ще без даху над головою 

Під час визволення Лисичанська у липні 
2014 року постраждав багатоповерховий буди¬ 
нок на кварталі Жовтневої революції (на знім¬ 
ку). Снаряди пошкодили будівлю так, що меш¬ 
кати в ній неможливо, як і відновити. Після об¬ 
рушення уцілів лише один під’їзд. Отже, без да¬ 
ху над головою залишилося 108 сімей. Щоправ¬ 
да, дехто з жильців продовжував там жити, нез¬ 
важаючи на відсутність світла, води, опалення. 
Проте днями їх попросили звільнити примі¬ 
щення, бо його вирішено повністю демонтува¬ 
ти. Майже торік чиновники обіцяли людям 
компенсувати втрати, виплативши по 150 тис. 
грн. кожному власнику. Минає час, але грошей 
ніхто не отримав. Щоправда, 14 родинам вруче¬ 
но ордери на отримання іншого житла. Переду¬ 
сім квартирами забезпечують тих, у кого житло 
не приватизоване. 

Павло ВОРОНЦОВ. 

Луганська область. 

Фото з архіву автора. 


ПОВІДОМЛЯЮТЬ, що... 


...в області дбають 
про евакуйованих 
сиріт 

На Запоріжжі майже 85 від¬ 
сотків сиріт виховуються у 
прийомних сім’ях та дитбудин¬ 
ках сімейного типу (ДСТ). Крім 
того, процес гуманізації вихо¬ 
вання сиріт та дітей, позбав¬ 
лених батьківської опіки, поп¬ 
ри існуючі труднощі в державі, 
продовжується. 

Варто додати, що три ДСТ 
з двадцятьма вихованцями пе¬ 
реїхали до Запорізької області 
з зони АТО. Ще для вісімнад¬ 
цяти сиріт запоріжці власними 
зусиллями створили три при¬ 
йомні сім’ї та три нові ДСТ. 

Окрім того, в області ще ді¬ 
ють і п’ять центрів соціально- 
психологічної реабілітації ді¬ 
тей, котрі зіткнулися зі склад¬ 
ними життєвими обставинами. 
Заклади сумарно розраховані 
на більш як дві сотні вихован¬ 
ців і діють у Запоріжжі, Мелі¬ 
тополі, Оріхові, Пологах та се¬ 
лищі Мирному Мелітополь¬ 
ського району. Упродовж ми¬ 
нулого року реабілітацію тут 
пройшли 676 дітей, а поточно¬ 
го — вже понад триста наших 
юних громадян. 

Леонід СОСНИЦЬКИЙ. 

Запоріжжя. 

...увічнили пам’ять 
воїна 

Меморіальні дошки на честь 
Андрія Ільїна, ст. лейтенанта 
ЗСУ, командира взводу 17-го 
батальйону тероборони, який 
загинув 23 січня 2015 року в ра¬ 
йоні Горлівки, відкрили в Світло- 



водську. Пам’ятні знаки встано¬ 
вили на будинку, де він жив з 
батьками (на знімку) та на фа¬ 
саді школи, у якій навчався. Ука¬ 
зом Президента України Ільїн 
Андрій Миколайович нагородже¬ 
ний орденом Богдана Хмель¬ 
ницького III ступеня (посмертно). 

Фото надане 
Петром МЕЛЬНИКОМ. 


Активісти громадської орга¬ 
нізації «Кредитний майдан», 
до яких приєдналися пред¬ 
ставники місцевої самооборо¬ 
ни, Всеукраїнського об’єднан¬ 
ня малого та середнього біз¬ 
несу «Фортеця», волонтери ГО 
«Серця матерів Кіровоградщи- 
ни», правозахисники та гро¬ 
мадські активісти інших орга¬ 
нізацій, провели черговий пі¬ 
кет на площі Героїв Майдану. 

Основна вимога — прийняти 
і підписати закон про реструк¬ 
туризацію валютних кредитів. 
За це учасники акції навіть по¬ 
молилися. 

Організатори оприлюднили 
та передали голові Кіровог¬ 
радської ОДА Сергію Кузь- 
менку звернення до органів 
держвлади, місцевого самов¬ 
рядування та ЗМІ, підписане 
145 громадянами, в якому ви¬ 
моги негайного привернення 
уваги влади до проблем 
простого народу, захист інте¬ 
ресів якого є конституційним 
обов’язком. В іншому разі, 
пообіцяли, перейдуть до акцій 
громадянської непокори в 
рамках закону. 

Петро МЕЛЬНИК. 
Кіровоградська 
область. 



З Естонії до Одеси прибув гуманітарний конвой з допомогою для поранених бійців ЗСУ (Кирило ВОРОНКОВ) 
















































ГОЛОС УКРАЇНИ № 101 (6105) 
СЕРЕДА, 10 ЧЕРВНЯ 2015 

В Одесі правоохоронці вилучили 2,5 тисячі ящиків фальсифікованих лікарських препаратів, 
повідомляє УНІАН 



Аптеки: сформований оренд чи реальність? 


Боротьба з конкуренцією на ринку фармацевтичних 
товарів призвела до необхідності створення дієвого 
брендового обличчя аптек, яке насправді, як засвідчує 
практика, не відповідає реальності. 


Мережа «Аптека низь¬ 
ких цін» набула популяр¬ 
ності завдяки гучному 
гаслу щодо оптимальної 
плати за продукцію. Су¬ 
часні маркетингові техно¬ 
логії ефективно працю¬ 
ють над найдрібнішими 
елементами формування 
бренда, починаючи від 
кольору і закінчуючи наз¬ 
вою закладу. З метою за¬ 
лучення якомога більшої 
кількості споживачів 
обираються назви на зра¬ 
зок «Аптека низьких 
цін», «Аптека приємних 
цін» тощо. Не дивно, що 
в мешканців міста на під¬ 
свідомому рівні форму¬ 
ється образ аптеки, де 
можна за вигідними ціна¬ 
ми придбати необхідні 
медикаменти. 

Однак, зважаючи на 
порівняння вартості лі¬ 
карських засобів у різних 
фармацевтичних закла¬ 
дах, «Аптека низьких цін» 
не може претендувати на 
першість у реалізації де¬ 
шевих ліків. Як правило, 
ціни там аналогічні вар¬ 
тості ліків в інших апте¬ 
ках або навіть вищі. Зок¬ 
рема, Кордарон 200 мг 30 
таблеток, антиаритмічний 
препарат III класу для 
хворих на серцево-судин¬ 
ні захворювання, тут 
можна придбати за 215,90 


гривні. За наявності дис¬ 
контної картки ціна ста¬ 
новитиме 214,82. В апте¬ 
ках «Космо» він коштує 
215,65 (за наявності карт¬ 
ки — 203,05), «Доброго 
дня» — 210,11, «Вітамін» 
— 210 гривень, а в апте¬ 
ках мережі «Бажаємо здо¬ 
ров’я» вартість таблеток 
становить 206,95. Схожа 
ситуація із спазмолітич¬ 
ним засобом Но-шпа 
80 мг 24 таблетки. Його ці¬ 
на в «Аптеці низьких цін» 
становить 54,62 гривні (з 
урахуванням дисконтної 
картки), тоді як у мережі 
«Вітамін» ліки можна 
придбати за 50,49, «Доб¬ 
рого дня» — за 50, а в 
«Бажаємо здоров’я» — за 
47 гривень. Для хворих на 
цукровий діабет, які не 
можуть жити без Діабето- 
ну, в разі відвідання «Ап¬ 
теки низьких цін» знадо¬ 
биться 108,12, а «Бажаємо 
здоров’я» достатньо 97,95 
гривні. Якщо вартість Ла- 
золвану 20 таблеток там 
становить 64,55, то в ап¬ 
теці «Доброго дня» ціна 
буде 55,68 гривні. І такий 
перелік можна продовжу¬ 
вати. 

Цікава ситуація щодо 
різниці в цінах залежно 
від розташування аптек 
однієї і тієї ж мережі. 
Зокрема, той-таки Кор¬ 


дарон в «Аптеці низьких 
цін» Печерського району 
коштував дорожче на 30 
гривень, ніж в аналогово¬ 
му фармацевтичному зак¬ 
ладі Оболонського райо¬ 
ну. Така тенденція харак¬ 
терна і для аптек інших 
мереж. 

Діяльність у сфері реа¬ 
лізації медикаментів є 
надзвичайно прибутко¬ 
вою справою. Тому ри¬ 
нок характеризується 
жорстокою конкуренцією 
між аптеками. Для заохо¬ 
чення покупців власники 
часто вказують інформа¬ 
цію про знижки. Але 
мешканці міста скар¬ 
жаться, що оголошенням 
«знижки до 10%» вже не 
вірять, адже насправді це 
можливий максимум, а 
рахують, як правило, ли¬ 
ше 2—3 відсотки. 

Найпоширенішим є 
крок із накручуванням 
ціни за можливості 
знижки, яка, по суті, ві¬ 
дображає реальну вар¬ 
тість ліків. Зокрема, в ко¬ 
мунальному підприємстві 
«Фармація» діє значна 
знижка на медикаменти 
за Карткою киянина. Од¬ 
нак якщо взяти для по¬ 
рівняння, наприклад, ап¬ 
теку «Доброго дня», то в 
ній комплексний засіб 
для лікування простуд¬ 
них захворювань та грипу 
Терафлю (10 пакетиків) 
коштує 129,28, а ціна у 
«Фармації» становить аж 


165,95 і навіть за наяв¬ 
ності знижки за Карткою 
киянина становитиме 
136,31 гривні. Попри те, 
що КМДА підтримує цю 
аптеку і прагне розши¬ 
рювати мережу муніци¬ 
пальних фармацевтичних 
закладів, кияни небезпід¬ 
ставно вважають її доро¬ 
гою і радять купувати лі¬ 
ки в аптеці «Бажаємо 
здоров’я». 

Якщо людина може 
відмовитися від купівлі 
певних продуктів чи одя¬ 
гу, то економити на лі¬ 
карських засобах просто 
неможливо, оскільки це 
передбачає негативні 
наслідки для самопочут¬ 
тя. Постійними спожива¬ 
чами лікарської продук¬ 
ції є люди із хронічними 
захворюваннями серце¬ 
во-судинної системи, 
шлунково-кишкового 
тракту, ендокринної сис¬ 
теми, ті, хто має діагноз 
«діабет» тощо. Вони по¬ 
требують довічного ліку¬ 
вання і не можуть відмо¬ 
витися від рецепта ліка¬ 
ря. 

З огляду на девальва¬ 
цію гривні стосовно до¬ 
лара СІЛА у лютому 2015 
року та різке підвищення 
вартості товарів та послуг 
медичної сфери, спожи¬ 
вачі змушені шукати де¬ 
шевші національні ана¬ 
логи імпортних ліків або 
обирати аптеки з опти¬ 
мальнішими цінами чи 


певними знижками. За 
даними на лютий 2014 
року продаж лікарських 
засобів українського ви¬ 
робництва (за власником 
ліцензії) становив 68,6 
відсотка, тоді як зарубіж¬ 
ні виробники складали 
сегмент ринку в 31,4 від¬ 
сотка. Статистика за лю¬ 
тий 2015 року свідчить, 
що попит на ліки націо¬ 
нального виробника зріс 
до 75,2, а на продукцію 
зарубіжного виробника 
знизився до 24,8 відсотка. 
У зв’язку з цим до першої 
п’ятірки лідерів 2015 ро¬ 
ку, крім фармацевтичної 
компанії «Фармак», при¬ 
єднались такі українські 
виробники, як «Дарниця» 
та «Артеріум Корпора¬ 
ція». 

Пенсіонерка Олена 
Іванівна три роки тому 
перенесла важку опера¬ 
цію через набутий порок 
серця. Нині страждає від 
таких серцево-судинних 
захворювань, як аритмія 
та гіпертонія. Жінка зму¬ 
шена постійно купувати 
Кордарон, Корвалол, Ар- 
мадін, Кардіостат, Пре- 
дуктал, Бетасерк, Вераш- 
пірон, Тіоцетам, Вазар, 
Хомвіокарин та інші. 
Олена Іванівна розпові¬ 
дає, що ціна препарату, 
необхідного для розрід¬ 
ження крові, Сінкумар, 
який три роки тому кош¬ 
тував 56 гривень, нині 
становить 189 гривень. 


Отже, на щомісячну під¬ 
тримку здоров’я киянка, 
як правило, витрачає по¬ 
ловину пенсії, яка стано¬ 
вить 1400 гривень. Каже, 
що могла б витрачати і 
більше, але змушена оби¬ 
рати лише найнеобхідні- 
ші ліки через брак кош¬ 
тів. До того ж періодично 
виникають проблеми із 
придбанням деяких ме¬ 
дикаментів через їхню 
відсутність в аптеках. У 
такому разі Олена Іванів¬ 
на звертається до аптеки, 
яка розміщується на те¬ 
риторії клініки Інституту 
серцево-судинної хірургії 
імені Амосова, де можна 
замовляти необхідні пре¬ 
парати. Пенсіонерка за¬ 
певняє, що ціни там на¬ 
багато нижчі, ніж у тій 
самій «Аптеці низьких 
цін». 

Ціни на медикаменти 
стрімко зростають. Якщо 
станом на 2013 рік індекс 
споживчих цін на товари 
та послуги у сфері охоро¬ 
ни здоров’я був 102,3, то 
в 2014-му він зріс до 
116,5. Статистика за бе¬ 
резень 2015-го засвідчує, 
що індекс фармацевтич¬ 
ної продукції, медичних 
товарів та обладнання 
становить 155,5, а індекс 
амбулаторних послуг — 
123,8. 

Світлана ТАРТАСЮК. 

Київ. 

Р.8. Ціни на ліки пода¬ 
но станом на 03.06.2015р. 


Туреччина подарувала 
госпіталю апарат УЗД 


Сучасний експертний 
апарат УЗД, придбаний 
турецьким агентством 
із співробітництва й ко¬ 
ординації (ТІКА) за 45 
тисяч доларів у Канаді, 
отримав Дніпропетров¬ 
ський військовий госпі¬ 
таль. З ініціативою пе¬ 
редачі обладнання саме 
до цієї установи висту¬ 
пила Омбудсмен Валерія 
Лутковська. 

— Під час відвідуван¬ 
ня госпіталю з’ясувало¬ 
ся, що один з апаратів 
УЗД експлуатується вже 
19 років. Після цього ми 


звернулися до своїх 
партнерів із проханням 
допомогти, — розповіла 
вона. 

На думку медиків, та¬ 
ке обладнання експер¬ 
тного класу їм необхідно 
завжди. Адже через кон¬ 
флікт на сході країни до 
діагностики висувають 
особливі вимоги. 

— Такий апарат дасть 
змогу нам проводити ще 
й серйозні маніпуляції 
під контролем УЗД в ре¬ 
анімації та палатах важ¬ 
кохворих, — підкреслив 
заступник начальника 


госпіталю з медичної 
частині Олег Поляков. 

За словами координа¬ 
тора програми ТІКА Хад- 
жі Бойрам Болата, Украї¬ 
на є стратегічним партне¬ 
ром Туреччини: буде мир 
в Україні — буде стабіль¬ 
ність у Причорномор’ї. 

— Допомога, яку ТІКА 
надає вашій країні, без¬ 
платна, — зазначив він. 

Володимир 

РИБАЛЬЧЕНКО. 

Дніпропетровська 

область. 

Фото надано 
прес-службою ОДА. 



Поранених бійців уже обстежують на новому обладнанні. 



А ТИМ ЧАСОМ 


Інститут раку зробив відкритою інформацію 
про наявність ліків на своїх складах 


Національний інститут раку опри¬ 
люднив на своєму сайті інформацію 
про всі ліки, наявні на його складах. Як 
повідомили «Голосу України» у прес- 
службі установи, відтепер кожен хво¬ 
рий зможе зайти на її сайт та перевіри¬ 
ти наявність необхідних йому ліків. 

Це зроблено з метою упередження ко¬ 
рупції та перепродажу препаратів хворим. 
Відтепер кожна людина може перевірити, 
що саме та в якій кількості закуповує та 
витрачає інститут. Він — перша державна 
медична структура, яка пішла на цей крок 
і зробила публічною та прозорою інформа¬ 
цію про наявні в установі ліки. 

«Ми провели аудит усіх ліків на складах 
інституту, щоб розуміти, що взагалі є і в 


якій кількості, — розповідає нещодавно 
призначений новий директор Інституту ра¬ 
ку доктор медичних наук Олена Колесник. 
— Адже за керівництва мого попередника 
ліки розкрадалися та невідомо як і в якій 
кількості закуповувалися». 

Як повідомлялося, в лютому Міністерство 
охорони здоров’я звільнило скандального 
керівника Інституту раку Ігоря Щепотіна, на 
якого, за наявною інформацією, наразі за¬ 
ведено кримінальну справу. Нового дирек¬ 
тора Національного інституту раку обирали 
через відкритий та прозорий конкурс. Слід 
зазначити, що, за даними «Вісника держав¬ 
них закупівель», у 2014 році Національний 
інститут раку витратив на ліки та медичні ви¬ 
роби майже 43,5 мільйона гривень. 


Нові препарати — нові виклики 


Як повідомили фахівці Держслужби з контролю за 
наркотиками, на сьогодні загальна кількість зареєстро¬ 
ваних наркоспоживачів у країні становить майже 150 
тисяч осіб, що на 20 тисяч менше, ніж у 2009 році. 
Зменшується і кількість злочинів, пов’язаних із наркоти¬ 
ками (з 15,9 відсотка у 2007 році до 9 — у 2012-му), і 
кількість осіб, яким уперше діагностовано психічні розла¬ 
ди внаслідок залежності. Натомість почастішали захво¬ 
рювання, обумовлені залежністю від каннабіноїдів, вжи¬ 
вання синтетичних, а також кількох наркотиків одно¬ 
часно (полінаркоманія зросла до 44,5 відсотка, і це не мо¬ 
же не викликати стурбованості). 


На нелегальному ринку 
найрозповсюдженіші: 
опій (68 відсотків із числа 
наркозалежних), марихуа¬ 
на і стимулятори амфета- 
мінового ряду (16,9). З’я¬ 
вилися комбіновані пре¬ 
парати — так звані дизай¬ 
нерські наркотики, які ра¬ 
ніше не були предметом 
зловживань, тому їх 
складно виявити й своє¬ 
часно взяти під контроль. 
Значно погіршує ситуацію 
загострення соціально- 
економічних проблем. Під 
час війн і криз найбільше 
страждають маргіналізова- 


ні групи населення. Нара¬ 
зі сильно потерпають нар- 
козалежні Криму, які за¬ 
лишилися без замісної те¬ 
рапії. 

Зниженню гостроти 
проблеми сприяло втілен¬ 
ня в наркологічну практи¬ 
ку системи комплексних 
інтегрованих медичних 
послуг і профілактичних 
заходів, розвиток програм 
зменшення шкоди, зни¬ 
ження силового тиску на 
наркозалежних і концен¬ 
трація зусиль правоохо¬ 
ронних органів на проти¬ 
дію наркобізнесу та опто¬ 


вим розповсюджувачам 
наркотиків. 

Протягом минулого року 
органами внутрішніх справ 
виявлено 32,7 тисячі кримі¬ 
нальних правопорушень у 
сфері незаконного обігу 
наркотиків, ліквідовано 33 
організовані злочинні угру¬ 
повання, 139 міжнародних 
каналів переміщення нарко¬ 
тиків через держкордон Ук¬ 
раїни. 

Це лише перші кроки 
до реальних позитивних 
змін. Курс на скорочення 
попиту наркотиків сприяє 
розвитку і вдосконаленню 
медичної сфери, позитив¬ 
но змінює ставлення за¬ 
лежного до процесу ліку¬ 
вання, вселяючи надію на 
позбавлення від хвороби. 
Більше того, він сприяє 
кардинальним змінам у 
діяльності правоохорон¬ 
них органів — концентра¬ 
ції їх зусиль на протидію 
наркобізнесу. 

Юлія ПОТАПЕНКО. 


Якщо людина може відмовитися від купівлі певних продуктів чи одягу, то економити на ліках просто неможливо 
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ПРАВО 


ЗАКОН УКРАЇНИ 


Про правовий режим воєнного стану 


Цей Закон визначає зміст правового режиму воєнного стану, 
порядок його введення та скасування, правові засади діяльності 
органів державної влади, військового командування, військових 
адміністрацій, органів місцевого самоврядування, підприємств, 
установ та організацій в умовах воєнного стану, гарантії прав і 
свобод людини і громадянина та прав і законних інтересів юри¬ 
дичних осіб. 

Стаття 1. Визначення воєнного стану 

1. Воєнний стан - це особливий правовий режим, що вво¬ 
диться в Україні або в окремих її місцевостях у разі збройної аг¬ 
ресії чи загрози нападу, небезпеки державній незалежності Ук¬ 
раїни, її територіальній цілісності та передбачає надання відпо¬ 
відним органам державної влади, військовому командуванню, 
військовим адміністраціям та органам місцевого самоврядуван¬ 
ня повноважень, необхідних для відвернення загрози, відсічі 
збройної агресії та забезпечення національної безпеки, усунен¬ 
ня загрози небезпеки державній незалежності України, її тери¬ 
торіальній цілісності, а також тимчасове, зумовлене загрозою, 
обмеження конституційних прав і свобод людини і громадянина 
та прав і законних інтересів юридичних осіб із зазначенням стро¬ 
ку дії цих обмежень. 

Стаття 2. Правова основа введення воєнного стану 

1. Правовою основою введення воєнного стану є Конституція 
України, цей Закон та указ Президента України про введення во¬ 
єнного стану в Україні або в окремих її місцевостях, затвердже¬ 
ний Верховною Радою України. 

Стаття 3. Військове командування 

1. Військовим командуванням, якому згідно з цим Законом 
надається право разом з органами виконавчої влади, військови¬ 
ми адміністраціями, Радою міністрів Автономної Республіки 
Крим та органами місцевого самоврядування запроваджувати та 
здійснювати заходи правового режиму воєнного стану, є: 

Генеральний штаб Збройних Сил України, командування ви¬ 
дів Збройних Сил України, управління оперативних командувань, 
командування військових з’єднань та частин Збройних Сил Укра¬ 
їни; 

органи управління інших утворених відповідно до законів Ук¬ 
раїни військових формувань. 

Стаття 4. Військові адміністрації 

1. На територіях, на яких введено воєнний стан, для забезпе¬ 
чення дії Конституції та законів України, забезпечення разом із 
військовим командуванням запровадження та здійснення заходів 
правового режиму воєнного стану, оборони, цивільного захисту, 
громадського порядку та безпеки, охорони прав, свобод і закон¬ 
них інтересів громадян можуть утворюватися тимчасові держав¬ 
ні органи - військові адміністрації. 

2. Рішення про утворення військових адміністрацій прийма¬ 
ється Президентом України за поданням обласних державних 
адміністрацій або військового командування. 

3. Військові адміністрації населених пунктів утворюються в 
одному чи декількох населених пунктах (селах, селищах, містах), 
в яких сільські, селищні, міські ради та/або їхні виконавчі органи 
не здійснюють покладені на них Конституцією та законами Укра¬ 
їни повноваження, у тому числі внаслідок фактичного самороз¬ 
пуску або самоусунення від виконання своїх повноважень, або їх 
фактичного невиконання. 

Військову адміністрацію населеного пункту очолює началь¬ 
ник, який призначається на посаду та звільняється з посади Пре¬ 
зидентом України за пропозицією Генерального штабу Збройних 
Сил України або відповідної обласної державної адміністрації. 

Структуру і штатний розпис військових адміністрацій населе¬ 
них пунктів затверджує начальник Генерального штабу - Голов¬ 
нокомандувач Збройних Сил України за поданням начальника 
відповідної військової адміністрації. 

4. У районі, області військові адміністрації утворюються у ра¬ 
зі нескликання сесії відповідно районної, обласної ради у вста¬ 
новлені Законом України «Про місцеве самоврядування в Украї¬ 
ні» строки або для здійснення керівництва у сфері забезпечення 
оборони, громадського порядку і безпеки. У разі прийняття рі¬ 
шення про утворення районних, обласних військових адміністра¬ 
цій їх статусу набувають відповідно районні, обласні державні 
адміністрації, а голови районних, обласних державних адмініс¬ 
трацій набувають статусу начальників відповідних військових ад¬ 
міністрацій. 

5. Військові адміністрації населених пунктів формуються з 
військовослужбовців військових формувань, утворених відповід¬ 
но до законів України, осіб рядового і начальницького складу 
правоохоронних органів, служби цивільного захисту, які відряд¬ 
жаються до них у встановленому законодавством порядку для 
виконання завдань в інтересах оборони держави та її безпеки із 
залишенням на військовій службі, службі в правоохоронних ор¬ 
ганах, органах та підрозділах цивільного захисту без виключен¬ 
ня зі списків особового складу, а також працівників, які уклали з 
Генеральним штабом Збройних Сил України трудовий договір. 

У разі набуття районною, обласною державною адміністраці¬ 
єю статусу відповідно районної, обласної військової адміністра¬ 
ції посади державних службовців у таких адміністраціях можуть 
заміщатися військовослужбовцями військових формувань, утво¬ 
рених відповідно до законів України, особами рядового і началь¬ 
ницького складу правоохоронних органів, служби цивільного за¬ 
хисту, які відряджаються до них у встановленому законодав¬ 
ством порядку для виконання завдань в інтересах оборони дер¬ 
жави та її безпеки із залишенням на військовій службі, службі в 
правоохоронних органах, органах та підрозділах цивільного за¬ 
хисту без виключення зі списків особового складу. 

Перелік посад у військових адміністраціях населених пунктів, 
які підлягають заміщенню військовослужбовцями військових 
формувань, особами рядового і начальницького складу правоо¬ 
хоронних органів, а також перелік посад, що можуть бути замі¬ 
щені військовослужбовцями військових формувань, особами ря¬ 
дового і начальницького складу правоохоронних органів у район¬ 
ній, обласній військовій адміністрації, затверджуються Прези¬ 
дентом України за поданням начальника Генерального штабу - 
Головнокомандувача Збройних Сил України. 

6. Фінансування діяльності військових адміністрацій із вико¬ 
нання повноважень органів місцевого самоврядування здійсню¬ 
ється за рахунок коштів відповідних місцевих бюджетів, виконан¬ 
ня інших функцій - за рахунок коштів Державного бюджету Укра¬ 
їни. 

7. Спрямування, координацію та контроль за діяльністю об¬ 
ласних військових адміністрацій з питань забезпечення оборони, 
громадського порядку і безпеки, здійснення заходів правового 
режиму воєнного стану здійснює Генеральний штаб Збройних 
Сил України, а з інших питань - Кабінет Міністрів України у ме¬ 
жах своїх повноважень. 

Спрямування, координацію та контроль за діяльністю район¬ 
них військових адміністрацій з питань забезпечення оборони, 
громадського порядку і безпеки, здійснення заходів правового 
режиму воєнного стану здійснює Генеральний штаб Збройних 
Сил України, обласні військові адміністрації (у разі їх утворення), 
а з інших питань - Кабінет Міністрів України, обласні державні 
адміністрації у межах своїх повноважень. 

Загальне керівництво діяльністю військових адміністрацій на¬ 
селених пунктів здійснюють керівники відповідних районних дер¬ 
жавних адміністрацій або начальники районних військових адмі¬ 
ністрацій (у разі їх утворення). 

Безпосереднє керівництво військовими адміністраціями здій¬ 
снюють їхні начальники. 

8. Військові адміністрації населених пунктів, а також районні, 
обласні військові адміністрації, утворені у зв’язку з нескликанням 
сесії відповідно районної, обласної ради у встановлені Законом 
України «Про місцеве самоврядування в Україні» строки, здій¬ 
снюють свої повноваження до дня першого засідання першої се¬ 
сії відповідної ради, обраної після скасування воєнного стану. У 
разі створення районних, обласних військових адміністрацій для 
здійснення керівництва у сфері забезпечення оборони, громад¬ 
ського порядку і безпеки такі адміністрації здійснюють свої пов¬ 
новаження до скасування воєнного стану. 

Стаття 5. Порядок введення воєнного стану 


1. Пропозиції щодо введення воєнного стану в Україні або в 
окремих її місцевостях на розгляд Президентові України подає 
Рада національної безпеки і оборони України. 

2. У разі прийняття рішення щодо необхідності введення во¬ 
єнного стану в Україні або в окремих її місцевостях Президент 
України видає указ про введення воєнного стану в Україні або в 
окремих її місцевостях і негайно звертається до Верховної Ради 
України щодо його затвердження та подає одночасно відповід¬ 
ний проект закону. 

3. Указ Президента України про введення воєнного стану в 
Україні або в окремих її місцевостях, затверджений Верховною 
Радою України, підлягає негайному оголошенню через засоби 
масової інформації або оприлюдненню в інший спосіб. 

4. У разі оголошення указу Президента України про введення 
воєнного стану в Україні або в окремих її місцевостях Верховна 
Рада України збирається на засідання у дводенний строк без 
скликання та розглядає питання щодо затвердження указу Пре¬ 
зидента України про введення воєнного стану в Україні або в ок¬ 
ремих її місцевостях у порядку, встановленому Конституцією Ук¬ 
раїни та Регламентом Верховної Ради України. 

5. У разі оголошення указу Президента України про введення 
воєнного стану в Україні або в окремих її місцевостях керівники 
органів державної влади та органів місцевого самоврядування, 
підприємств, установ та організацій усіх форм власності зобов’я¬ 
зані сприяти негайному прибуттю народних депутатів України на 
засідання Верховної Ради України та здійсненню їхніх повнова¬ 
жень. 

6. Указ Президента України про введення воєнного стану в 
Україні або в окремих її місцевостях, затверджений Верховною 
Радою України, офіційно оприлюднюється разом із законом що¬ 
до затвердження такого указу Президента України та набирає 
чинності одночасно з набранням чинності таким законом. 

Стаття 6. Указ Президента України про введення воєнного 
стану 

1. В указі Президента України про введення воєнного стану 
зазначаються: 

1) обґрунтування необхідності введення воєнного стану; 

2) межі території, на якій вводиться воєнний стан, час вве¬ 
дення і строк, на який він вводиться; 

3) завдання військового командування, військових адміністра¬ 
цій, органів державної влади та органів місцевого самоврядуван¬ 
ня щодо запровадження і здійснення заходів правового режиму 
воєнного стану; 

4) завдання суб’єктам забезпечення цивільного захисту щодо 
приведення єдиної державної системи цивільного захисту, її 
функціональних та територіальних підсистем у готовність до ви¬ 
конання завдань за призначенням в особливий період; 

5) вичерпний перелік конституційних прав і свобод людини і 
громадянина, які тимчасово обмежуються у зв’язку з введенням 
воєнного стану із зазначенням строку дії цих обмежень, а також 
тимчасові обмеження прав і законних інтересів юридичних осіб 
із зазначенням строку дії цих обмежень; 

6) інші питання, що випливають із цього Закону. 

Стаття 7. Припинення та скасування воєнного стану 

1. Воєнний стан на всій території України або в окремих її 
місцевостях припиняється після закінчення строку, на який його 
було введено. 

2. До закінчення строку, на який було введено воєнний стан, 
та за умови усунення загрози нападу чи небезпеки державній 
незалежності України, її територіальній цілісності Президент Ук¬ 
раїни може прийняти указ про скасування воєнного стану на всій 
території України або в окремих її місцевостях, про що має бути 
негайно оголошено через засоби масової інформації. 

Стаття 8. Заходи правового режиму воєнного стану 

1. В Україні або в окремих її місцевостях, де введено воєнний 
стан, військове командування разом із військовими адміністраці¬ 
ями (у разі їх утворення) можуть самостійно або із залученням 
органів виконавчої влади, Ради міністрів Автономної Республіки 
Крим, органів місцевого самоврядування запроваджувати та 
здійснювати в межах тимчасових обмежень конституційних прав 
і свобод людини і громадянина, а також прав і законних інтере¬ 
сів юридичних осіб, передбачених указом Президента України 
про введення воєнного стану, такі заходи правового режиму во¬ 
єнного стану: 

1) встановлювати посилену охорону важливих об’єктів націо¬ 
нальної економіки та об’єктів, що забезпечують життєдіяльність 
населення, і вводити особливий режим їхньої роботи. Перелік 
об’єктів національної економіки та об’єктів, що забезпечують 
життєдіяльність населення, що підлягають посиленій охороні в 
умовах воєнного стану, затверджується Кабінетом Міністрів Ук¬ 
раїни; 

2) запроваджувати трудову повинність для працездатних осіб, 
не залучених до роботи в оборонній сфері та сфері забезпечен¬ 
ня життєдіяльності населення і не заброньованих за підприєм¬ 
ствами, установами та організаціями на період дії воєнного ста¬ 
ну з метою виконання робіт, що мають оборонний характер, а та¬ 
кож ліквідації наслідків надзвичайних ситуацій, які виникли в пе¬ 
ріод дії воєнного стану, та залучати їх в умовах воєнного стану 
до суспільно корисних робіт, що виконуються для задоволення 
потреб Збройних Сил України, інших військових формувань, пра¬ 
воохоронних органів і сил цивільного захисту, забезпечення 
функціонування національної економіки та системи забезпечен¬ 
ня життєдіяльності населення і не потребують, як правило, спе¬ 
ціальної професійної підготовки осіб. За працівниками, залуче¬ 
ними до виконання суспільно корисних робіт, на час виконання 
таких робіт зберігається попереднє місце роботи (посада). По¬ 
рядок залучення працездатних осіб в умовах воєнного стану до 
суспільно корисних робіт та питання їхнього соціального захисту 
з урахуванням вимог закону визначаються Кабінетом Міністрів 
України; 

3) використовувати потужності та трудові ресурси підпри¬ 
ємств, установ і організацій усіх форм власності для потреб обо¬ 
рони, змінювати режим їхньої роботи, проводити інші зміни ви¬ 
робничої діяльності, а також умов праці відповідно до законодав¬ 
ства про працю; 

4) примусово відчужувати майно, що перебуває у приватній 
або комунальній власності, вилучати майно державних підпри¬ 
ємств, державних господарських об’єднань для потреб держави 
в умовах правового режиму воєнного стану в установленому за¬ 
коном порядку та видавати про це відповідні документи встанов¬ 
леного зразка; 

5) запроваджувати комендантську годину (заборону перебу¬ 
вання у певний період доби на вулицях та в інших громадських 
місцях без спеціально виданих перепусток і посвідчень), а також 
встановлювати спеціальний режим світломаскування; 

6) встановлювати особливий режим в’їзду і виїзду, обмежу¬ 
вати свободу пересування громадян, іноземців та осіб без гро¬ 
мадянства, а також рух транспортних засобів; 

7) перевіряти документи у осіб, а в разі потреби проводити 
огляд речей, транспортних засобів, багажу та вантажів, службо¬ 
вих приміщень і житла громадян, за винятком обмежень, вста¬ 
новлених Конституцією України; 

8) забороняти проведення мирних зборів, мітингів, походів і 
демонстрацій, інших масових заходів; 

9) порушувати у порядку, визначеному Конституцією та зако¬ 
нами України, питання про заборону діяльності політичних пар¬ 
тій, громадських об’єднань, якщо вона спрямована на ліквідацію 
незалежності України, зміну конституційного ладу насильниць¬ 
ким шляхом, порушення суверенітету і територіальної цілісності 
держави, підрив її безпеки, незаконне захоплення державної 
влади, пропаганду війни, насильства, на розпалювання міжетніч¬ 
ної, расової, релігійної ворожнечі, посягання на права і свободи 
людини, здоров’я населення; 

10) встановлювати заборону або обмеження на вибір місця 
перебування чи місця проживання осіб на території, на якій діє 
воєнний стан; 

11) регулювати роботу підприємств телекомунікацій, полігра¬ 
фічних підприємств, видавництв, телерадіоорганізацій, телераді- 
оцентрів та інших підприємств, установ, організацій і закладів 


культури та засобів масової інформації, а також використовува¬ 
ти місцеві радіостанції, телевізійні центри та друкарні для вій¬ 
ськових потреб і проведення роз’яснювальної роботи серед 
військ і населення; забороняти роботу приймально-передаваль¬ 
них радіостанцій особистого і колективного користування та пе¬ 
редачу інформації через комп’ютерні мережі; 

12) у разі порушення вимог або невиконання заходів право¬ 
вого режиму воєнного стану вилучати у підприємств, установ і 
організацій усіх форм власності, окремих громадян телекомуні¬ 
каційне обладнання, телевізійну, відео- і аудіоапаратуру, ком¬ 
п’ютери, а також у разі потреби інші технічні засоби зв’язку; 

13) забороняти торгівлю зброєю, сильнодіючими хімічними і 
отруйними речовинами, а також алкогольними напоями та речо¬ 
винами, виробленими на спиртовій основі; 

14) встановлювати особливий режим у сфері виробництва та 
реалізації лікарських засобів, які мають у своєму складі нарко¬ 
тичні засоби, психотропні речовини та прекурсори, інші сильно¬ 
діючі речовини, перелік яких визначається Кабінетом Міністрів 
України; 

15) вилучати у підприємств, установ і організацій навчальну 
та бойову техніку, вибухові, радіоактивні речовини і матеріали, 
сильнодіючі хімічні та отруйні речовини; 

16) забороняти громадянам, які перебувають на військовому 
або спеціальному обліку у Міністерстві оборони України, Службі 
безпеки України чи Службі зовнішньої розвідки України, зміню¬ 
вати місце проживання (місце перебування) без дозволу вій¬ 
ськового комісара або керівника відповідного органу Служби 
безпеки України чи Служби зовнішньої розвідки України; обме¬ 
жувати проходження альтернативної (невійськової) служби; 

17) встановлювати для фізичних і юридичних осіб військово- 
квартирну повинність з розквартирування військовослужбовців, 
осіб рядового і начальницького складу правоохоронних органів, 
особового складу служби цивільного захисту, евакуйованого на¬ 
селення та розміщення військових частин, підрозділів і установ; 

18) встановлювати порядок використання фонду захисних 
споруд цивільного захисту; 

19) проводити евакуацію населення, якщо виникає загроза 
його життю або здоров’ю, а також матеріальних і культурних цін¬ 
ностей, якщо виникає загроза їх пошкодження або знищення, 
згідно з переліком, що затверджується Кабінетом Міністрів Укра¬ 
їни; 

20) запроваджувати у разі необхідності нормоване забезпе¬ 
чення населення основними продовольчими і непродовольчими 
товарами, лікарськими засобами і виробами медичного призна¬ 
чення; 

21) усувати з посад керівників підприємств, установ і органі¬ 
зацій за неналежне виконання ними визначених цим Законом 
обов’язків та призначати виконувачів обов’язків керівників заз¬ 
начених підприємств, установ і організацій; 

22) вживати додаткових заходів щодо посилення охорони 
державної таємниці; 

23) інтернувати (примусово оселяти) громадян іноземної дер¬ 
жави, яка загрожує нападом чи здійснює агресію проти України; 

24) здійснювати обов’язкову евакуацію затриманих осіб, що 
перебувають в ізоляторах тимчасового тримання; підозрюваних, 
обвинувачених осіб, щодо яких застосовано запобіжний захід - 
тримання під вартою, що перебувають в слідчих ізоляторах; ета¬ 
пування засуджених осіб, які відбувають такі покарання, як 
арешт, обмеження волі, позбавлення волі на певний строк та до¬ 
вічне ув’язнення, з установ виконання покарань, розташованих у 
місцевостях, наближених до районів, де ведуться бойові дії, до 
відповідних установ, які розташовані в безпечній місцевості. 

2. У місцевостях, де ведуться бойові дії, запровадження та 
здійснення заходів правового режиму воєнного стану поклада¬ 
ється безпосередньо на військове командування та військові ад¬ 
міністрації (у разі їх утворення). 

3. Запровадження та здійснення заходів правового режиму 
воєнного стану провадиться відповідно до затвердженого Кабі¬ 
нетом Міністрів України типового плану запровадження та забез¬ 
печення заходів правового режиму воєнного стану в Україні або 
в окремих її місцевостях. 

Стаття 9. Здійснення органами державної влади та органами 
місцевого самоврядування повноважень в умовах воєнного ста¬ 
ну 

1. В умовах воєнного стану Президент України та Верховна 
Рада України діють виключно на підставі, в межах повноважень 
та в спосіб, визначені Конституцією та законами України. 

2. Кабінет Міністрів України, інші органи державної влади, 
військове командування, військові адміністрації, Верховна Рада 
Автономної Республіки Крим, Рада міністрів Автономної Респуб¬ 
ліки Крим, органи місцевого самоврядування здійснюють повно¬ 
важення, надані їм Конституцією України, цим та іншими закона¬ 
ми України. 

Стаття 10. Неприпустимість припинення повноважень органів 
державної влади, інших державних органів в умовах воєнного 
стану 

1. У період воєнного стану не можуть бути припинені повно¬ 
важення Президента України, Верховної Ради України, Кабінету 
Міністрів України, Уповноваженого Верховної Ради України з 
прав людини, а також судів, органів прокуратури України, орга¬ 
нів, що здійснюють оперативно-розшукову діяльність, досудове 
розслідування, та органів, підрозділи яких здійснюють контрроз- 
відувальну діяльність. 

Стаття 11. Діяльність Президента України в умовах воєнного 
стану 

1. Президент України в умовах воєнного стану: 

1) здійснює загальне керівництво запровадженням та вико¬ 
нанням заходів правового режиму воєнного стану; 

2) приймає за пропозицією Ради національної безпеки і обо¬ 
рони України рішення щодо залучення Збройних Сил України, ін¬ 
ших військових формувань та правоохоронних органів до здій¬ 
снення заходів правового режиму воєнного стану; 

3) здійснює стратегічне керівництво Збройними Силами Ук¬ 
раїни, іншими військовими формуваннями та правоохоронними 
органами через Генеральний штаб Збройних Сил України; 

4) визначає порядок проходження військової служби. 

2. У разі закінчення строку повноважень Президента України 
під час дії воєнного стану його повноваження продовжуються до 
вступу на пост новообраного Президента України, обраного піс¬ 
ля скасування воєнного стану. 

3. Повноваження Президента України, передбачені Конститу¬ 
цією України, в умовах воєнного стану не можуть бути обмеже¬ 
ні. 

Стаття 12. Діяльність Верховної Ради України в умовах воєн¬ 
ного стану 

1. Верховна Рада України в разі введення воєнного стану в 
Україні або окремих її місцевостях працює в сесійному режимі. 

2. У разі закінчення строку повноважень Верховної Ради Ук¬ 
раїни під час дії воєнного стану її повноваження продовжуються 
до дня першого засідання першої сесії Верховної Ради України, 
обраної після скасування воєнного стану. 

3. Повноваження Верховної Ради України, передбачені Кон¬ 
ституцією України, в умовах воєнного стану не можуть бути об¬ 
межені. 

Стаття 13. Особливості дії нормативно-правових актів в умо¬ 
вах воєнного стану 

1. Нормативно-правові акти Верховної Ради Автономної Рес¬ 
публіки Крим, рішення Ради міністрів Автономної Республіки 
Крим, рішення місцевих органів виконавчої влади та органів міс¬ 
цевого самоврядування, які стосуються прав і свобод людини і 
громадянина, що обмежуються у зв’язку з введенням воєнного 
стану, тимчасово не застосовуються. 

Стаття 14. Повноваження Генерального штабу Збройних Сил 
України 

1. Генеральний штаб Збройних Сил України: 

1) бере участь у підготовці проекту типового плану запровад¬ 
ження та забезпечення правового режиму воєнного стану в Ук¬ 
раїні або окремих її місцевостях; 
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2) організовує підготовку та здійснює керівництво Збройними 
Силами України, з’єднаннями, частинами та органами інших вій¬ 
ськових формувань і правоохоронних органів під час виконання 
ними заходів правового режиму воєнного стану; 

3) організовує діяльність військових адміністрацій, команду¬ 
вань видів Збройних Сил України, управлінь оперативних коман¬ 
дувань, командувань військових з’єднань та частин Збройних 
Сил України на території, на якій введено воєнний стан; 

4) розробляє та вносить на розгляд Ради національної безпе¬ 
ки і оборони України пропозиції щодо залучення інших військо¬ 
вих формувань та правоохоронних органів до здійснення заходів 
правового режиму воєнного стану. 

Стаття 15. Повноваження військових адміністрацій 

1. Військові адміністрації у своїй діяльності керуються Консти¬ 
туцією України, законами України «Про оборону України», «Про 
мобілізаційну підготовку та мобілізацію», цим Законом та іншими 
нормативно-правовими актами. Повноваження військових адмі¬ 
ністрацій здійснюються ними в порядку, визначеному законами 
України для здійснення повноважень відповідних місцевих дер¬ 
жавних адміністрацій та органів місцевого самоврядування, з 
урахуванням особливостей, встановлених цим Законом. 

2. Військові адміністрації населених пунктів на відповідній те¬ 
риторії здійснюють повноваження із: 

1) запровадження та здійснення заходів правового режиму 
воєнного стану; 

2) забезпечення ефективного використання природних, тру¬ 
дових і фінансових ресурсів; 

3) залучення на договірних засадах підприємств, установ та 
організацій незалежно від форми власності до участі в комплек¬ 
сному соціально-економічному розвитку сіл, селищ, міст, коор¬ 
динації цієї роботи на відповідній території; 

4) розміщення на договірних засадах замовлень на вироб¬ 
ництво продукції, виконання робіт (послуг), необхідних для тери¬ 
торіальної громади, на підприємствах, в установах та організаці¬ 
ях; 

5) складання та затвердження місцевого бюджету, внесення 
змін до нього, забезпечення виконання відповідного бюджету; 

6) встановлення ставок місцевих податків і зборів відповідно 
до Податкового кодексу України, якщо рішення відповідної ради 
з цих питань не прийнято; 

7) прийняття рішень щодо надання відповідно до законодав¬ 
ства пільг зі сплати місцевих податків і зборів, якщо рішення від¬ 
повідної ради з цих питань не прийнято; 

8) встановлення в порядку і межах, визначених законодав¬ 
ством, тарифів на побутові, комунальні (крім тарифів, які вста¬ 
новлюються національною комісією, що здійснює державне ре¬ 
гулювання у сферах енергетики та комунальних послуг), тран¬ 
спортні та інші послуги; 

9) залучення на договірних засадах коштів підприємств, уста¬ 
нов та організацій незалежно від форми власності, розташова¬ 
них на відповідній території, та коштів населення, а також бюд¬ 
жетних коштів на будівництво, розширення, ремонт і утримання 
на пайових засадах об’єктів соціальної і виробничої інфраструк¬ 
тури та на заходи щодо охорони навколишнього природного се¬ 
редовища; 

10) управління об’єктами житлово-комунального господар¬ 
ства, побутового, торговельного обслуговування, транспорту і 
зв’язку, що перебувають у комунальній власності відповідних те¬ 
риторіальних громад, забезпечення їх належного утримання та 
ефективної експлуатації, необхідного рівня та якості послуг на¬ 
селенню; 

11) встановлення для підприємств, установ та організацій, що 
перебувають у комунальній власності відповідних територіальних 
громад, розміру частки прибутку, яка підлягає зарахуванню до 
місцевого бюджету; 

12) здійснення управління майном, яке перебуває у комуналь¬ 
ній власності відповідної територіальної громади (крім вирішен¬ 
ня питань відчуження, у тому числі і шляхом приватизації кому¬ 
нального майна та надання комунального майна в оренду на 
строк понад один рік); 

13) надання допомоги власникам квартир (будинків) в їх від¬ 
будові у разі пошкодження в результаті проведення бойових дій, 
терористичних актів, диверсій; організації за рахунок власних 
коштів і на пайових засадах будівництва, реконструкції і ремон¬ 
ту об’єктів комунального господарства та соціального призна¬ 
чення, житлових будинків, а також шляхів місцевого значення; 
виконання або делегування на конкурсній основі генеральній бу¬ 
дівельній організації (підрядній організації) функцій замовника на 
будівництво, реконструкцію і ремонт житла, інших об’єктів соці¬ 
альної та виробничої інфраструктури комунальної власності; 

14) надання відповідно до закону містобудівних умов і обме¬ 
жень забудови земельних ділянок; 

15) управління навчальними закладами, закладами охорони 
здоров’я, культури, фізичної культури і спорту, які належать те¬ 
риторіальним громадам або передані їм, молодіжними підлітко¬ 
вими закладами за місцем проживання; організації їх матеріаль¬ 
но-технічного та фінансового забезпечення; 

16) забезпечення соціально-культурних закладів, які перебу¬ 
вають у комунальній власності відповідних територіальних гро¬ 
мад, а також населення паливом, електроенергією, газом та ін¬ 
шими енергоносіями; вирішення питань водопостачання, відве¬ 
дення та очищення стічних вод; здійснення контролю за якістю 
питної води; 

17) вирішення питань про надання за рахунок коштів місцевих 
бюджетів ритуальних послуг у зв’язку із похованням самотніх 
громадян, ветеранів війни та праці, а також інших категорій ма¬ 
лозабезпечених громадян; надання допомоги на поховання гро¬ 
мадян в інших випадках, передбачених законодавством; 

18) сприяння організації призову громадян на строкову вій¬ 
ськову та альтернативну (невійськову) службу, а також їх мобілі¬ 
зації, підготовці молоді до служби в Збройних Силах України, ор¬ 
ганізації навчальних (перевірочних) та спеціальних військових 
зборів; забезпечення доведення до підприємств, установ та ор¬ 
ганізацій незалежно від форми власності, а також населення на¬ 
казу військового комісара про оголошення мобілізації; 

19) бронювання робочих місць для військовозобов’язаних на 
підприємствах, в установах та організаціях відповідно до законо¬ 
давства; 

20) організації та участі у здійсненні заходів, пов’язаних із мо¬ 
білізаційною підготовкою та цивільним захистом; 

21) вирішення відповідно до законодавства питань, пов’яза¬ 
них із наданням військовим частинам, установам, навчальним 
закладам Збройних Сил України службових приміщень і жилої 
площі, інших об’єктів, а також комунально-побутових послуг; 
здійснення контролю за їх використанням, наданням послуг; 

22) сприяння організації виробництва і поставок у війська під¬ 
приємствами та організаціями, що перебувають у комунальній 
власності, замовленої продукції, послуг, енергоресурсів; 

23) здійснення заходів щодо створення належних умов для 
функціонування пунктів пропуску через державний кордон Укра¬ 
їни; 

24) сприяння Державній прикордонній службі України у під¬ 
триманні відповідного режиму на державному кордоні; 

25) встановлення посиленої охорони важливих об’єктів наці¬ 
ональної економіки та об’єктів, які забезпечують життєдіяльність 
населення; 

26) вирішення відповідно до закону питань регулювання зе¬ 
мельних відносин (крім вирішення питань відчуження з кому¬ 
нальної власності земельних ділянок та надання таких земельних 
ділянок в оренду на строк понад один рік); 

27) вирішення відповідно до закону питань про надання доз¬ 
волу на спеціальне використання природних ресурсів місцевого 
значення строком не більше одного року, а також про скасуван¬ 
ня такого дозволу; 

28) створення відповідно до закону за рахунок коштів місце¬ 
вого бюджету установ з надання безоплатної первинної право¬ 
вої допомоги, призначення і звільнення керівників цих установ, 
залучення в установленому законом порядку фізичних чи юри¬ 
дичних осіб приватного права до надання безоплатної первинної 
правової допомоги; 

29) сприяння діяльності суду, органів прокуратури, юстиції, 
служби безпеки, органів внутрішніх справ, адвокатури і Держав¬ 
ної кримінально-виконавчої служби України; 

30) заслуховування інформації прокурорів та керівників орга¬ 
нів внутрішніх справ про стан законності, боротьби із злочинніс¬ 


тю, охорони громадського порядку та результати діяльності на 
відповідній території; 

31) скасування актів виконавчих органів відповідної ради, які 
не відповідають Конституції, законам України, іншим актам зако¬ 
нодавства, рішенням відповідної ради, прийнятим у межах її пов¬ 
новажень; 

32) встановлення відповідно до законодавства правил з пи¬ 
тань забезпечення в населеному пункті чистоти і порядку, торгів¬ 
лі на ринках, додержання тиші в громадських місцях, за пору¬ 
шення яких передбачено адміністративну відповідальність; 

33) прийняття у межах, визначених законом, рішень з питань 
захисту населення і територій від надзвичайних ситуацій, ліквіда¬ 
ції наслідків надзвичайних ситуацій, боротьби зі стихійним ли¬ 
хом, епідеміями, епізоотіями; 

34) прийняття рішення про дострокове припинення повнова¬ 
жень органів територіальної самоорганізації населення у випад¬ 
ках, передбачених законом; 

35) створення відповідно до законодавства комунальних ава¬ 
рійно-рятувальних служб; вирішення питань про чисельність пра¬ 
цівників таких служб, витрати на їх утримання; розроблення та 
здійснення заходів щодо матеріально-технічного забезпечення 
діяльності комунальних аварійно-рятувальних служб; 

36) забезпечення централізованого тимчасового зберігання 
архівних документів, нагромаджених у процесі документування 
службових, трудових або інших правовідносин юридичних і фі¬ 
зичних осіб на відповідній території, та інших архівних докумен¬ 
тів, що не належать до Національного архівного фонду; 

37) вирішення питань збирання, транспортування, утилізації 
та знешкодження побутових відходів, знешкодження та захоро- 
нення трупів тварин; 

38) організації місцевих ринків; 

39) встановлення режиму роботи підприємств комунального 
господарства, торгівлі та громадського харчування, побутового 
обслуговування, що перебувають у комунальній власності відпо¬ 
відних територіальних громад; 

40) затвердження маршрутів і графіків руху місцевого паса¬ 
жирського транспорту незалежно від форми власності, узгод¬ 
ження цих питань стосовно транзитного пасажирського тран¬ 
спорту у випадках, передбачених законодавством; 

41) забезпечення утримання в належному стані кладовищ, ін¬ 
ших місць поховання та їх охорони; 

42) залучення підприємств, установ та організацій, що не на¬ 
лежать до комунальної власності відповідних територіальних 
громад, до участі в обслуговуванні населення засобами тран¬ 
спорту і зв’язку. 

Військові адміністрації населених пунктів здійснюють делего¬ 
вані повноваження органів виконавчої влади, надані органам міс¬ 
цевого самоврядування законами України. 

3. Районні, обласні військові адміністрації здійснюють на від¬ 
повідній території, поряд із повноваженнями місцевих державних 
адміністрацій, повноваження із запровадження та здійснення за¬ 
ходів правового режиму воєнного стану, а районні, обласні вій¬ 
ськові адміністрації, утворені у зв’язку з нескликанням сесії від¬ 
повідно районної, обласної ради у встановлені Законом України 
«Про місцеве самоврядування в Україні» строки, також здійсню¬ 
ють повноваження із: 

1) складання та затвердження відповідно районних, обласних 
бюджетів, внесення змін до них, затвердження звітів про їх вико¬ 
нання; розподілу переданих з державного бюджету коштів у виг¬ 
ляді дотацій, субвенцій відповідно між районними бюджетами, 
місцевими бюджетами міст обласного значення, сіл, селищ, міст 
районного значення; 

2) здійснення управління об’єктами спільної власності тери¬ 
торіальних громад сіл, селищ, міст, районів у містах, що перебу¬ 
вають в управлінні районних і обласних рад (крім вирішення пи¬ 
тань відчуження, у тому числі шляхом приватизації, таких об’єк¬ 
тів); призначення і звільнення їх керівників; 

3) вирішення відповідно до закону питань регулювання зе¬ 
мельних відносин (крім вирішення питань відчуження з кому¬ 
нальної власності земельних ділянок); 

4) вирішення згідно із законом питань про надання дозволу 
на спеціальне використання природних ресурсів відповідно ра¬ 
йонного, обласного значення, а також про скасування такого 
дозволу; 

5) встановлення правил користування водозабірними спору¬ 
дами, призначеними для задоволення питних, побутових та ін¬ 
ших потреб населення, зон санітарної охорони джерел водопос¬ 
тачання, обмеження або заборони використання підприємства¬ 
ми питної води у промислових цілях; 

6) прийняття у межах, визначених законом, рішень з питань 
захисту населення і територій від надзвичайних ситуацій, ліквіда¬ 
ції наслідків надзвичайних ситуацій, боротьби зі стихійним ли¬ 
хом, епідеміями, епізоотіями; 

7) встановлення посиленої охорони важливих об’єктів націо¬ 
нальної економіки та об’єктів, які забезпечують життєдіяльність 
населення; 

8) прийняття рішень про звернення до суду щодо визнання 
незаконними актів місцевих органів виконавчої влади, підпри¬ 
ємств, установ та організацій, які обмежують права територіаль¬ 
них громад у сфері їх спільних інтересів; 

9) заслуховування інформації прокурорів та керівників органів 
внутрішніх справ про стан законності, боротьби зі злочинністю, 
охорони громадського порядку та результати діяльності на від¬ 
повідній території; 

10) встановлення у порядку та межах, визначених законодав¬ 
ством, тарифів на житлово-комунальні послуги. 

4. Начальник військової адміністрації: 

1) забезпечує на відповідній території додержання Конститу¬ 
ції і законів України, виконання актів Президента України та від¬ 
повідних органів виконавчої влади; 

2) організовує роботу відповідної військової адміністрації та 
здійснює керівництво її діяльністю, несе персональну відпові¬ 
дальність за виконання військовою адміністрацією покладених на 
неї повноважень; 

3) призначає на посади та звільняє з посад посадових і служ¬ 
бових осіб, інших працівників відповідної військової адміністра¬ 
ції; 

4) є розпорядником бюджетних коштів; 

5) представляє відповідну військову адміністрацію та терито¬ 
ріальну громаду у відносинах із державними органами, органа¬ 
ми місцевого самоврядування, громадськими об’єднаннями, під¬ 
приємствами, установами та організаціями незалежно від фор¬ 
ми власності, громадянами; 

6) звертається до суду щодо визнання незаконними актів ор¬ 
ганів місцевого самоврядування, місцевих органів виконавчої 
влади, підприємств, установ та організацій, які обмежують пра¬ 
ва та інтереси територіальної громади; 

7) укладає від імені територіальної громади, відповідної вій¬ 
ськової адміністрації договори згідно із законодавством; 

8) видає накази та розпорядження у межах своїх повнова¬ 
жень, які мають таку ж юридичну силу, що і рішення відповідної 
ради (рад). Накази, видані в межах повноважень місцевих рад, 
мають бути оприлюднені, крім тих, що містять інформацію з об¬ 
меженим доступом; 

9) веде особистий прийом громадян та забезпечує на відпо¬ 
відній території додержання законодавства щодо розгляду звер¬ 
нень громадян та громадських об’єднань. 

Стаття 16. Залучення військових формувань та правоохорон¬ 
них органів до здійснення заходів правового режиму воєнного 
стану 

1. За рішенням Ради національної безпеки і оборони України, 
введеним у дію в установленому порядку указом Президента Ук¬ 
раїни, утворені відповідно до законів України військові форму¬ 
вання залучаються разом із правоохоронними органами до вирі¬ 
шення завдань, пов’язаних із запровадженням і здійсненням за¬ 
ходів правового режиму воєнного стану, згідно з їх призначен¬ 
ням та специфікою діяльності. 

Стаття 17. Сприяння діяльності військового командування та 
військових адміністрацій 

1. Органи державної влади України, Верховна Рада Автоном¬ 
ної Республіки Крим, Рада міністрів Автономної Республіки Крим 
та органи місцевого самоврядування, підприємства, установи, 
організації, громадські об’єднання, а також громадяни зобов’я¬ 
зані сприяти діяльності військового командування та військових 
адміністрацій у запровадженні та здійсненні заходів правового 
режиму воєнного стану на відповідній території. 


Стаття 18. Взаємодія військового командування та військових 
адміністрацій з органами державної влади в умовах воєнного 
стану 

1. Порядок взаємодії військового командування та військових 
адміністрацій з міністерствами, іншими центральними органами 
виконавчої влади щодо забезпечення додержання правового ре¬ 
жиму воєнного стану, захисту безпеки громадян та інтересів 
держави, а також підпорядкування чи оперативного підпорядку¬ 
вання їм інших утворених відповідно до законів України військо¬ 
вих формувань та правоохоронних органів, або їх з’єднань, вій¬ 
ськових частин, установ та організацій визначається Верховним 
Головнокомандувачем Збройних Сил України. 

Стаття 19. Гарантії законності в умовах воєнного стану 

1. В умовах воєнного стану забороняються: 
зміна Конституції України; 

зміна Конституції Автономної Республіки Крим; 
проведення виборів Президента України, а також виборів до 
Верховної Ради України, Верховної Ради Автономної Республіки 
Крим і органів місцевого самоврядування; 

проведення всеукраїнських та місцевих референдумів; 
проведення страйків, масових зібрань та акцій. 

2. Верховна Рада України не пізніше ніж у дев’яностоденний 
строк з дня припинення чи скасування воєнного стану, якщо чер¬ 
гові або позачергові вибори до відповідних органів мали бути 
проведені в період, на який було введено воєнний стан, приймає 
рішення про призначення виборів депутатів Верховної Ради Ав¬ 
тономної Республіки Крим, місцевих виборів. 

Стаття 20. Правовий статус та обмеження прав і свобод гро¬ 
мадян та прав і законних інтересів юридичних осіб в умовах во¬ 
єнного стану 

1. Правовий статус та обмеження прав і свобод громадян та 
прав і законних інтересів юридичних осіб в умовах воєнного ста¬ 
ну визначаються відповідно до Конституції України та цього За¬ 
кону. 

2. В умовах воєнного стану не можуть бути обмежені права і 
свободи людини і громадянина, передбачені частиною другою 
статті 64 Конституції України. 

3. У процесі трудової діяльності осіб, щодо яких запровадже¬ 
на трудова повинність, забезпечується дотримання таких стан¬ 
дартів, як мінімальна заробітна плата, мінімальний термін відпус¬ 
тки та час відпочинку між змінами, максимальний робочий час, 
врахування стану здоров’я особи тощо. На час залучення працю¬ 
ючої особи до виконання трудової повинності поза місцем її ро¬ 
боти за трудовим договором за нею після закінчення виконання 
таких робіт зберігається відповідне робоче місце (посада). 

Стаття 21. Правовий статус іноземців, осіб без громадянства 
та юридичних осіб іноземних держав в умовах воєнного стану 
1. Правовий статус іноземців та осіб без громадянства, юри¬ 
дичних осіб іноземних держав, які перебувають на території Ук¬ 
раїни під час дії воєнного стану, визначається Конституцією та 
законами України, міжнародними договорами України, згода на 
обов’язковість яких надана Верховною Радою України. 

Стаття 22. Неприпустимість використання правового режиму 
воєнного стану для захоплення влади та порушення прав і сво¬ 
бод громадян та прав і законних інтересів юридичних осіб 

1. Введення воєнного стану не може бути підставою для зас¬ 
тосування тортур, жорстокого чи принижуючого людську гідність 
поводження або покарання. Будь-які спроби використати вве¬ 
дення воєнного стану для захоплення влади тягнуть за собою 
відповідальність згідно із законом. 

Стаття 23. Відшкодування збитків, завданих під час введення 
воєнного стану або повернення майна, що збереглося 

1. Примусове відчуження майна, що перебуває у приватній 
або комунальній власності, в умовах правового режиму воєнно¬ 
го стану, якщо не було здійснено попереднє повне відшкодуван¬ 
ня вартості такого майна, тягне за собою наступне повне відшко¬ 
дування його вартості в порядку, визначеному законом. 

2. Якщо майно, що було примусово відчужене у юридичних і 
фізичних осіб, після скасування правового режиму воєнного ста¬ 
ну збереглося, колишній власник або уповноважена ним особа 
має право вимагати у судовому порядку повернення такого май¬ 
на на умовах, визначених законом. 

3. Колишній власник майна, примусово відчуженого у зв’язку 
із запровадженням та здійсненням заходів правового режиму во¬ 
єнного стану, може вимагати взамін надання йому іншого майна, 
якщо це можливо. 

Стаття 24. Інформування Генерального секретаря ООН та іно¬ 
земних держав 

1. Україна відповідно до Міжнародного пакту про громадян¬ 
ські та політичні права у разі введення воєнного стану негайно 
повідомляє через Генерального секретаря ООН державам, які 
беруть участь у цьому пакті, про обмеження прав і свобод люди¬ 
ни і громадянина, що є відхиленням від зобов’язань за Міжна¬ 
родним пактом, та про межу цих відхилень і причини прийняття 
такого рішення. 

2. У повідомленні зазначається також дата припинення дії від¬ 
повідних відхилень від зобов’язань, передбачених Міжнародним 
пактом про громадянські та політичні права. 

3. Про зміни межі відхилень від зобов’язань за Міжнародним 
пактом про громадянські та політичні права або строку дії обме¬ 
жень прав і свобод та причин прийняття такого рішення Україна 
повідомляє Генерального секретаря ООН у порядку, визначено¬ 
му частинами першою та другою цієї статті. 

Стаття 25. Відповідальність за порушення правового режиму 
воєнного стану 

1. Особи, винні у порушенні вимог або невиконанні заходів 
правового режиму воєнного стану, притягаються до відповідаль¬ 
ності згідно із законом. 

Стаття 26. Правосуддя в умовах воєнного стану 

1. Правосуддя на території, на якій введено воєнний стан, 
здійснюється лише судами. На цій території діють суди, створе¬ 
ні відповідно до Конституції України. 

2. Скорочення чи прискорення будь-яких форм судочинства 
забороняється. 

3. У разі неможливості здійснювати правосуддя судами, які 
діють на території, на якій введено воєнний стан, законами Ук¬ 
раїни може бути змінена територіальна підсудність судових 
справ, що розглядаються в цих судах, або в установленому за¬ 
коном порядку змінено місцезнаходження судів. 

4. Створення надзвичайних та особливих судів не допуска¬ 
ється. 

Стаття 27. Контроль за діяльністю військового командування, 
органів виконавчої влади та органів місцевого самоврядування 
1. Контроль за діяльністю військового командування, органів 
виконавчої влади та органів місцевого самоврядування в умовах 
воєнного стану здійснює Рада національної безпеки і оборони 
України. 

Стаття 28. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем йо¬ 
го опублікування. 

Нормативно-правові акти, прийняті до набрання чинності цим 
Законом, діють у частині, що не суперечить цьому Закону. 

2. Визнати таким, що втратив чинність, Закон України «Про 
правовий режим воєнного стану» (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2000 р., № 28, ст. 224; 2003 р., № 27, ст. 209; 2009 р., № 
19, ст. 258; 2010 р., № 12, ст. 119; 2013 р., № 15, ст. 99, № 21, 
ст. 208, № 41, ст. 550; 2015 р., № 16, ст. 110). 

3. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня набран¬ 
ня чинності цим Законом: 

підготувати та подати на розгляд Верховної Ради України за¬ 
конопроект про внесення змін до Закону України «Про передачу, 
примусове відчуження або вилучення майна в умовах правового 
режиму воєнного чи надзвичайного стану» у зв’язку з прийнят¬ 
тям цього Закону; 

прийняти нормативно-правові акти, необхідні для реалізації 
цього Закону, та привести свої рішення у відповідність із цим За¬ 
коном; 

забезпечити приведення міністерствами, іншими централь¬ 
ними та місцевими органами виконавчої влади їх нормативно- 
правових актів у відповідність із цим Законом. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 

12 травня 2015 року. 

№ 389Л/ІІІ. 
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ГОЛОС УКРАЇНИ № 101 (6105) 
СЕРЕДА, 10 ЧЕРВНЯ 2015 


ПРАВО 


Про особливості здійснення права власності 
у багатоквартирному будинку 


Цей Закон визначає особливості здійснення права власності у бага¬ 
токвартирному будинку, регулює правові, організаційні та економічні 
відносини, пов’язані з реалізацією прав та виконанням обов’язків спів¬ 
власників багатоквартирного будинку щодо його утримання та управлін¬ 
ня. 

Стаття 1. Визначення термінів 

1. У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються в такому зна¬ 
ченні: 

1) багатоквартирний будинок - житловий будинок, в якому розташо¬ 
вано три чи більше квартири. У багатоквартирному будинку можуть та¬ 
кож бути розташовані нежитлові приміщення, які є самостійними об’єк¬ 
тами нерухомого майна; 

2) допоміжні приміщення багатоквартирного будинку - приміщення, 
призначені для забезпечення експлуатації будинку та побутового обслу¬ 
говування його мешканців (колясочні, комори, сміттєкамери, горища, 
підвали, шахти і машинні відділення ліфтів, вентиляційні камери та інші 
підсобні і технічні приміщення); 

3) нежитлове приміщення - ізольоване приміщення в багатоквартир¬ 
ному будинку, що не належить до житлового фонду і є самостійним 
об’єктом нерухомого майна; 

4) прибудинкова територія - територія навколо багатоквартирного 
будинку, визначена на підставі відповідної містобудівної та землевпо¬ 
рядної документації, у межах земельної ділянки, на якій розташовані ба¬ 
гатоквартирний будинок і належні до нього будівлі та споруди, що необ¬ 
хідна для обслуговування багатоквартирного будинку та задоволення 
житлових, соціальних і побутових потреб власників (співвласників та 
наймачів (орендарів) квартир, а також нежитлових приміщень, розташо¬ 
ваних у багатоквартирному будинку; 

5) співвласник багатоквартирного будинку (далі - співвласник) - 
власник квартири або нежитлового приміщення у багатоквартирному 
будинку; 

6) спільне майно багатоквартирного будинку - приміщення загально¬ 
го користування (у тому числі допоміжні), несучі, огороджувальні та не- 
суче-огороджувальні конструкції будинку, механічне, електричне, сан¬ 
технічне та інше обладнання всередині або за межами будинку, яке об¬ 
слуговує більше одного житлового або нежитлового приміщення, а та¬ 
кож будівлі і споруди, які призначені для задоволення потреб співвлас¬ 
ників багатоквартирного будинку та розташовані на прибудинковій тери¬ 
торії, а також права на земельну ділянку, на якій розташовані багаток¬ 
вартирний будинок і належні до нього будівлі та споруди і його прибу¬ 
динкова територія; 

7) управитель багатоквартирного будинку (далі - управитель) - фі¬ 
зична особа - підприємець або юридична особа - суб’єкт підприємниць¬ 
кої діяльності, яка за договором із співвласниками забезпечує належне 
утримання та ремонт спільного майна багатоквартирного будинку і при- 
оудинкової території та належні умови проживання і задоволення госпо¬ 
дарсько-побутових потреб; 

8) управління багатоквартирним будинком - вчинення співвласника¬ 
ми багатоквартирного будинку дій щодо реалізації прав та виконання 
обов’язків співвласників, пов’язаних з володінням, користуванням і роз¬ 
порядженням спільним майном багатоквартирного будинку; 

9) частка співвласника - частка, яку становить площа квартири 
та/або нежитлового приміщення співвласника у загальній площі всіх 
квартир та нежитлових приміщень, розташованих у багатоквартирному 
будинку. 

2. Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Цивільному ко¬ 
дексі України, законах України «Про об’єднання співвласників багаток¬ 
вартирного будинку» та «Про житлово-комунальні послуги». 

Стаття 2. Відносини, що регулюються цим Законом 

1. Предметом регулювання цього Закону є відносини, що виникають 
у процесі реалізації прав та виконання обов’язків власників квартир та 
нежитлових приміщень як співвласників багатоквартирного будинку. 

2. Положення цього Закону застосовуються до відносин, що виника¬ 
ють у процесі реалізації прав та виконання обов’язків власників житло¬ 
вих та нежитлових приміщень у гуртожитках, на які поширюється дія За¬ 
кону України «Про забезпечення реалізації житлових прав мешканців 
гуртожитків». 

Стаття 3. Законодавство про відносини власності у багатоквартир¬ 
них будинках 

1. Законодавство, що регулює відносини з реалізації права власнос¬ 
ті у багатоквартирних будинках, складається з Конституції України, цьо¬ 
го Закону, інших законів України та нормативно-правових актів, що ре¬ 
гулюють відносини у сфері власності у багатоквартирних будинках. 

Стаття 4. Суб’єкти права власності у багатоквартирному будинку 

1. Власниками квартир та нежитлових приміщень у багатоквартирно¬ 
му будинку можуть бути фізичні та юридичні особи, територіальні гро¬ 
мади, держава. 

2. Власники квартир та нежитлових приміщень є співвласниками 
спільного майна багатоквартирного будинку. 

3. Якщо квартира або нежитлове приміщення належить більш як од¬ 
ному співвласникові, реалізація прав та виконання обов’язків співвлас¬ 
никами квартири або нежитлового приміщення, включаючи участь в уп¬ 
равлінні багатоквартирним будинком, здійснюються в порядку, перед¬ 
баченому законодавством для реалізації права спільної власності. 

Стаття 5. Спільне майно багатоквартирного будинку 

1. Спільне майно багатоквартирного будинку є спільною сумісною 
власністю співвласників. 

2. Спільне майно багатоквартирного будинку не може бути поділено 
між співвласниками, і такі співвласники не мають права на виділення в 
натурі частки із спільного майна багатоквартирного будинку. 

3. Кредитор співвласника не має права вимагати виділення частки із 
спільного майна багатоквартирного будинку в натурі для звернення 
стягнення на неї. 

4. Співвласник має право вільного доступу до технічної документації 
на багатоквартирний будинок. 

5. Замовник будівництва або попередній власник будинку зобов’яза¬ 
ний передати один примірник технічної документації на будинок згідно 
з переліком, визначеним центральним органом виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної житлової політики і політики у сфері 
житлово-комунального господарства, співвласникам в особі їх об’єд¬ 
нання або особі, уповноваженій співвласниками у передбаченому цим 
Законом порядку. У разі якщо об’єднання співвласників багатоквартир¬ 
ного будинку не створено та уповноважену особу не визначено, примір¬ 
ник технічної документації на будинок передається управителю, якщо 
його обрано відповідно до закону. 

6. У разі зміни форми управління багатоквартирним будинком осо¬ 
ба, яка здійснювала управління, повинна передати наявну в неї технічну 
та іншу передбачену законодавством документацію на будинок особі, 
визначеній співвласниками такого будинку. 

У разі зміни управителя попередній управитель повинен передати 
наявну в нього технічну та іншу передбачену законодавством докумен¬ 
тацію на будинок новому управителю. 

Стаття 6. Права співвласників багатоквартирного будинку 

1. Співвласники мають право: 

1) вільно користуватися спільним майном багатоквартирного будин¬ 
ку з урахуванням умов та обмежень, встановлених законом або рішен¬ 
ням співвласників; 

2) брати участь в управлінні багатоквартирним будинком особисто 
або через представника; 

3) одержувати інформацію про технічний стан спільного майна бага¬ 
токвартирного будинку, умови його утримання та експлуатації, витрати 
на утримання спільного майна багатоквартирного будинку та надход¬ 
ження, отримані від його використання; 

4) безоплатно одержувати інформацію про суб’єктів права власнос¬ 
ті на всі квартири та нежитлові приміщення у багатоквартирному будин¬ 
ку і площу таких квартир та приміщень у порядку і межах, визначених за¬ 
коном; 

5) ознайомлюватися з рішеннями (протоколами) зборів співвласни¬ 
ків, листками опитування, робити з них копії; 

6) на відшкодування винною особою збитків, завданих спільному 
майну багатоквартирного будинку, у розмірі, що відповідає частці кож¬ 
ного співвласника; 

7) інші права, визначені законом. 

2. Реалізація співвласником своїх прав не може порушувати права 
інших співвласників. 

3. У разі відчуження квартири чи нежитлового приміщення новий 
власник набуває усіх прав попереднього власника як співвласника. 

Стаття 7. Обов’язки співвласників багатоквартирного будинку 


1. Співвласники зобов’язані: 

1) забезпечувати належне утримання та належний санітарний, про¬ 
типожежний і технічний стан спільного майна багатоквартирного будин¬ 
ку; 

2) забезпечувати технічне обслуговування та у разі необхідності про¬ 
ведення поточного і капітального ремонту спільного майна багатоквар¬ 
тирного будинку; 

3) використовувати спільне майно багатоквартирного будинку за 
призначенням; 

4) додержуватися вимог правил утримання багатоквартирного бу¬ 
динку і прибудинкової території, правил пожежної безпеки, санітарних 
норм; 

5) виконувати рішення зборів співвласників; 

6) забезпечувати додержання вимог житлового і містобудівного за¬ 
конодавства щодо проведення реконструкції, реставрації, поточного і 
капітального ремонтів, технічного переоснащення приміщень або їх час¬ 
тин; 

7) відшкодовувати збитки, завдані майну інших співвласників та 
спільному майну багатоквартирного будинку; 

8) додержуватися чистоти в місцях загального користування і тиші 
згідно з вимогами законодавства; 

9) забезпечувати поточний огляд і періодичне обстеження прийнято¬ 
го в експлуатацію в установленому законодавством порядку багатоквар¬ 
тирного будинку протягом усього життєвого циклу будинку та нести від¬ 
повідальність за неналежну експлуатацію згідно із законом; 

10) своєчасно сплачувати за спожиті житлово-комунальні послуги. 

2. Кожний співвласник несе зобов’язання щодо належного утриман¬ 
ня, експлуатації, реконструкції, реставрації, поточного і капітального ре¬ 
монтів, технічного переоснащення спільного майна багатоквартирного 
будинку пропорційно до його частки співвласника. 

3. У разі відчуження квартири чи нежитлового приміщення новий 
власник набуває усіх обов’язків попереднього власника як співвласника. 

Стаття 8. Відповідальність співвласників багатоквартирного будинку 

1. Співвласники несуть відповідальність за шкоду, заподіяну третім 
особам у результаті невиконання або неналежного виконання своїх 
обов’язків як співвласників. Відповідальність кожного співвласника виз¬ 
начається пропорційно до його частки співвласника. Співвласники не 
несуть відповідальності за зобов’язаннями, що виникли внаслідок дій 
уповноваженої особи (осіб) та/або управителя, вчинених з перевищен¬ 
ням наданих їм повноважень. 

2. Обсяг зобов’язань та відповідальності кожного співвласника за 
договором, який є обов’язковим для всіх співвласників, визначається 
пропорційно до його частки співвласника. Співвласник звільняється від 
відповідальності за договором, який є обов’язковим для всіх співвлас¬ 
ників, якщо доведе, що належним чином виконав відповідні обов’язки 
співвласника. 

Стаття 9. Форми управління багатоквартирним будинком 

1. Управління багатоквартирним будинком здійснюється його спів¬ 
власниками. 

За рішенням співвласників усі або частина функцій з управління ба¬ 
гатоквартирним будинком можуть передаватися управителю або всі 
функції - об’єднанню співвласників багатоквартирного будинку (асоціа¬ 
ції об’єднань співвласників багатоквартирного будинку). 

2. Наймачі, орендарі та інші користувачі квартир та нежитлових при¬ 
міщень багатоквартирного будинку можуть брати участь в управлінні ба¬ 
гатоквартирним будинком виключно за дорученням власників таких 
квартир та приміщень. 

Стаття 10. Прийняття рішень щодо управління багатоквартирним бу¬ 
динком зборами співвласників 

1. Співвласники приймають рішення щодо управління багатоквар¬ 
тирним будинком на зборах у порядку, передбаченому цією статтею. Як¬ 
що у багатоквартирному будинку в установленому законом порядку ут¬ 
ворено об’єднання співвласників, проведення зборів співвласників та 
прийняття відповідних рішень здійснюється згідно із законом, що регу¬ 
лює діяльність об’єднань співвласників багатоквартирних будинків. 

2. До повноважень зборів співвласників належить прийняття рішень 
з усіх питань управління багатоквартирним будинком, у тому числі про: 

1) розпорядження спільним майном багатоквартирного будинку, 
встановлення, зміну та скасування обмежень щодо користування ним; 

2) визначення управителя та його відкликання, затвердження та змі¬ 
ну умов договору з управителем; 

3) обрання уповноваженої особи (осіб) співвласників під час укла¬ 
дання, внесення змін та розірвання договору з управителем, здійснення 
контролю за його виконанням; 

4) визначення повноважень управителя щодо управління багатоквар¬ 
тирним будинком; 

5) проведення поточного і капітального ремонтів, реконструкції, рес¬ 
таврації, технічного переоснащення спільного майна багатоквартирного 
будинку та визначення підрядників для виконання таких робіт; 

6) визначення дати та місця проведення наступних зборів співвлас¬ 
ників; 

7) визначення переліку та розміру витрат на управління багатоквар¬ 
тирним будинком. 

3. Збори співвласників можуть скликатися ініціативною групою у 
складі не менше трьох співвласників або управителем. 

4. Повідомлення про дату та місце проведення зборів співвласників 
має бути вручено не пізніше ніж за 10 днів до дати проведення зборів у 
письмовій формі кожному співвласникові під розписку або шляхом пош¬ 
тового відправлення рекомендованим листом на адресу квартири або 
нежитлового приміщення, що належить співвласнику в цьому багаток¬ 
вартирному будинку, а також має бути розміщено у загальнодоступно¬ 
му місці при вході до кожного під’їзду багатоквартирного будинку. 

5. Повідомлення про проведення зборів співвласників має містити ін¬ 
формацію про ініціатора проведення таких зборів, дату, місце та час їх 
проведення, порядок денний. До повідомлення про проведення зборів 
співвласників можуть додаватися додаткові матеріали або інформація, 
що будуть розглядатися на зборах. 

6. Рішення вважається прийнятим зборами співвласників, якщо за 
нього проголосували власники квартир та нежитлових приміщень, пло¬ 
ща яких разом перевищує 75 відсотків загальної площі всіх квартир та 
нежитлових приміщень багатоквартирного будинку, крім рішень з пи¬ 
тань, зазначених у пунктах 2 і 3 частини другої цієї статті, які вважають¬ 
ся прийнятими зборами співвласників, якщо за них проголосували влас¬ 
ники квартир та нежитлових приміщень, площа яких разом перевищує 
50 відсотків загальної площі всіх квартир та нежитлових приміщень ба¬ 
гатоквартирного будинку. 

Якщо одна особа є власником квартир (квартири) та/або нежитло¬ 
вих приміщень, загальна площа яких становить 50 відсотків або більше 
загальної площі всіх квартир та нежитлових приміщень багатоквартир¬ 
ного будинку, рішення вважається прийнятим зборами співвласників, 
якщо за нього проголосувало більш як 75 відсотків загальної кількості 
співвласників, а рішення з питань, зазначених у пунктах 2 і 3 частини 
другої цієї статті, вважається прийнятим зборами співвласників, якщо за 
нього проголосувало більш як 50 відсотків загальної кількості всіх спів¬ 
власників. 

7. Рішення зборів співвласників оформляється протоколом, який під¬ 
писується усіма співвласниками (їх представниками), які взяли участь у 
зборах, кожен з яких ставить підпис під відповідним варіантом голосу¬ 
вання («за», «проти», «утримався»), за формою, затвердженою цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної житлової політики. 

У протоколі обов’язково зазначається така інформація про співвлас¬ 
ників (їх представників), які взяли участь у зборах співвласників: прізви¬ 
ще, ім’я, по батькові співвласника, документ, що підтверджує право 
власності на квартиру або нежитлове приміщення, номер квартири або 
нежитлового приміщення, загальна площа квартири або нежитлового 
приміщення, документ, що надає повноваження на голосування від іме¬ 
ні співвласника (для представника). 

8. Якщо під час проведення зборів співвласників для прийняття рі¬ 
шення не набрано встановленої частиною шостою цієї статті кількості 
голосів «за» або «проти», проводиться письмове опитування співвласни¬ 
ків, які не голосували на зборах. Письмове опитування співвласників 
проводиться протягом 15 календарних днів з дати проведення зборів 
співвласників. Якщо протягом цього строку необхідної кількості голосів 
«за» не набрано, рішення вважаються неприйнятими. 

Письмове опитування співвласників проводиться ініціативною гру¬ 
пою та іншими співвласниками за бажанням. 

Письмове опитування може проводитися щодо одного або декількох 
питань одночасно. Питання - це текст, у якому викладається пропозиція 


у вигляді резолюції, щодо якої учаснику опитування пропонується відпо¬ 
вісти «за», «проти» або «утримався». Питання повинно мати чітке і зро¬ 
зуміле формулювання, що не допускає різних тлумачень. 

Письмове опитування співвласників проводиться шляхом власноруч¬ 
ного заповнення ними листків опитування, в яких зазначаються день 
опитування, прізвище, ім’я, по батькові співвласника, документ, що під¬ 
тверджує право власності на квартиру або нежитлове приміщення, но¬ 
мер квартири або нежитлового приміщення, загальна площа квартири 
або нежитлового приміщення, документ, що надає повноваження на го¬ 
лосування від імені співвласника (для представників), відповідь спів¬ 
власника на питання «так», «ні» або «утримався», особистий підпис спів¬ 
власника та особи, яка проводила опитування. 

Голосування від імені співвласника представником здійснюється в 
порядку представництва згідно з вимогами цивільного законодавства. 
Кожен співвласник, який має право голосу, може реалізувати це право 
під час проведення такого опитування лише один раз з одного питання. 

Забороняється в процесі проведення письмового опитування спів¬ 
власників примушувати їх до голосування за або проти прийняття відпо¬ 
відного рішення чи винагороджувати їх за це в будь-якій формі. 

За результатами підрахунку результатів письмового опитування спів¬ 
власників особи, які проводили письмове опитування, вносять його ре¬ 
зультати до протоколу зборів та підводять загальні підсумки голосуван¬ 
ня щодо всіх питань. Під час підрахунку голосів враховуються і голоси, 
подані на зборах співвласників, і голоси співвласників, отримані під час 
проведення письмового опитування. 

Листки письмового опитування співвласників пронумеровуються, 
прошнуровуються та додаються до відповідного протоколу зборів. 

9. Протокол зборів співвласників з питань, зазначених у пунктах 2 і З 
частини другої цієї статті, складається не менш як у двох примірниках, 
один з яких зберігається в управителя, а другий передається на збері¬ 
гання виконавчому комітету сільської, селищної, міської ради за місцем 
розташування багатоквартирного будинку, який розміщує результатив¬ 
ну частину рішення, прийнятого зборами співвласників, на своєму офі¬ 
ційному веб-сайті. 

Порядок зберігання виконавчими комітетами сільських, селищних, 
міських рад протоколів зборів співвласників та розміщення ними на офі¬ 
ційному веб-сайті інформації про рішення, прийняті такими зборами, 
встановлюється Кабінетом Міністрів України. 

10. Повідомлення про рішення, прийняте зборами співвласників, не 
пізніше 10 днів після його прийняття надається в письмовій формі кож¬ 
ному співвласнику під розписку або шляхом поштового відправлення 
рекомендованим листом на адресу квартири або нежитлового примі¬ 
щення, що належить співвласнику в цьому багатоквартирному будинку, 
а також розміщується у загальнодоступному місці при вході до кожного 
під’їзду. 

11. Рішення зборів співвласників є обов’язковими для всіх співвлас¬ 
ників, включаючи тих, які набули право власності на квартиру чи нежит¬ 
лове приміщення після прийняття рішення. 

12. За рішенням зборів співвласників повноваження щодо прийняття 
рішень стосовно спільного майна, яким користується лише певна група 
співвласників (співвласники квартир та нежитлових приміщень, розта¬ 
шованих в одному під’їзді або секції багатоквартирного будинку, тощо), 
за умови що при цьому не порушуються права інших співвласників, мо¬ 
жуть бути передані цій групі співвласників. Такі рішення стосовно спіль¬ 
ного майна приймаються зборами зазначеної групи співвласників у по¬ 
рядку, передбаченому частинами четвертою - шостою, восьмою - оди¬ 
надцятою цієї статті. 

Рішення вважається прийнятим, якщо за нього проголосували влас¬ 
ники квартир та нежитлових приміщень, площа яких разом перевищує 
75 відсотків загальної площі всіх квартир та нежитлових приміщень від¬ 
повідної групи (під’їзд, секція багатоквартирного будинку тощо). Якщо 
одна особа є власником квартири (квартир) та/або нежитлових примі¬ 
щень, загальна площа яких становить 50 відсотків або більше загальної 
площі всіх квартир та нежитлових приміщень відповідної групи (під’їзд, 
секція багатоквартирного будинку тощо), рішення вважається прийня¬ 
тим, якщо за нього проголосувало більш як 75 відсотків загальної кіль¬ 
кості співвласників усіх квартир та нежитлових приміщень відповідної 
групи (під’їзд, секція багатоквартирного будинку тощо). 

Стаття 11. Управління багатоквартирним будинком управителем 

1. Управління багатоквартирним будинком управителем здійснюєть¬ 
ся на підставі договору про надання послуг з управління багатоквартир¬ 
ним будинком. 

2. Вартість послуг з управління багатоквартирним будинком визна¬ 
чається за згодою сторін та зазначається у договорі з управителем. 

3. Умови договору про надання послуг з управління багатоквартир¬ 
ним будинком повинні відповідати умовам типового договору, затвер¬ 
дженого Кабінетом Міністрів України. 

4. Істотними умовами договору про надання послуг з управління ба¬ 
гатоквартирним будинком є: 

1) перелік послуг; 

2) права і обов’язки сторін; 

3) ціна на послуги; 

4) строк дії договору. 

5. Якщо зборами співвласників прийнято рішення про укладення до¬ 
говору про надання послуг з управління багатоквартирним будинком, 
такий договір (зміни до нього) підписується співвласником (співвласни¬ 
ками), уповноваженим (уповноваженими) на це рішенням зборів спів¬ 
власників. Такий договір підписується на умовах, затверджених збора¬ 
ми співвласників, та є обов’язковим для виконання всіма співвласника¬ 
ми. 

Управитель протягом одного місяця після підписання з ним догово¬ 
ру про надання послуг з управління багатоквартирним будинком (змін 
до нього) зобов’язаний надати або надіслати рекомендованим листом 
кожному співвласнику примірник такого договору (змін до нього), заві¬ 
рений підписом і печаткою управителя (за її наявності). 

6. Договір з управителем укладається строком на один рік. Якщо за 
один місяць до закінчення зазначеного строку жодна із сторін не пові¬ 
домить письмово іншу сторону про відмову від договору, договір вважа¬ 
ється продовженим на наступний однорічний строк. 

До договорів, предметом яких не є управління багатоквартирним бу¬ 
динком, передбачене частиною шостою цієї статті, обмеження щодо 
строку договору не застосовується. 

Стаття 12. Витрати на управління багатоквартирним будинком 

1. Витрати на управління багатоквартирним будинком включають: 

1) витрати на утримання, реконструкцію, реставрацію, проведення 
поточного і капітального ремонтів, технічного переоснащення спільного 
майна у багатоквартирному будинку; 

2) витрати на оплату комунальних послуг стосовно спільного майна 
багатоквартирного будинку; 

3) витрати на сплату винагороди управителю в разі його залучення; 

4) інші витрати, передбачені рішенням співвласників або законом. 

2. Витрати на управління багатоквартирним будинком розподіляють¬ 
ся між співвласниками пропорційно до їхніх часток співвласника, якщо 
рішенням зборів співвласників або законодавством не передбачено ін¬ 
шого порядку розподілу витрат. 

3. Невикористання власником належної йому квартири чи нежитло¬ 
вого приміщення або відмова від використання спільного майна не є 
підставою для ухилення від здійснення витрат на управління багатоквар¬ 
тирним будинком. 

4. Зобов’язання із здійснення витрат на управління багатоквартир¬ 
ним будинком у разі здачі в найм (оренду) квартир та/або нежитлових 
приміщень державної або комунальної власності несуть наймачі (орен¬ 
дарі) таких квартир та/або приміщень. 

Стаття 13. Прикінцеві та перехідні положення 

1. Цей Закон набирає чинності з 1 липня 2015 року. 

2. Внести зміни до таких законодавчих актів України: 

1) у Земельному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 
2002 р., № 3-4, ст. 27): 

а) у статті 42: 

у назві слово «жилих» виключити; 

у частинах першій, третій і четвертій слово «жилі» виключити; 

частину другу викласти в такій редакції: 

«2. Земельні ділянки, на яких розташовані багатоквартирні будинки, 
а також належні до них будівлі, споруди та прибудинкова територія, що 
перебувають у спільній сумісній власності власників квартир та нежит¬ 
лових приміщень у будинку, передаються безоплатно у власність або в 
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постійне користування співвласникам багатоквартирного будинку в по¬ 
рядку, встановленому Кабінетом Міністрів України»; 
доповнити частиною п’ятою такого змісту: 

«5. У разі знищення (руйнування) багатоквартирного будинку майно¬ 
ві права на земельну ділянку, на якій розташовано такий будинок, а та¬ 
кож належні до нього будівлі, споруди та прибудинкова територія, збе¬ 
рігаються за співвласниками багатоквартирного будинку»; 

б) у статті 89: 

частину першу доповнити словами «якщо інше не встановлено зако¬ 
ном»; 

частину другу доповнити пунктом «г» такого змісту: 

«г) співвласників багатоквартирного будинку»; 
частину четверту доповнити словами «крім випадків, установлених 
законом»; 

в) частину другу статті 92 доповнити пунктом «д» такого змісту: 

«д) співвласники багатоквартирного будинку для обслуговування та¬ 
кого будинку та забезпечення задоволення житлових, соціальних і побу¬ 
тових потреб власників (співвласників) та наймачів (орендарів) квартир 
та нежитлових приміщень, розташованих у багатоквартирному будинку»; 

2) у Цивільному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 
2003 р., №№ 40 - 44, от. 356): 

а) абзаци перший і другий частини другої статті 369 доповнити 
словами «якщо інше не встановлено законом»; 

б) частину першу статей 370, 371 і 372 доповнити словами «крім 
випадків, установлених законом»; 

в) частину другу статті 382 викласти в такій редакції: 

«2. Усі власники квартир та нежитлових приміщень у багатоквар¬ 
тирному будинку є співвласниками на праві спільної сумісної власнос¬ 
ті спільного майна багатоквартирного будинку. Спільним майном бага¬ 
токвартирного будинку є приміщення загального користування (у тому 
числі допоміжні), несучі, огороджувальні та несуче-огороджувальні 
конструкції будинку, механічне, електричне, сантехнічне та інше об¬ 
ладнання всередині або за межами будинку, яке обслуговує більше 
одного житлового або нежитлового приміщення, а також будівлі і спо¬ 
руди, які призначені для задоволення потреб усіх співвласників бага¬ 
токвартирного будинку та розташовані на прибудинковій території, а 
також права на земельну ділянку, на якій розташований багатоквар¬ 
тирний будинок та його прибудинкова територія, у разі державної ре¬ 
єстрації таких прав»; 

г) частину другу статті 383 після слів «інших квартир» доповнити 
словами «та нежитлових приміщень», а слово «житловому» виключити; 

ґ) статтю 385 викласти в такій редакції: 

«Стаття 385. Об’єднання співвласників багатоквартирного будинку 
1. Власники квартир та нежитлових приміщень у багатоквартирно¬ 
му будинку (будинках) для забезпечення експлуатації такого будинку 
(будинків), користування квартирами та нежитловими приміщеннями 
та управління, утримання і використання спільного майна багатоквар¬ 
тирного будинку (будинків) можуть створювати об’єднання співвласни¬ 
ків багатоквартирного будинку (будинків). 

Таке об’єднання є юридичною особою, що створюється та діє від¬ 
повідно до закону та статуту»; 

д) у частині третій статті 812 слово «житловому» виключити; 

3) у Законі України «Про об’єднання співвласників багатоквартир¬ 
ного будинку» (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., № 10, от. 
78; 2006 р., № 4, от. 60; 2011 р., № 6, от. 41; 2013 р., № 48, от. 682): 

а) статтю 1 викласти в такій редакції: 

«Стаття 1. Визначення термінів 

У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються в такому зна¬ 
ченні: 

асоціація об’єднань співвласників багатоквартирного будинку (далі 
- асоціація) - юридична особа, створена для представлення спільних 
інтересів об’єднань співвласників багатоквартирних будинків; 

об’єднання співвласників багатоквартирного будинку (далі - об’єд¬ 
нання) - юридична особа, створена власниками квартир та/або нежит¬ 
лових приміщень багатоквартирного будинку для сприяння викорис¬ 
танню їхнього власного майна та управління, утримання і використан¬ 
ня спільного майна; 

представник співвласника - фізична або юридична особа, яка на 
підставі договору або закону має право представляти інтереси спів¬ 
власника; 

співвласники багатоквартирного будинку (далі - співвласники) - 
власники квартир та нежитлових приміщень у багатоквартирному бу¬ 
динку. 

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Цивільному ко¬ 
дексі України, законах України «Про особливості здійснення права 
власності у багатоквартирному будинку» та «Про житлово-комунальні 
послуги»; 

б) абзац третій статті 2 викласти в такій редакції: 

«відносини суб’єктів права власності щодо користування та розпо¬ 
рядження спільним майном співвласників у об’єднанні»; 

в) у статті 4: 

у першому реченні частини другої слова «як організація» замінити 
словами «як непідприємницьке товариство»; 
частину третю викласти в такій редакції: 

«В одному багатоквартирному будинку може бути створено тільки 
одне об’єднання. Власники квартир та нежитлових приміщень у двох і 
більше багатоквартирних будинках, об’єднаних спільною прибудинко- 
вою територією, елементами благоустрою, обладнанням, інженерною 
інфраструктурою, можуть створити одне об’єднання»; 

у частині четвертій слова «власників приміщень» замінити словом 
«співвласників», а слово «будинку» - словами «багатоквартирного бу¬ 
динку»; 

частину п’яту викласти в такій редакції: 

«Господарче забезпечення діяльності об’єднання може здійснюва¬ 
тися власними силами об’єднання (шляхом самозабезпечення) або 
шляхом залучення на договірних засадах суб’єктів господарювання»; 

частину восьму доповнити реченням такого змісту: «Об’єднання не 
несе відповідальності за зобов’язаннями співвласників»; 
доповнити частиною десятою такого змісту: 

«Майно, придбане об’єднанням за рахунок внесків та платежів 
співвласників, є їхньою спільною власністю»; 

г) частини третю і четверту статті 5 викласти в такій редакції: 
«Участь в установчих зборах беруть члени житлово-будівельного 

кооперативу, які повністю сплатили вартість квартир і належну частку 
у вартості нежитлових приміщень та іншого майна і виявили таке ба¬ 
жання. 

У разі сплати вартості квартир і належної частки у вартості нежит¬ 
лових приміщень та іншого майна не в повному обсязі окремими чле¬ 
нами житлово-будівельного кооперативу вони можуть брати участь у 
зборах, зазначених у частинах другій і третій цієї статті, за згодою ін¬ 
ших членів житлово-будівельного кооперативу»; 
ґ) у статті 6: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«Об’єднання може бути створено лише власниками квартир та не¬ 
житлових приміщень у багатоквартирному будинку (багатоквартирних 
будинках). Установчі збори об’єднання у новозбудованих багатоквар¬ 
тирних будинках можуть бути проведені після державної реєстрації 
права власності на більше половини квартир та нежитлових приміщень 
у такому будинку»; 

у частині третій слова «власником будинку або» виключити; 
у частині четвертій: 

у першому реченні слова «власником будинку або» виключити; 
у другому реченні слово «власнику» замінити словом «співвласни¬ 
ку»; 

у частині шостій слово «власників» замінити словом «співвласни¬ 
ків», а слова «уповноважених осіб» - словом «представників»; 
частини сьому - дванадцяту викласти в такій редакції: 

«Кожний співвласник (його представник) під час голосування має 
кількість голосів, пропорційну до частки загальної площі квартири або 
нежитлового приміщення співвласника у загальній площі всіх квартир 
та нежитлових приміщень, розташованих у багатоквартирному будин¬ 
ку. 

Якщо одна особа є власником квартир (квартири) та/або нежитло¬ 
вих приміщень, загальна площа яких становить більш як 50 відсотків 
загальної площі всіх квартир та нежитлових приміщень багатоквартир¬ 
ного будинку, кожний співвласник на установчих зборах має один го¬ 
лос незалежно від кількості та площі квартир або нежитлових примі¬ 
щень, що перебувають у його власності. 

Рішення вважається прийнятим, якщо за нього проголосувало біль¬ 
ше половини загальної кількості усіх співвласників. 

Якщо в результаті проведення установчих зборів для прийняття рі¬ 
шення не набрано кількості голосів «за» або «проти», встановленої 
частиною дев’ятою цієї статті, проводиться письмове опитування спів¬ 
власників, які не голосували на установчих зборах. Письмове опиту¬ 
вання співвласників проводиться протягом 15 календарних днів з дати 
проведення установчих зборів. Якщо протягом зазначеного строку не¬ 
обхідну кількість голосів «за» не набрано, рішення вважається неприй- 
нятим. 

Письмове опитування під час установчих зборів об’єднання прово¬ 
диться в порядку, передбаченому Законом України «Про особливості 
здійснення права власності у багатоквартирному будинку». 


Рішення приймається шляхом поіменного голосування. Під час під¬ 
рахунку голосів враховуються і голоси, подані співвласниками під час 
проведення установчих зборів, і голоси, подані під час письмового 
опитування. Рішення оформляється особистим підписом кожного, хто 
проголосував, із зазначенням результату голосування («за» чи «про¬ 
ти»)»; 

доповнити частинами шістнадцятою - дев’ятнадцятою такого зміс¬ 
ту: 

«Установчі документи об’єднання підписує голова установчих збо¬ 
рів або інша уповноважена зборами особа. 

У разі створення об’єднання власниками квартир та/або нежитло¬ 
вих приміщень у двох і більше багатоквартирних будинках голосуван¬ 
ня співвласників щодо створення такого об’єднання проводиться у по¬ 
рядку, передбаченому цією статтею, за кожним багатоквартирним бу¬ 
динком окремо. Результати голосування визначаються окремо для 
кожного багатоквартирного будинку. 

Колишній балансоутримувач багатоквартирного будинку або осо¬ 
ба, яка здійснювала управління багатоквартирним будинком до ство¬ 
рення об’єднання, у тримісячний строк з дня державної реєстрації 
об’єднання забезпечує передачу йому примірника технічної та іншої 
передбаченої законодавством документації на будинок, а також доку¬ 
мента, на підставі якого багатоквартирний будинок прийнято в експлу¬ 
атацію, технічного паспорта і планів інженерних мереж. 

У разі відсутності документації на багатоквартирний будинок ко¬ 
лишній балансоутримувач багатоквартирного будинку або особа, яка 
здійснювала управління багатоквартирним будинком до створення 
об’єднання, протягом півроку з дня державної реєстрації об’єднання 
відновлює її за власний рахунок»; 

д) у статті 7: 

у частині першій: 

перше речення абзацу першого викласти в такій редакції: 

«Статут об’єднання складається відповідно до типового статуту, 
який затверджується центральним органом виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної житлової політики і політики у сфері 
житлово-комунального господарства»; 

абзаци четвертий, п’ятий, тринадцятий і п’ятнадцятий виключити; 
частину другу викласти в такій редакції: 

«Статут може містити також інші положення, що є істотними для ді¬ 
яльності об’єднання та не суперечать вимогам законодавства. Вклю¬ 
чення до статуту відомостей про склад співвласників не є обов’язко¬ 
вим»; 

е) у статті 8: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«До складу асоціації входять об’єднання»; 

в абзаці другому частини другої слово «назву» замінити словом 
«найменування»; 

у частині третій слово «важливими» замінити словом «істотними»; 
є) статтю 9 виключити; 

ж) у статті 10: 

частини третю і четверту викласти в такій редакції: 

«Загальні збори скликаються і проводяться в порядку, передбаче¬ 
ному цим Законом для установчих зборів, правлінням об’єднання або 
ініціативною групою з не менш як трьох співвласників. 

Загальні збори скликаються не рідше одного разу на рік»; 
після частини шостої доповнити новою частиною такого змісту: 
«Співвласники мають право знайомитися з рішеннями (протокола¬ 
ми) загальних зборів, затвердженими такими рішеннями документами 
та робити з них копії». 

У зв’язку з цим частини сьому - шістнадцяту вважати відповідно 
частинами восьмою - сімнадцятою; 
у частині дев’ятій: 

абзаци четвертий, шостий і сьомий викласти в такій редакції: 
«питання про використання спільного майна»; 

«попереднє (до їх укладення) погодження умов договорів, укладе¬ 
них на суму, що перевищує зазначену в статуті об’єднання, договорів, 
предметом яких є цінні папери, майнові права або спільне майно спів¬ 
власників чи їх частина; 

визначення порядку сплати, переліку та розмірів внесків і платежів 
співвласників»; 

в абзаці восьмому слово «будинку» замінити словами «багатоквар¬ 
тирного будинку»; 

абзаци дев’ятий - дванадцятий викласти в такій редакції: 
«визначення розміру матеріального та іншого заохочення голови та 
членів правління; 

визначення обмежень на користування спільним майном; 
обрання та відкликання управителя, затвердження та зміна умов 
договору з управителем, прийняття рішення про передачу функцій з 
управління спільним майном багатоквартирного будинку повністю або 
частково асоціації; 

прийняття рішень про заснування інших юридичних осіб або участь 
у товариствах»; 

після частини одинадцятої доповнити п’ятьма новими частинами 
такого змісту: 

«Кожний співвласник (його представник) під час голосування має 
кількість голосів, пропорційну до частки загальної площі квартири або 
нежитлового приміщення співвласника у загальній площі всіх квартир 
та нежитлових приміщень, розташованих у багатоквартирному будин¬ 
ку. Якщо одна особа є власником квартир (квартири) та/або нежитло¬ 
вих приміщень, загальна площа яких становить більш як 50 відсотків 
загальної площі всіх квартир та нежитлових приміщень багатоквартир¬ 
ного будинку, кожний співвласник має один голос незалежно від кіль¬ 
кості та площі квартир або нежитлових приміщень, що перебувають у 
його власності. 

Статутом об’єднання може бути встановлено інший порядок визна¬ 
чення кількості голосів, що належать кожному співвласнику на загаль¬ 
них зборах. 

Рішення про визначення переліку та розмірів внесків і платежів 
співвласників, порядок управління та користування спільним майном, 
передачу у користування фізичним та юридичним особам спільного 
майна, а також про реконструкцію та капітальний ремонт багатоквар¬ 
тирного будинку або зведення господарських споруд вважається 
прийнятим, якщо за нього проголосувало не менш як дві третини за¬ 
гальної кількості усіх співвласників, а в разі якщо статутом не перед¬ 
бачено прийняття таких рішень, - більшістю голосів. З інших питань рі¬ 
шення вважається прийнятим, якщо за нього проголосувало більше 
половини загальної кількості співвласників. 

Якщо в результаті проведення загальних зборів для прийняття рі¬ 
шення не набрано кількості голосів «за» або «проти», встановленої 
частиною чотирнадцятою цієї статті, проводиться письмове опитуван¬ 
ня серед співвласників, які не голосували на загальних зборах. Пись¬ 
мове опитування співвласників проводиться протягом 15 календарних 
днів з дати проведення загальних зборів. Якщо протягом цього строку 
необхідну кількість голосів «за» не набрано, рішення вважаються неп- 
рийнятими. 

Рішення приймається шляхом поіменного голосування. Під час під¬ 
рахунку голосів враховуються і голоси, подані співвласниками під час 
проведення загальних зборів, і голоси, подані під час письмового опи¬ 
тування. Рішення оформляється особистим підписом кожного, хто 
проголосував, із зазначенням результату голосування («за» чи «про¬ 
ти»)». 

У зв’язку з цим частини дванадцяту - шістнадцяту вважати відпо¬ 
відно частинами сімнадцятою - двадцять першою; 
у частині дев’ятнадцятій: 
абзац п’ятий викласти в такій редакції: 

«укладення договорів про виконання робіт, надання послуг та здій¬ 
снення контролю за їх виконанням»; 

доповнити абзацом восьмим такого змісту: 

«призначення письмового опитування співвласників та утворення 
відповідної комісії для його проведення»; 

з) статтю 11 виключити; 

и) статтю 12 викласти в такій редакції: 

«Стаття 12. Управління багатоквартирним будинком 
Управління багатоквартирним будинком здійснює об’єднання че¬ 
рез свої органи управління. 

За рішенням загальних зборів функції з управління багатоквартир¬ 
ним будинком можуть бути передані (всі або частково) управителю або 
асоціації. 

Об’єднання самостійно визначає порядок управління багатоквар¬ 
тирним будинком та може змінити його у порядку, встановленому цим 
Законом та статутом об’єднання»; 
і) у статті 13: 

назву частину першу викласти в такій редакції: 

«Стаття 13. Відносини співвласників і управителя 
Якщо функції з управління багатоквартирним будинком за рішен¬ 
ням загальних зборів об’єднання передано управителю, відносини з 
управління регулюються договором, укладеним між об’єднанням і уп¬ 
равителем, умови якого повинні відповідати умовам типового догово¬ 
ру, затвердженого центральним органом виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування державної житлової політики і політики у сфері жит¬ 
лово-комунального господарства»; 

частини другу, третю і п’яту виключити; 
частину шосту викласти в такій редакції: 


«У разі відмови співвласника сплачувати внески і платежі на утри¬ 
мання та проведення реконструкції, реставрації, поточного і капіталь¬ 
ного ремонтів, технічного переоснащення спільного майна об’єднання 
або за його дорученням управитель має право звернутися до суду»; 
частину сьому виключити; 
ї) у статті 14: 

назву викласти в такій редакції: 

«Стаття 14. Права співвласника»; 
у частині першій: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«Співвласник має право»; 
абзац сьомий виключити; 

у частині другій слова «На вимогу» замінити словами «Об’єднання 
на вимогу», а слово «воно» виключити; 

у частинах третій - п’ятій слово «власників» замінити словом «спів¬ 
власників»; 

у частині четвертій слова «прав власника» замінити словами «спів¬ 
власником своїх прав»; 

й) статті 15 і 16 викласти в такій редакції: 

«Стаття 15. Обов’язки співвласника 
Співвласник зобов’язаний: 

виконувати обов’язки, передбачені статутом об’єднання; 
виконувати рішення статутних органів, прийняті у межах їхніх пов¬ 
новажень; 

використовувати приміщення за призначенням, дотримуватися 
правил користування приміщеннями; 

забезпечувати збереження приміщень, брати участь у проведенні 
їх реконструкції, реставрації, поточного і капітального ремонтів, техніч¬ 
ного переоснащення; 

забезпечувати дотримання вимог житлового і містобудівного зако¬ 
нодавства щодо проведення реконструкції, реставрації, поточного і ка¬ 
пітального ремонтів, технічного переоснащення приміщень або їх час¬ 
тин; 

не допускати порушення законних прав та інтересів інших співвлас¬ 
ників; 

дотримуватися вимог правил утримання житлового будинку і при- 
будинкової території, правил пожежної безпеки, санітарних норм; 
своєчасно і в повному обсязі сплачувати належні внески і платежі; 
відшкодовувати збитки, заподіяні майну інших співвласників; 
виконувати передбачені статутними документами обов’язки перед 
об’єднанням; 

запобігати псуванню спільного майна, інформувати органи управ¬ 
ління об’єднання про пошкодження та вихід з ладу технічного облад¬ 
нання; 

дотримуватися чистоти у місцях загального користування та тиші 
згідно з вимогами, встановленими законодавством. 

Статутом об’єднання можуть бути встановлені інші обов’язки спів¬ 
власників. 

Стаття 16. Права об’єднання 

Об’єднання має право відповідно до законодавства та статуту 
об’єднання: 

утворювати органи управління, визначати умови та розмір плати за 
їхню діяльність; 

приймати рішення про надходження та витрати коштів об’єднання; 
визначати порядок користування спільним майном відповідно до 
статуту об’єднання; 
укладати договори; 

виступати замовником робіт з капітального ремонту, реконструкції 
багатоквартирного будинку; 

встановлювати порядок сплати, перелік та розміри внесків і плате¬ 
жів співвласників, у тому числі відрахувань до резервного та ре¬ 
монтного фондів; 

здійснювати для виконання статутних завдань господарче забезпе¬ 
чення діяльності об’єднання в порядку, визначеному законом; 

визначати підрядника, укладати договори про управління та 
експлуатацію, обслуговування, реконструкцію, реставрацію, проведен¬ 
ня поточного і капітального ремонтів, технічного переоснащення май¬ 
на з будь-якою фізичною або юридичною особою; 

здійснювати контроль за своєчасною сплатою внесків і платежів; 
захищати права, представляти інтереси співвласників у судах, ор¬ 
ганах державної влади і органах влади Автономної Республіки Крим, 
органах місцевого самоврядування, на підприємствах, в установах та 
організаціях незалежно від форми власності; 

використовувати допоміжні приміщення у багатоквартирному будин¬ 
ку для потреб органів управління об’єднання; 

встановлювати сервітути, здавати в оренду допоміжні приміщення та 
інше спільне майно багатоквартирного будинку. 

Загальні збори об’єднання мають право делегувати асоціації, до якої 
входить об’єднання, частину повноважень своїх органів управління. 
Об’єднання може стати засновником (членом) асоціації»; 

к) абзаци четвертий - шостий частини першої статті 17 викласти в 
такій редакції: 

«вимагати від співвласників своєчасної та у повному обсязі сплати 
всіх встановлених цим Законом та статутом об’єднання внесків і плате¬ 
жів, у тому числі відрахувань до резервного та ремонтного фондів; 

звертатися до суду в разі відмови співвласника відшкодовувати за¬ 
подіяні збитки, своєчасно та у повному обсязі сплачувати всі встановле¬ 
ні цим Законом та статутом об’єднання внески і платежі, у тому числі 
відрахування до резервного та ремонтного фондів; 

виступати засновником (учасником) інших юридичних осіб»; 

л) в абзацах шостому і восьмому частини першої статті 18 слово 
«асоціації» виключити; 

м) статтю 19 виключити; 

н) у статті 20: 

назву і частину першу викласти в такій редакції: 

«Стаття 20. Визначення часток внесків і платежів на утримання, 
експлуатацію та ремонт спільного майна 

Частка співвласника у загальному обсязі внесків і платежів на утри¬ 
мання, реконструкцію, реставрацію, проведення поточного і капітально¬ 
го ремонтів, технічного переоснащення спільного майна у багатоквар¬ 
тирному будинку встановлюється пропорційно до загальної площі квар¬ 
тири (квартир) та/або нежитлових приміщень, що перебувають у його 
власності»; 

частину другу виключити; 

частини третю і четверту викласти в такій редакції: 

«Частка участі співвласника квартири та/або нежитлового приміщен¬ 
ня визначається відповідно до його частки як співвласника квартири 
та/або нежитлового приміщення. 

Спори щодо визначення частки співвласника у загальному обсязі 
внесків і платежів на утримання, експлуатацію, реконструкцію, реставра¬ 
цію, проведення поточного і капітального ремонтів, технічного переос¬ 
нащення спільного майна у багатоквартирному будинку вирішуються в 
судовому порядку»; 

о) статті 21 і 22 викласти в такій редакції: 

«Стаття 21. Кошти об’єднання 

Кошти об’єднання складаються з: 

залишків коштів на утримання і ремонт багатоквартирного будинку 
на рахунках особи, що здійснювала управління таким будинком до ство¬ 
рення об’єднання; 

внесків і платежів співвласників; 

коштів, отриманих об’єднанням у результаті здавання в оренду до¬ 
поміжних приміщень та іншого спільного майна багатоквартирного бу¬ 
динку; 

коштів, отриманих об’єднанням як відшкодування за надані окремим 
категоріям громадян пільги на оплату житлово-комунальних послуг та 
призначені житлові субсидії; 

коштів та майна, що надходять для забезпечення потреб основної ді¬ 
яльності об’єднання; 

добровільних майнових, у тому числі грошових, внесків фізичних та 
юридичних осіб; 

коштів, залучених на умовах кредиту або позики; 
коштів державного та/або місцевого бюджетів, отриманих на підста¬ 
ві спільного фінансування для утримання, реконструкції, реставрації, 
проведення поточного і капітального ремонтів, технічного переоснащен¬ 
ня багатоквартирного будинку; 
пасивних доходів; 

доходів від діяльності заснованих об’єднанням юридичних осіб, що 
спрямовуються на виконання статутних цілей об’єднання; 

коштів, отриманих з інших джерел, що спрямовуються на виконання 
статутних цілей об’єднання. 

Порядок сплати, перелік та розміри внесків і платежів співвласників, 
у тому числі відрахувань до резервного та ремонтного фондів, встанов¬ 
люються загальними зборами об’єднання відповідно до законодавства 
та статуту об’єднання. 

Стаття 22. Забезпечення об’єднанням утримання та експлуатації ба¬ 
гатоквартирного будинку, користування спільним майном у такому бу¬ 
динку 

Для забезпечення утримання та експлуатації багатоквартирного бу¬ 
динку, користування спільним майном у такому будинку, включаючи по¬ 
точний ремонт, утримання багатоквартирного будинку та прибудинкової 
території, водопостачання та водовідведення, теплопостачання і опа- 
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лення, вивезення побутових відходів, об’єднання за рішенням загальних 
зборів має право: 

задовольняти зазначені потреби самостійно шляхом самозабезпе¬ 
чення; 

визначати управителя, виконавців окремих житлово-комунальних 
послуг, з якими усі співвласники укладають відповідні договори; 

виступати колективним споживачем (замовником) усіх або частини 
житлово-комунальних послуг. 

Питання самостійного забезпечення об’єднанням експлуатації та ут¬ 
римання багатоквартирного будинку та користування спільним майном 
у такому будинку регулюються Господарським кодексом України в час¬ 
тині господарчого забезпечення діяльності негосподарюючих суб’єктів. 

Самостійне забезпечення об’єднанням утримання і експлуатації ба¬ 
гатоквартирного будинку, користування спільним майном у багатоквар¬ 
тирному будинку може здійснюватися безпосередньо співвласниками, а 
також шляхом залучення об’єднанням фізичних та юридичних осіб на 
підставі укладених договорів. 

Газо- та електропостачання квартир та нежитлових приміщень здій¬ 
снюється на підставі договорів між їх власниками і газо- та електропос- 
тачальними організаціями відповідно до вимог законодавства. 

Договори з управителем укладаються об’єднанням відповідно до за¬ 
кону. 

Для фінансування самозабезпечення об’єднання співвласники спла¬ 
чують відповідні внески і платежі в розмірах, установлених загальними 
зборами об’єднання. За згодою правління окремі співвласники можуть 
у рахунок сплати таких внесків і платежів виконувати окремі роботи. 

Об’єднання оплачує холодну та гарячу воду, теплову та електричну 
енергію, природний газ, комунальні послуги за цінами (тарифами), вста¬ 
новленими для населення, крім частини таких послуг, що оплачуються 
власниками нежитлових приміщень. 

З метою надання населенню, що проживає в багатоквартирних бу¬ 
динках, в яких створено об’єднання, пільг та субсидій для відшкодуван¬ 
ня витрат на управління багатоквартирним будинком внески і платежі 
визначаються у розмірах, затверджених загальними зборами об’єднан¬ 
ня, але не більше встановленого згідно із законодавством граничного 
розміру відповідних витрат. 

З метою надання населенню, що проживає в багатоквартирних бу¬ 
динках, у яких створено об’єднання, пільг та субсидій для відшкодуван¬ 
ня витрат на оплату комунальних послуг визначається розмір внесків 
(платежів) на відповідні потреби, затверджений загальними зборами 
об’єднання, але не більше найвищого у відповідному населеному пункті 
тарифу на відповідні комунальні послуги, встановленого відповідним 
державним органом або органом місцевого самоврядування для суб’єк¬ 
тів господарювання»; 

п) у статті 23: 

назву викласти в такій редакції: 

«Стаття 23. Внески на утримання і ремонт приміщень»; 

частину другу після слова «Власник» доповнити словами «квартири 
та/або нежитлового», а слова «інших власників» замінити словами «ін¬ 
ших співвласників»; 

у частині третій слово «Видатки» замінити словом «Внески», а сло¬ 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до Податкового кодексу 
України щодо військового збору 

1. У підпункті 1.7 пункту 16 і підрозділу 10 розділу XX «Прикін¬ 
цеві положення» Податкового кодексу України (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 2011 р., №№ 13-17, ст. 112) цифри 
«165.1.51» виключити. 

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем йо¬ 
го опублікування. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 12 травня 2015 року. 

№ 381 -VIII. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до Закону України 
«Про вищу освіту» щодо встановлення 
обмежень при обранні на посаду 
(призначення виконувача обов’язків) 
керівника вищого навчального закладу 

Верховна Рада України постановляє: 

I. Статтю 42 Закону України «Про вищу освіту» (Відомості 
Верховної Ради України, 2014 р., № 37-38, ст. 2004) після части¬ 
ни першої доповнити новою частиною такого змісту: 

«2. Не може бути обрана, призначена (у тому числі виконува¬ 
чем обов’язків) на посаду керівника вищого навчального закла¬ 
ду особа, яка: 

1) за рішенням суду визнана недієздатною або дієздатність 
якої обмежена; 

2) має судимість за вчинення злочину, якщо така судимість не 
погашена або не знята в установленому законом порядку; 

3) відповідно до вироку суду позбавлена права обіймати від¬ 
повідні посади; 

4) за рішенням суду була визнана винною у вчиненні коруп- 
ційного правопорушення - протягом року з дня набрання відпо¬ 
відним рішенням суду законної сили; 

5) піддавалася адміністративному стягненню за корупційне 
правопорушення - протягом року з дня набрання відповідним рі¬ 
шенням суду законної сили; 

6) підпадає під дію частини третьої статті 1 Закону України 
«Про очищення влади»; 

7) голосувала за диктаторські закони 16 січня 2014 року». 

У зв’язку з цим частини другу - п’яту вважати відповідно час¬ 
тинами третьою - шостою. 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирав чинності з дня, наступного за днем йо¬ 
го опублікування. 

2. Виконувач обов’язків керівника вищого навчального закла¬ 
ду, який на день набрання чинності цим Законом підпадає під 
дію частини другої статті 42 цього Закону, підлягає звільненню 
засновником (засновниками) або уповноваженим ним (ними) ор¬ 
ганом (особою) протягом двох тижнів з дня набрання чинності 
цим Законом. 

3. Кабінету Міністрів України протягом двох місяців з дня 
опублікування цього Закону: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим 
Законом; 

забезпечити перегляд та приведення міністерствами та інши¬ 
ми центральними органами виконавчої влади їх нормативно- 
правових актів у відповідність із цим Законом. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 14 травня 2015 року. 

№ 415-УІІІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до Бюджетного кодексу 
України щодо рішень Уповноваженого 
органу з питань державної допомоги 

Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести до Бюджетного кодексу України (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2010 р., № 50-51, ст. 572) такі зміни: 

1. Статтю 35 доповнити частиною четвертою такого змісту: 

«4. Якщо бюджетний запит передбачає надання державної допо¬ 
моги суб’єктам господарювання за рахунок державного бюджету у 
будь-якій формі, головні розпорядники бюджетних коштів додають до 
бюджетного запиту копію рішення Уповноваженого органу з питань 
державної допомоги, прийнятого за результатами розгляду повідом¬ 
лення про нову державну допомогу або справи про державну допо¬ 
могу відповідно до Закону України «Про державну допомогу суб’єк¬ 
там господарювання», або письмово повідомляють про їх звільнення 
від обов’язку повідомлення про нову державну допомогу з посилан¬ 
ням на положення зазначеного Закону та нормативно-правові акти, 
якими встановлені відповідні умови для звільнення». 

2. Розділ VI «Прикінцеві та перехідні положення» доповнити пун¬ 
ктом ЗО такого змісту: 


ва «та договором про їх використання» - словами «та/або рішенням за¬ 
гальних зборів»; 

частину четверту виключити; 

р) статтю 24 виключити; 

с) у статті 25: 

у частині першій слова «виконує функції управителя» замінити сло¬ 
вами «управляє багатоквартирним будинком»; 
у частині другій: 

в абзаці першому слова «витрат власників» замінити словами «вит¬ 
рат співвласників»; 

абзац третій після слова «власників» доповнити словами «квартир 
та/або нежитлових приміщень»; 

т) у статті 26: 

назву викласти в такій редакції: 

«Стаття 26. Оренда приміщень у багатоквартирному будинку»; 
частину третю викласти в такій редакції: 

«Об’єкти, що належать до спільного майна багатоквартирного бу¬ 
динку, можуть за рішенням загальних зборів об’єднання передаватися 
в користування, у тому числі на умовах оренди, фізичним та юридич¬ 
ним особам за умови, що не будуть погіршені умови експлуатації ба¬ 
гатоквартирного будинку»; 

частини четверту і п’яту виключити; 

у частині восьмій слова «жилого чи нежилого» замінити словами 
«квартири або нежитлового»; 

у) у статті 27: 

назву викласти в такій редакції: 

«Стаття 27. Страхування спільного майна»; 

у частині другій слова «жилих або нежилих» замінити словами 
«квартир та/або нежитлових»; 

ф) у статті 28: 

частини другу і третю викласти в такій редакції: 

«Об’єднання ліквідується у разі: 

придбання однією особою всіх приміщень у багатоквартирному бу¬ 
динку; 

прийняття співвласниками рішення про ліквідацію об’єднання; 
ухвалення судом рішення про ліквідацію об’єднання. 

У разі ліквідації об’єднання кошти, що залишилися після задоволен¬ 
ня вимог кредиторів, розподіляються між усіма співвласниками пропор¬ 
ційно до загальної площі квартири (квартир) та/або нежитлових примі¬ 
щень у багатоквартирному будинку, що перебувають у їхній власності»; 
у частині четвертій: 

у першому реченні слово «власника» замінити словом «співвласни¬ 
ка»; 

у другому реченні слова «власник приміщення в об’єднанні, неза¬ 
лежно від членства в ньому» замінити словом «співвласник»; 

х) у тексті Закону слова «член об’єднання» в усіх відмінках і числах 
замінити словом «співвласник» у відповідному відмінку і числі, слова 
«його членів» - словом «співвласників», слова «неподільне і загальне 
майно» та «неподільне та загальне майно» в усіх відмінках - словами 
«спільне майно» у відповідному відмінку, а слова «житловий комплекс» 
в усіх відмінках - словами «багатоквартирний будинок» у відповідному 
відмінку; 


«ЗО. Установити, що положення щодо рішень Уповноваженого ор¬ 
гану з питань державної допомоги, визначене частиною четвертою 
статті 35 цього Кодексу, застосовується починаючи з формування 
проекту Державного бюджету України на 2019 рік». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування. 

2. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня набрання 
чинності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим За¬ 
коном; 

забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними 
органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповід¬ 
ність із цим Законом. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 14 травня 2015 року. 

№ 416Л/ІІІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до деяких законодавчих 
актів України щодо регулювання діяльності 
священнослужителів (капеланів) в органах 
та установах, що належать до сфери 
управління Державної пенітенціарної 
служби України 

Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законодавчих актів України: 

1. Кримінально-виконавчий кодекс України (Відомості Верховної 
Ради України, 2004 р., № 3-4, ст. 21) доповнити статтею 128 і такого 
змісту: 

«Стаття 128 і . Організація душпастирської опіки засуджених 

1. Душпастирська опіка засуджених - діяльність в установах вико¬ 
нання покарань священнослужителів (капеланів), уповноважених ре¬ 
лігійними організаціями, статути (положення) яких зареєстровані у 
встановленому законом порядку, спрямована на задоволення релігій¬ 
них потреб засуджених, їх духовне виховання. 

2. Для координації заходів душпастирської опіки засуджених цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері виконання кримінальних покарань, створює дорадчий орган, до 
складу якого включаються представники заінтересованих релігійних 
центрів і управлінь, статути (положення) яких зареєстровані у вста¬ 
новленому законом порядку. 

3. Порядок спеціальної підготовки священнослужителів (капела¬ 
нів) та надання повноважень на здійснення заходів душпастирської 
опіки засуджених погоджуються центральним органом виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері виконання криміналь¬ 
них покарань. 

4. Заходи душпастирської опіки не повинні порушувати встанов¬ 
лений законом та іншими нормативно-правовими актами порядок ви¬ 
конання і відбування покарань. 

5. Зустрічі священнослужителів (капеланів) із засудженими нада¬ 
ються у час, вільний від роботи (навчання) засуджених, без обмежен¬ 
ня кількості зустрічей у місці, визначеному адміністрацією установи 
виконання покарань. 

6. Адміністрація установ виконання покарань сприяє забезпечен¬ 
ню конфіденційності зустрічей засуджених із священнослужителями 
(капеланами). 

7. Священнослужителі (капелани) можуть відвідувати установи ви¬ 
конання покарань для проведення заходів душпастирської опіки за 
спеціальним дозволом адміністрації таких установ у завчасно погод¬ 
жений з адміністрацією установи час. 

8. Таємниця сповіді є недоторканною і охороняється законом. За¬ 
бороняється оприлюднювати, фіксувати технічними засобами та від¬ 
творювати будь-яку інформацію, отриману зі сповіді. Відомості, отри¬ 
мані зі сповіді, не можуть бути предметом досудового розслідування, 
досудового слідства чи кримінального провадження, використовува¬ 
тися як доказ. Ніхто в жодному разі не може допитувати священнос¬ 
лужителя, перекладача чи іншу особу з питань, пов’язаних з конфі¬ 
денційністю сповіді». 

2. У Законі України «Про попереднє ув’язнення» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 1993 р., № 35, ст. 360; 2003 р., № 15, ст. 109; 
2005 р., № 10, ст. 187; 2006 р., № 12, ст. 103; 2008 р., №№ 5-8, ст. 
78; 2011 р., № 50, ст. 548; 2013 р., № 21, ст. 208): 

1) частину першу статті 9 після абзацу восьмого доповнити новим 
абзацом такого змісту: 

«на душпастирську опіку, що здійснюється священнослужителями 
(капеланами)». 

У зв’язку з цим абзаци дев’ятий - одинадцятий вважати відповід¬ 
но абзацами десятим - дванадцятим; 

2) статтю 12 доповнити частинами шостою та сьомою такого змісту: 

«Особи, взяті під варту, мають право на побачення із священнос¬ 
лужителями (капеланами), уповноваженими релігійними організація¬ 
ми, статути (положення) яких зареєстровані у встановленому законом 
порядку, для задоволення своїх релігійних потреб, без обмеження 
кількості побачень, у вільний від виконання слідчих дій час. Повнова¬ 
ження священнослужителів (капеланів) підтверджуються офіційним 
зверненням релігійної організації до адміністрації установи. Адмініс¬ 
трація установи сприяє забезпеченню конфіденційності побачень. 

Таємниця сповіді є недоторканною і охороняється законом. Забо- 
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4) абзац другий частини п’ятої статті 29 Закону України «Про дер¬ 
жавну реєстрацію речових прав на нерухоме майно та їх обтяжень» (Ві¬ 
домості Верховної Ради України, 2010 р., № 18, ст. 141; із змінами, 
внесеними Законом України від 12 лютого 2015 року № 191-VIII) до¬ 
повнити словами «а також співвласники багатоквартирних будинків у 
зв’язку з реалізацією прав та виконанням обов’язків співвласників ба¬ 
гатоквартирного будинку щодо його утримання та управління». 

3. Установити, що статути об’єднань співвласників багатоквартир¬ 
ного будинку, затверджені до набрання чинності цим Законом, діють у 
частині, що не суперечить цьому Закону. 

4. Установити, що до визначення співвласниками багатоквартирно¬ 
го будинку, в якому не створено об’єднання співвласників, форми уп¬ 
равління багатоквартирним будинком, але не більше одного року із 
дня набрання чинності цим Законом, послуги з утримання такого бу¬ 
динку надає суб’єкт господарювання, визначений виконавцем послуг з 
утримання будинків і споруд та прибудинкових територій у багатоквар¬ 
тирному будинку до набрання чинності цим Законом. 

5. У разі якщо протягом одного року з дати набрання чинності цим 
Законом співвласники багатоквартирного будинку, в якому не створено 
об’єднання співвласників, не прийняли рішення про форму управління 
багатоквартирним будинком, управління таким будинком здійснюється 
управителем, який призначається на конкурсних засадах виконавчим 
органом місцевої ради, на території якої розташований багатоквартир¬ 
ний будинок. У такому разі ціна послуги з управління багатоквартирним 
будинком визначається за результатами конкурсу, який проводиться в 
порядку, встановленому центральним органом виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної житлової політики і політики у сфері 
житлово-комунального господарства, а договір про надання послуг з уп¬ 
равління багатоквартирним будинком строком на один рік від імені спів¬ 
власників підписує уповноважена особа виконавчого органу відповідної 
місцевої ради, за рішенням якого призначено управителя. Якщо за один 
місяць до закінчення зазначеного строку жодна із сторін не повідомить 
письмово другу сторону про відмову від договору, договір вважається 
продовженим на черговий однорічний строк. 

6. Кабінету Міністрів України: 

до 1 липня 2015 року розробити порядок списання з балансу мініс¬ 
терствами, іншими центральними органами виконавчої влади, держав¬ 
ними підприємствами та органами місцевого самоврядування багаток¬ 
вартирних будинків, у яких розташовані приміщення приватної та ін¬ 
ших форм власності; 

протягом шести місяців з дня набрання чинності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Зако¬ 
ном; 

забезпечити в межах своїх повноважень перегляд та скасування 
нормативно-правових актів, що суперечать цьому Закону; 

забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними 
органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність 
із цим Законом. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 14 травня 2015 року. 
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роняється оприлюднювати, фіксувати технічними засобами та відтво¬ 
рювати будь-яку інформацію, отриману зі сповіді. Відомості, отрима¬ 
ні зі сповіді, не можуть бути предметом досудового розслідування, 
досудового слідства чи кримінального провадження, використовува¬ 
тися як доказ. Ніхто в жодному разі не може допитувати священнос¬ 
лужителя, перекладача чи іншу особу з питань, пов’язаних з конфі¬ 
денційністю сповіді». 

3. Статтю 23 Закону України «Про Державну кримінально-виконав¬ 
чу службу України» (Відомості Верховної Ради України, 2005 р., № ЗО, 
ст. 409; 2006 р., № 51, ст. 519; 2014 р., № 5, ст. 62) доповнити час¬ 
тиною восьмою такого змісту: 

«8. Керівний склад органів та установ Державної кримінально-ви¬ 
конавчої служби України сприяє проведенню священнослужителями 
(капеланами) заходів душпастирської опіки з персоналом». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування. 

2. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня набрання 
чинності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим За¬ 
коном; 

забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними 
органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповід¬ 
ність із цим Законом. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 14 травня 2015 року. 

№ 419Л/ІІІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення зміни до етапі 266 
Податкового кодексу України щодо звільнення 
від оподаткування нерухомості 
релігійних організацій 

Верховна Рада України постановляє: 

I. Підпункт 266.2.2 пункту 266.2 статті 266 Податкового кодексу Ук¬ 
раїни (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., №№ 13-17, ст. 112) 
доповнити підпунктом «и» такого змісту: 

«и) об’єкти нерухомості, що перебувають у власності релігійних 
організацій, статути (положення) яких зареєстровано у встановлено¬ 
му законом порядку, та використовуються виключно для забезпечен¬ 
ня їхньої статутної діяльності, включаючи ті, в яких здійснюють діяль¬ 
ність засновані такими релігійними організаціями добродійні заклади 
(притулки, інтернати, лікарні тощо), крім об’єктів нерухомості, в яких 
здійснюється виробнича та/або господарська діяльність». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з першого числа місяця, наступно¬ 
го за місяцем його опублікування. 

2. Кабінету Міністрів України в місячний термін з дня набрання 
чинності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим За¬ 
коном; 

забезпечити перегляд і скасування міністерствами та іншими цен¬ 
тральними органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів, 
що суперечать цьому Закону. 

3. Рекомендувати органам місцевого самоврядування у місячний 
термін з дня опублікування цього Закону переглянути рішення щодо 
встановлення на 2015 рік податку на майно (в частині податку на не¬ 
рухоме майно, відмінне від земельної ділянки) для об’єктів нерухо¬ 
мості, що перебувають у власності релігійних організацій. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 14 травня 2015 року. 

№ 420Л/ІІІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до деяких законодавчих 
актів України щодо посилення гарантій 
законної професійної діяльності журналістів 

Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законодавчих актів України: 

1. У Кримінальному кодексі України (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2001 р., № 25-26, ст. 131): 

1) у назв: розділу XV Особливої частини слова «органів місцевого 
самоврядування та об’єднань громадян» замінити словами «органів 
місцевого самоврядування, об’єднань громадян та злочини проти 
журналістів»; 

2) доповнити статтями 345 і , 347 і , 348 і , 349 і такого змісту: 

«Стаття 345 і . Погроза або насильство щодо журналіста 

1. Погроза вбивством, насильством або знищенням чи пошкод¬ 
женням майна щодо журналіста, його близьких родичів чи членів сім’ї 
у зв’язку із здійсненням цим журналістом законної професійної діяль¬ 
ності - 

карається виправними роботами на строк до двох років або ареш¬ 
том на строк до шести місяців, або обмеженням волі на строк до 
трьох років, або позбавленням волі на строк до трьох років. 

2. Умисне заподіяння журналісту, його близьким родичам чи чле¬ 
нам сім’ї побоїв, легких або середньої тяжкості тілесних ушкоджень у 
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зв’язку із здійсненням цим журналістом законної професійної діяль¬ 
ності - 

карається обмеженням волі на строк до п’яти років або позбав¬ 
ленням волі на той самий строк. 

3. Умисне заподіяння журналісту, його близьким родичам чи чле¬ 
нам сім’ї тяжкого тілесного ушкодження у зв’язку із здійсненням цим 
журналістом законної професійної діяльності - 

карається позбавленням волі на строк від п’яти до дванадцяти ро¬ 
ків. 

4. Дії, передбачені частинами першою, другою або третьою цієї 
статті, вчинені організованою групою, - 

караються позбавленням волі на строк від семи до чотирнадцяти 
років. 

Примітка. Під професійною діяльністю журналіста у цій статті та 
статтях 171, 347 і , 348 і цього Кодексу слід розуміти систематичну ді¬ 
яльність особи, пов’язану із збиранням, одержанням, створенням, по¬ 
ширенням, зберіганням або іншим використанням інформації з метою 
її поширення на невизначене коло осіб через друковані засоби масо¬ 
вої інформації, телерадіоорганізації, інформаційні агентства, мережу 
Інтернет. Статус журналіста або його належність до засобу масової 
інформації підтверджується редакційним або службовим посвідчен¬ 
ням чи іншим документом, виданим засобом масової інформації, йо¬ 
го редакцією або професійною чи творчою спілкою журналістів»; 

«Стаття 347 і . Умисне знищення або пошкодження майна журналіс¬ 
та 

1. Умисне знищення або пошкодження майна, що належить жур¬ 
налісту, його близьким родичам чи членам сім’ї, у зв’язку із здійснен¬ 
ням цим журналістом законної професійної діяльності - 

караються штрафом від п’ятдесяти до двохсот неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян або арештом на строк до шести місяців, 
або обмеженням волі на строк до п’яти років. 

2. Ті самі дії, вчинені шляхом підпалу, вибуху або іншим загально- 
небезпечним способом, або такі, що спричинили загибель людей чи 
інші тяжкі наслідки, - 

караються позбавленням волі на строк від шести до п’ятнадцяти 
років»; 

«Стаття 348 і . Посягання на життя журналіста 

Вбивство або замах на вбивство журналіста, його близьких роди¬ 
чів чи членів сім’ї у зв’язку із здійсненням цим журналістом законної 
професійної діяльності - 

караються позбавленням волі на строк від дев’яти до п’ятнадцяти 
років або довічним позбавленням волі»; 

«Стаття 349 і . Захоплення журналіста як заручника 

Захоплення або тримання як заручника журналіста, його близьких ро¬ 
дичів чи членів сім’ї з метою спонукання цього журналіста вчинити або 
утриматися від вчинення будь-якої дії як умови звільнення заручника - 

караються позбавленням волі на строк від восьми до п’ятнадцяти 
років»; 

3) в абзаці першому частини другої статті 375 слова «чи в інших осо¬ 
бистих інтересах» замінити словами «в інших особистих інтересах чи з 
метою перешкоджання законній професійній діяльності журналіста». 

2. Статтю 18 Закону України «Про державну підтримку засобів ма¬ 
сової інформації та соціальний захист журналістів» (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 1997 р., № 50, ст. 302) доповнити частинами п’я¬ 
тою та шостою такого змісту: 

«У разі загибелі (смерті) журналіста під час виконання ним профе¬ 
сійних обов’язків членам сім’ї загиблого (померлого), а в разі відсут¬ 
ності сім’ї - його батькам та утриманцям з державного бюджету вип¬ 
лачується одноразова грошова допомога в розмірі 100 прожиткових 
мінімумів, встановлених законом для працездатних осіб на час випла¬ 
ти цієї суми, у порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України. 

У разі поранення (контузії, травми або каліцтва), заподіяного жур¬ 
налісту під час виконання ним професійних обов’язків, йому виплачу¬ 
ється з державного бюджету одноразова грошова допомога в розмі¬ 
рі до 50 прожиткових мінімумів, встановлених законом для працез¬ 
датних осіб на час виплати цієї суми, у порядку, визначеному Кабіне¬ 
том Міністрів України». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування. 

2. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня опублікуван¬ 
ня цього Закону: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим За¬ 
коном; 

забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними 
органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповід¬ 
ність із цим Законом. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 14 травня 2015 року. 

№ 421-VIII. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до деяких законодавчих 
актів України щодо питань соціального 
захисту громадян України, які проходять 
військову службу під час особливого періоду 

Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законодавчих актів України: 

1. У Кодексі законів про працю України (Відомості Верховної Ради 
УРСР, 1971 р., додаток до № 50, ст. 375): 

1) пункт 3 частини першої статті 36 викласти в такій редакції: 

«3) призов або вступ працівника або власника - фізичної особи на 
військову службу, направлення на альтернативну (невійськову) службу, 
крім випадків, коли за працівником зберігаються місце роботи, посада 
відповідно до частин третьої та четвертої статті 119 цього Кодексу»; 

2) у статті 119: 

у частині третій слова «призваними на військову службу за призо¬ 
вом під час мобілізації, на особливий період» замінити словами 
«призваними на строкову військову службу, військову службу за при¬ 
зовом під час мобілізації, на особливий період», а слова «до оголо¬ 
шення рішення про демобілізацію, але не більше одного року» - сло¬ 
вами «до дня фактичної демобілізації»; 

частину четверту викласти в такій редакції: 

«За працівниками, які були призвані під час мобілізації, на особ¬ 
ливий період та які підлягають звільненню з військової служби у 
зв’язку з оголошенням демобілізації, але продовжують військову 
службу у зв’язку з прийняттям на військову службу за контрактом, але 
не більше ніж на строк укладеного контракту, зберігаються місце ро¬ 
боти, посада і компенсується із бюджету середній заробіток на під¬ 
приємстві, в установі, організації, в яких вони працювали на час при¬ 
зову, незалежно від підпорядкування та форми власності. Виплата та¬ 
ких компенсацій із бюджету в межах середнього заробітку проводить¬ 
ся за рахунок коштів Державного бюджету України в порядку, визна¬ 
ченому Кабінетом Міністрів України». 

2. У Законі України «Про військовий обов’язок і військову службу» 
(Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 38, ст. 324; 2014 р., 
№ 20-21, ст. 746; 2015 р., № 13, ст. 85): 

1) в абзаці другому частини тринадцятої статті 17 слова «у сіль¬ 
ській місцевості» виключити; 

2) частину другу статті 39 викласти в такій редакції: 

«2. Громадяни України, призвані на строкову військову службу, 
військову службу за призовом під час мобілізації, на особливий пері¬ 
од, або прийняті на військову службу за контрактом у разі виникнен¬ 


ня кризової ситуації, що загрожує національній безпеці, оголошення 
рішення про проведення мобілізації та (або) введення воєнного ста¬ 
ну, користуються гарантіями, передбаченими частинами третьою та 
четвертою статті 119 Кодексу законів про працю України, а також час¬ 
тиною першою статті 51, частиною п’ятою статті 53, частиною треть¬ 
ою статті 57, частиною п’ятою статті 61 Закону України «Про освіту». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування. 

2. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня набрання чин¬ 
ності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим За¬ 
коном; 

забезпечити приведення міністерствами, іншими центральними 
органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповід¬ 
ність із цим Законом. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 14 травня 2015 року. 

№ 433Л/ІІІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до статті 10 і Закону 
України «Про соціальний і правовий захист 
військовослужбовців та членів їх сімей» 

Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести до статті 10 і Закону України «Про соціальний і право¬ 
вий захист військовослужбовців та членів їх сімей» (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 1992 р., № 15, ст. 190; 2006 р., № 51, ст. 519; 2007 
р., № 33, ст. 442; 2010 р., № 19, ст. 151; 2013 р., № 14, ст. 89; 2014 
р., № 11, ст. 132, № 29, ст. 942, № 35, ст. 1179; 2015 р., № 13, ст. 
85; із змінами, внесеними Законом України від 18 березня 2015 ро¬ 
ку № 259-УІІІ) такі зміни: 

1. В абзаці другому пункту 2 слова «які прийняті на військову служ¬ 
бу за контрактом» замінити словами «крім військовослужбовців стро¬ 
кової військової служби». 

2. У пункті 3 слова та цифри «не менше 24 календарних днів» за¬ 
мінити словами та цифрами «не менше 15 календарних днів». 

3. Доповнити пунктом 21 такого змісту: 

«21. У разі ненадання військовослужбовцям щорічних основних 
відпусток у зв’язку з настанням періодів, передбачених пунктами 17 і 
18 цієї статті, такі відпустки надаються у наступному році. У такому 
разі дозволяється за бажанням військовослужбовців об’єднувати що¬ 
річні основні відпустки за два роки, але при цьому загальна трива¬ 
лість об’єднаної відпустки не може перевищувати 90 календарних 
днів. 

Зазначені відпустки можуть бути надані декількома частинами 
(більше двох), без обмеження тривалості кожної з них». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування. 

2. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня набрання чин¬ 
ності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим За¬ 
коном; 

забезпечити перегляд та приведення міністерствами та іншими 
центральними органами виконавчої влади їх нормативно-правових 
актів у відповідність із цим Законом. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 19 травня 2015 року. 

№ 448Л/ІІІ 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до деяких законів України 
щодо підтримки дитячо-юнацького спорту 
та фізичного виховання дітей 

Верховна Рада України постановляє: 

1. Внести зміни до таких законів України: 

1) в абзаці четвертому частини другої статті 26 Закону України 
«Про позашкільну освіту» (Відомості Верховної Ради України, 2000 р., 
№ 46, ст. 393; 2005 р., № 28, ст. 372; 2015 р., № 6, ст. 40) слова «та 
у дитячо-юнацьких спортивних школах» виключити; 

2) у Законі України «Про фізичну культуру і спорт» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 2010 р., № 7, ст. 50; 2014 р., № 2-3, ст. 41; 2015 
р., № 6, ст. 40, № 11, ст. 75): 

частини сьому та восьму статті 10 виключити; 

у статті 26: 

включити частину третю такого змісту: 

«У дошкільних та інших навчальних закладах обов’язково передба¬ 
чаються посади фахівців з фізичної культури»; 

у частині п’ятій слово «двох» замінити словом «трьох»; 

у статтю 48 включити частину дванадцяту такого змісту: 

«Існуюча мережа державних і комунальних закладів фізичної куль¬ 
тури і спорту не може бути скорочена без згоди центрального орга¬ 
ну виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики 
у сфері фізичної культури та спорту». 

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 19 травня 2015 року. 

№ 453Л/ІІІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення зміни до етапі 7 
Закону України «Про державну соціальну до¬ 
помогу малозабезпеченим сім’ям» 
щодо соціального захисту сімей, 
члени яких мають у власності 
чи володінні земельні ділянки 

Верховна Рада України постановляє: 

I. Абзац п’ятий частини першої статті 7 Закону України «Про дер¬ 
жавну соціальну допомогу малозабезпеченим сім’ям» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 2000 р., № 35, ст. 290; 2009 р., № 16, ст. 222; 
2012 р., № 4, ст. 21; 2014 р., № 22, ст. 765) виключити. 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування. 

2. Кабінету Міністрів України протягом одного місяця з дня наб¬ 
рання чинності цим Законом привести свої нормативно-правові акти 
у відповідність із цим Законом. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 19 травня 2015 року. 

№ 454Л/ІІІ. 


ПОСТАНОВА 

ВЕРХОВНОЇ РАДИ УКРАЇНИ 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про денонсацію Угоди між Урядом України 
та Урядом Російської Федерації про транзит 
через територію України військових 
формувань Російської Федерації, які тимчасово 
знаходяться на території Республіки Молдова 

Верховна Рада України постановляє: 

1. Угоду між Урядом України та Урядом Російської Федерації про 
транзит через територію України військових формувань Російської 
Федерації, які тимчасово знаходяться на території Республіки Молдо¬ 
ва, підписану 25 листопада 1995 року в м. Сочі та ратифіковану Вер¬ 
ховною Радою України 4 грудня 1998 року (Відомості Верховної Ради 
України, 1999 р., № 1, ст. 8), денонсувати. 

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 21 травня 2015 року. 

№ 463Л/ІІІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про денонсацію Угоди 
між Кабінетом Міністрів України та Урядом 
Російської Федерації про взаємну охорону 
секретної інформації 

Верховна Рада України постановляє: 

1. Угоду між Кабінетом Міністрів України та Урядом Російської Фе¬ 
дерації про взаємну охорону секретної інформації, підписану 2 груд¬ 
ня 2000 року у м. Москві та ратифіковану Верховною Радою України 
15 листопада 2001 року, денонсувати. 

2. Міністерству закордонних справ України здійснити відповідні 
процедури згідно з положеннями Віденської конвенції про право між¬ 
народних договорів та Закону України «Про міжнародні договори Ук¬ 
раїни». 

3. Кабінету Міністрів України привести свої нормативно-правові 
акти у відповідність із цим Законом. 

4. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 21 травня 2015 року. 

№ 464Л/ІІІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про денонсацію Угоди між Урядом України 
та Урядом Російської Федерації 
про організацію військових міждержавних 
перевезень та розрахунки за них 

Верховна Рада України постановляє: 

1. Угоду між Урядом України та Урядом Російської Федерації про 
організацію військових міждержавних перевезень та розрахунки за 
них, підписану 25 листопада 1995 року в м. Сочі та ратифіковану Вер¬ 
ховною Радою України 12 вересня 2002 року (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2002 р., № 44, ст. 327), денонсувати. 

2. Міністерству закордонних справ України здійснити відповідні про¬ 
цедури згідно з положеннями Віденської конвенції про право міжнарод¬ 
них договорів та Закону України «Про міжнародні договори України». 

3. Кабінету Міністрів України привести свої нормативно-правові 
акти у відповідність із цим Законом. 

4. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 21 травня 2015 року. 

№ 465Л/ІІІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про денонсацію Угоди між Україною 

та Російською Федерацією 

про співробітництво в галузі воєнної розвідки 

Верховна Рада України постановляє: 

1. Угоду між Україною та Російською Федерацією про співробіт¬ 
ництво в галузі воєнної розвідки, підписану 26 серпня 1997 року в 
м. Києві та ратифіковану Верховною Радою України 7 лютого 2002 
року (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., № 26, ст. 179), 
денонсувати. 

2. Міністерству закордонних справ України здійснити відповідні 
процедури згідно з положеннями Віденської конвенції про право між¬ 
народних договорів та Закону України «Про міжнародні договори Ук¬ 
раїни». 

3. Кабінету Міністрів України привести свої нормативно-правові 
акти у відповідність із цим Законом. 

4. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 21 травня 2015 року. 

№ 466Л/ІІІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про денонсацію Угоди між Урядом України 

та Урядом Російської Федерації 

про співробітництво у військовій галузі 

Верховна Рада України постановляє: 

1. Угоду між Урядом України та Урядом Російської Федерації про спів¬ 
робітництво у військовій галузі, підписану 25 листопада 1995 року у м. Со¬ 
чі та ратифіковану Верховною Радою України 10 січня 2002 року (Відомос¬ 
ті Верховної Ради України, 2002 р., № 23, ст. 156), денонсувати. 

2. Міністерству закордонних справ України здійснити відповідні 
процедури згідно з положеннями Віденської конвенції про право між¬ 
народних договорів та Закону України «Про міжнародні договори Ук¬ 
раїни». 

3. Кабінету Міністрів України привести свої нормативно-правові 
акти у відповідність із цим Законом. 

4. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 21 травня 2015 року. 

№ 467Л/ІІІ. 


ПОСТАНОВА 

ВЕРХОВНОЇ РАДИ УКРАЇНИ 


Про внесення змін до Постанови Верховної Ради України «Про Премію Верховної Ради 
України за внесок молоді у розвиток парламентаризму, місцевого самоврядування» 


Верховна Рада України постановляє: 

1. Внести до Постанови Верховної Ради України «Про 
Премію Верховної Ради України за внесок молоді у розви¬ 
ток парламентаризму, місцевого самоврядування» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 2003 р., № 36, ст. 294; 2014 
р., № 20-21, ст. 750) такі зміни: 

1) у пункті 3 слова і цифру «до 1 червня щорічно» заміни¬ 
ти словами і цифрою «до 1 жовтня за підсумками роботи 
протягом року»; 

2) у Положенні про Премію Верховної Ради України за 


внесок молоді у розвиток парламентаризму, місцевого са¬ 
моврядування, затвердженому зазначеною Постановою: 

а) у пункті 2 слова «до Дня молоді» замінити словами і 
цифрою «до 1 грудня»; 

б) у пункті 4 слова і цифру «до 1 квітня» замінити словами 
і цифрою «до 1 вересня». 

2. Ця Постанова набирає чинності з дня її прийняття. 

Голова Верховної Ради України В. ГРОЙСМАН. 

м. Київ, 2 червня 2015 року. 

№ 501 -VIII. 


Про дострокове припинення повноважень 
народного депутата України Шлемка Д. В. 

Відповідно до пункту 1 частини другої статті 81 Конституції України 
Верховна Рада України постановляє: 

Припинити достроково повноваження народного депутата України 
Шлемка Дмитра Васильовича, обраного в загальнодержавному багато¬ 
мандатному виборчому окрузі, політична партія Всеукраїнське об’єд¬ 
нання «Батьківщина», у зв’язку з особистою заявою про складення ним 
депутатських повноважень. 

Голова Верховної Ради України В. ГРОЙСМАН. 

м. Київ, 4 червня 2015 року. 

№ 508Л/ІІІ. 



«Голос України» офіційно оприлюднює закони та інші акти Верховної Ради 




СУСПІЛЬСТВО 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 101 (6105) 
СЕРЕДА, 10 ЧЕРВНЯ 2015 


СПОРТ 


Павелко спілкувався 
з власниками клубів 

Футбол. Президент 
ФФУ народний депутат 
України Андрій Павелко 
розмовляв із власниками 
клубів, і всі погодилися 
розвивати футбол і нада¬ 
лі. Про це він розповів на 
зустрічі з представниками 
ЗМІ. 

— Моя особиста думка 
по формулі наступного 
чемпіонату відома. Я за 
те, щоб у національному 
турнірі грали 16 команд і 
найбільше була представ¬ 
лена географія футболь¬ 
ної України. 

Мав розмову з власни¬ 
ками всіх клубів, окрім 
Курченка, якому нале¬ 
жить «Металіст». Адже 
навіть не знаю, де його 
шукати. Так от, більшість 


господарів клубів запев¬ 
нили, що не хочуть кида¬ 
ти свої команди і бажа¬ 
ють надалі розвивати 
футбол... 

Є інформація, що фі¬ 
нансові проблеми мають 
«Чорноморець» (Одеса), 
«Зоря» (Луганськ), «Кар¬ 
пати» (Львів), «Говерла» 
(Ужгород), «Волинь» 
(Луцьк), «Металіст» (Хар¬ 
ків) і «Металург» (До¬ 
нецьк). 

Абикуди Ярмоленко 
йти не збирається 

Атакуючий півоборо- 
нець київського «Дина¬ 
мо» Андрій Ярмоленко 
розповів про головний 
критерій при виборі но¬ 
вого клубу. 

«Я дав слово Ігорю 
Михайловичу Суркісу, що 
не піду з «Динамо» доти, 


доки ми не станемо чем¬ 
піонами. Цього року ми 
завоювали золоті медалі, і 
тепер я прагну змінити 
команду. Тому вже від¬ 
критий для пропозицій. 

Щоправда, міняти 
київський клуб на, 
умовно кажучи, серед¬ 
няка англійської або іта¬ 
лійської ліги я не збира¬ 
юся. Адже не бачу жод¬ 
ного сенсу переходити 
до команди, котра не 
ставить перед собою ви¬ 
соких завдань». 

Раніше повідомлялося 
про інтерес до Ярмоленка 
з боку англійських клубів 
«Челсі», «Тоттенгема», 
«Ліверпуля», італійських 
— «Фіорентини» і «Роми». 

Зміни в олімпійській 
програмі 

МОК включив чотири 
нові дисципліни до прог¬ 
рами Олімпіади-2018. До¬ 


дані: дисципліна біг-ейр у 
сноуборді, мас-старт в ков¬ 
занярському спорті, дабл- 
мікст у керлінгу і командні 
змагання в гірськолижно¬ 
му спорті. Ігри-2018 прой¬ 
дуть 9—25 лютого в корей¬ 
ському місті Пхенчхані. 

Повернення 
через рік 

Бокс. Анатолій Дуд¬ 
ченко (19-3, 13 КО) — 36- 
річний український на- 
півважковаговик — 12 

червня в 10-раундовому 
поєдинку стане суперни¬ 
ком на п’ять років молод¬ 
шого колумбійця Елейде- 
ра Альвареса (16-0, 9 КО), 
котрий мешкає і трену¬ 
ється в Канаді, в рамках 
наступного вечора боксу 
в Чикаго (СІЛА). 

Для Анатолія це буде 
перша поява в рингу з чер¬ 
вня минулого року, коли 
він поступився французу 


Наджибу Могаммеді (на 
той момент 29-річному) в 
бою за звання офіційного 
претендента на титул чем¬ 
піона світу ІВЕ. 

Альварес у поєдинку, 
котрий відбувся в жовтні 
минулого року, завоював 
пояс «срібного» чемпіона 
за версією \УВС. У сьомо¬ 
му раунді він виграв тех¬ 
нічним нокаутом у Райно 
Лібенберга. 

Суддівський «шок» 
тривав двадцять 
хвилин 

Легка атлетика. Бір¬ 
мінгем (Велика Брита¬ 
нія). П’ятий етап «Діа¬ 
мантової ліги». Кращим 
результатом сезону від¬ 
значився списометальник 
із Кенії Джуліус Йєго. 

Кенієць споачатку 
йшов першим із результа¬ 
том 85,95 м, а потім була 


результативна спроба на 
86,53 м. У заключній 
Джуліуса випередив чех 
Вітеслав Весели, який 
метнув спис на позначку 
88,18 м. Але це лише до¬ 
помогло кенійському ат¬ 
летові налаштуватися й 
відзначитися суперкид- 
ком на 91 метр 39 санти¬ 
метрів (!). 

Цікаво, що спершу 
судді не хотіли зарахову¬ 
вати цю спробу кенійця, 
обґрунтовуючи своє рі¬ 
шення тим, що спис 
приземлився за межами 
радіуса сектора, відведе¬ 
ного для кидків. Однак 
через 20 хвилин арбітри 
визнали суперкидок Йє¬ 
го правильним. Ця спро¬ 
ба стала кращою з 2006 
року, рекордом «Діаман¬ 
тової ліги» і найкращим 
результатом в історії Аф¬ 
рики. 


ОГОЛОШЕННЯ 


Фонд гарантування вкладів фізичних осіб повідомляє: 

відповідно до постанови Правління НБУ від 02.06.2015 р. № 353 виконавчою 
дирекцією Фонду гарантування вкладів фізичних осіб (далі - Фонд) прийнято рішення від 
03.06.2015 р. № 112 відповідно до якого було розпочато процедуру ліквідації ПАТ 
"КРЕДИТПРОМБАНК" та призначено уповноваженою особою Фонду на ліквідацію ПАТ 
"КРЕДИТПРОМБАНК" Тімоніна Олександра Олексійовича строком на 1 рік з 03.06.2015 
р. до 02.06.2016 р. включно. 

Реквізити ПАТ "КРЕДИТПРОМБАНК": код ЄДРПОУ 21666051, МФО 300863, 
місцезнаходження: б-р. Дружби народів, 38, м. Київ, Україна, 01014. 

Для отримання коштів вкладники ПАТ "КРЕДИТПРОМБАНК" з 10.06.2015 р. до 
21.07.2015 р. включно можуть звертатись до відділень банку-агента Фонду АТ 
"ОЩАДБАНК" з паспортом і документом про присвоєння реєстраційного номера 
облікової картки платника податків (ідентифікаційний номер). Виплати вкладникам після 
21.07.2015 р. здійснюватимуться за результатами розгляду їх індивідуальних письмових 
звернень на адресу Фонду до дня внесення запису про ліквідацію банку як юридичної 
особи до Єдиного державного реєстру юридичних осіб. 

Вимоги кредиторів прийматимуться протягом 30 днів з дня опублікування даного 
оголошення газеті "Голос України" за адресою: б-р. Дружби народів, 38, м. Київ, Україна, 
01014. 0 800-308-108 >¥^.1§.§оу.иа. 


Уповноважена особа Фонду гарантування вкладів фізичних осіб на здійснення 
тимчасової адміністрації у ПАТ "ЕНЕРГОБАНК" оголошує аукціон з продажу 

активів, що обліковуються на балансі банку, через 
ТОВ "Центр з реалізації проблемних активів" 

Лот № 32 

Найменування: Обладнання та поліпшення приміщення за адресою: м. Київ, вул. 
Воздвиженська, 56, а саме: 

- Капітальні вкладення в приміщення по вул. Воздвиженська,56; 

- Система відео спостереження; 

- Система автоматичної пожежної сигналізації; 

- Система автоматичного сповіщення про пожежу; 

- Система автономної охоронної сигналізації; 

- Система відео спостереження; 

- Система контролю доступу; 

- Телефонна мережа; 

- Система комп'ютерної мережі; 

- Система ефірного та супутникового телебачення; 

- Система водяного пожежогасіння; 

- Система газового пожежогасіння. 

Початкова ціна продажу лота: 3 824 667,71 (три мільйони вісімсот двадцять чотири тисячі 
шістсот шістдесят сім) гривень 71 копійка, в т.ч. ПДВ. 

Гарантійний внесок (10% від початкової ціни продажу лота): 382 466,77 (триста 
вісімдесят дві тисячі чотириста шістдесят шість) гривень 77 копійок, в т.ч. ПДВ. 

Лот №32 виставляється до продажу на перші торги. 

Місцезнаходження активів: м. Київ, вул. Воздвиженська, 56. 

Ознайомитись з активами, що пропонуються до продажу на аукціоні, можна за їх 
місцезнаходженням, попередньо зателефонувавши за номером (044) 270-71-87. 

Умови продажу: 

1. Кожний учасник аукціону, який реєструється на аукціоні, приймає "Правила 
проведення електронних торгів (аукціонів) з продажу майна баньсів, щодо яких Фондом 
гарантування вкладів фізичних осіб прийнято рішення про здійснення процедури ліквідації" 
затверджені директором ТОВ "Центр з реалізації проблемних активів" та умови договору про 
надання послуг участі в аукціоні, тексти яких розміщенні на веб-сайті: йЦ р5://сба.сот.иа. 

2. Переможець аукціону зобов'язаний сплатити ТОВ "Центр з реалізації проблемних 
активів" винагороду за проведення аукціону (шляхом вирахування суми винагороди з 
гарантійного внеску переможця) у розмірі 4% (чотири відсотка) від кінцевої ціни продажу 
кожного лота. 

3. Аукціон відбудеться за наявності не менше двох учасників. 

4. Гарантійні внески учасники аукціону вносяться на поточний рахунок ТОВ "Центр з 
реалізації проблемних активів": код ЄДРПОУ 34934987, п/р 2600332110494, в ПАТ 
"Діамантбанк", Код банку: 320854. 

5. Засоби платежу - грошові кошти в національній валюті України у безготівковій 
формі. 

6. Крок аукціону - 1% (один відсоток) від початкової ціни лота. 

7. Усі витрати, пов'язані з реєстрацією договору купівлі-продажу, покладаються на 
покупця - переможця аукціону. 

Організатор аукціону: ТОВ "Центр з реалізації проблемних активів", код ЄДРПОУ 
34934987, поштова адреса: м. Київ, вул. Горького, буд. 97, тел. (044) 360-91-44, працює 
щоденно крім вихідних з 10.00 год. до 17.00 год., за адресою: м. Київ, вул. Старокиївська, 
ЮТ, корпус В, 2 поверх. 

Час та дата проведення аукціону: 30.06.2015 року з 10:00 год. до 16:00 год. 

Якщо остання цінова пропозиція надійшла менш ніж за 1 хвилину до завершення аукціону, час 
завершення аукціону автоматично продовжується на 10 хвилин від часу подачі останньої цінової 
пропозиціїі так доти, доки не буде визначено переможця аукціону. 

Місце проведення аукціону (у формі електронних торгів): Мр§://ссІа.сот.иа. 

Кінцевий строк прийому заяв на участь в аукціоні - 24.06.2015 року о 16:00 год. 

Прийом заяв на участь в аукціоні (реєстрація учасників) буде проводитись на веб-сайті 
ИЦр8://ссІа.сот.иа, починаючи з дати публікації цього оголошення. 

Учасники, які зареєструвались в аукціоні зобов'язані особисто (або через представника), 
не пізніше кінцевого строку приймання заяв на участь, подати в паперовому вигляді заяву 
на участь в аукціоні разом з додатками, за адресою: м. Київ, вул. Старокиївська, ЮТ, 
корпус В, 2 поверх, щоденно крім вихідних з 10.00 год. до 17.00 год. та попередньо 
зателефонувавши по тел. (044) 360-91-44. 


Фонд гарантування вкладів фізичних осіб повідомляє: 

на підставі постанови Правління НБУ від 05.06.2015 р. № 358 виконавчою 
дирекцією Фонду гарантування вкладів фізичних осіб (далі - Фонду) прийнято 
рішення від 05.06.2015 р. № 114 "Про запровадження тимчасової адміністрації 
у ПАТ "БАНК НАЦІОНАЛЬНИЙ КРЕДИТ", згідно з яким з 08.06.2015 р. по 
07.09.2015 р. включно запроваджено тимчасову адміністрацію та призначено 
уповноваженою особою Фонду на тимчасову адміністрацію в ПАТ "УПБ" 
Онищука Дмитра Вікторовича, код ЄДРПОУ 20057663, МФО 320702, 
місцезнаходження: м. Київ, вул. Тургенєвська,52/58, 04053. 

Про час та порядок виплат вкладникам ПАТ "БАНК НАЦІОНАЛЬНИЙ 
КРЕДИТ" буде повідомлено додатково на офіційному сайті Фонду, на сайті 
ПАТ "БАНК НАЦІОНАЛЬНИЙ КРЕДИТ". 0 800 308 108; \УАТО.Ї§.§оу.ііа. 



У зв’язку з крадіжкою паспорту МЕ166990, від 16 серпня 2002 року 

на ім’я Толченнікова Людмила Федорівна, 
просимо вважати його недійсним. 




ТБ "УНІВЕРСАЛ ПЛЮС" 

повідомляє, що Аукціон з про¬ 
дажу майна підприємства-банк- 
рута ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ 
ТОВАРИСТВО "ТРЕСТ ПО 
БУДІВНИЦТВУ ТА РЕКОН¬ 
СТРУКЦІЇ АВТОМОБІЛЬНИХ 
ШЛЯХІВ "ДОНБАС ШЛЯХ- 
БУД", призначений на 11.00 го¬ 
дин 08.06.2015р. не відбувся, у 
зв'язку з наявністю лише одного 
учасника. 


Керуючий санацією 

ТЗОВ "Західний авіаційний центр" 

26.06.2015р. о 10.00 год. за адресою: 
м. Львів, вул. Японська, 7 проводить 
аукціон з продажу векселів ПП 
"Торгівельна агенція Галицький 
Ярмарок", ЄДРПОУ 30163302, бланк, 
номера АА № 0532878- АА № 
0532883, сума 5199500,00 грн., термін 
оплати - за пред'явленням. Початкова 
ціна 872332 грн. Аукціон проводиться 
з можливістю зниження початкової 
ціни на 20%. Заявки на участь 
подаються письмово на адресу: м. 
Львів-13, а/с 4389. 




20.05.2015 р. було викрадено паспорт громадянина України серії ТТ 009547 
виданий 30.07.2010 Святошинським РУТУ, ідентифікаційний код 2973518625, 
посвідчення адвоката на ім'я Павличенко В.В. та свідоцтво про реєстрацію 
транспортного засобу д.н.з. АА 8400 МХ. 

Прошу зазначені документи вважати недійсними. 




Святошинський районний суд м. 
Києва (вул. Жилянська, 142) у зв'яз¬ 
ку з розглядом справи за позовом 
ПАТ "Державний ощадний банк 
України" до Гаражуна Л.С., треті 
особи: Андреєва В.К., Дев'ята 
КДНК про визнання незаконними 
дії по зняттю грошових коштів, зак¬ 
риття рахунків та стягнення неза¬ 
конно знятих грошових коштів, 
викликає відповідача Гаражуна Ле¬ 
оніда Костянтиновича, 09.04.1983 
р.н. у судове засідання на 18.06.2015 
р. на 12 год. 15 хв. та повідомляє, 
що у разі неявки справа буде розг¬ 
лянута у його відсутності. 

Судця Ул’яновська О.В. 


Фонд гарантування вкладів фізичних 
осіб (далі-Фонд) повідомляє, що керую¬ 
чись частиною третьою статті 49 Закону 
України "Про систему гарантування 
вкладів фізичних осіб" 22 травня 2015 
року виконавчою дирекцією Фонду 
прийнято рішення про затвердження 
Реєстру акцептованих вимог кредиторів 
ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТО¬ 
ВАРИСТВА "МЕЛІОР БАНК" (прото¬ 
кол №113/15). 

Кредитори можуть звернутись за от¬ 
риманням інформації щодо акцепту¬ 
вання їх кредиторських вимог за адре¬ 
сою : 49040, м.Дніпропетровськ, вул. 
Мукаша Салакунова, 25, оф.303. 

Довідкова інформація за номером ПАТ 
"МЕЛІОР БАНК": (056) 749-28-30. 





ЗАКРИТЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО 
"КРЕМЕНЧУЦЬКЕ УПРАВЛІННЯ МЕХАНІЗАЦІЇ! БУДІВНИЦТВА" 

(Код ЄДРПОУ: 01270492, місцезнаходження: 09000, Київська область, 
Сквирський район, м. Сквира вул. Рози Люксембург, 66) 

Свідоцтво про державну реєстрацію: АОО №126841, дата проведення державної 
реєстрації: 10.03.1994 року, номер запису: 15851200000000886. 

Повідомляє про втрату оригінала Свідоцтва про реєстрацію випуску акцій, 
реєстраційний № 297/16/1/98 видане Державною комісією з цінних паперів та 
фондового ринку Полтавським управлінням від 22.07.1998 року. 

Даним Свідоцтвом Державна комісія з цінних паперів та фондового ринку 
Полтавським управлінням було засвідчено випуск простих іменних акцій ЗАТ 
"Кременчуцьке управління механізації будівництва" у кількості 1 579 443 (один 
мільйон п'ятсот сімдесят дев'ять чотириста сорок три) штук, номінальною вартістю 
0,50 грн. кожна, на загальну суму 789 721, 50 (сімсот вісімдесят дев'ять тисяч 
сімсот двадцять одна) гривень 50 копійок, форма випуску документарна. 


Реклама в газеті «Голос України» — тел. 453-44-56, факс 449-85-62 
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Сьогодні в Україні мінлива хмарність, місцями невеликі короткочасні дощі, грози, 
гради. Вітер північно-східний, 5—10 м/с, під час гроз окремі шквали 15—20 м/с. 
Температура вночі 13—19 градусів тепла, у західних і північних областях 9—15, 
на узбережжі морів до 22. Удень 23—29 вище нуля, в Закарпатській, південних 
і східних областях місцями ЗО—32 градуси тепла 


ЦЬОГО ДНЯ, 10 ЧЕРВНЯ 


1869. Народився Стефан Василько фон Серетський 
— представник роду україно-румунських магнатів на 
Буковині, перший командант Гуцульсько-Буковинсько¬ 
го Легіону Українських січових стрільців. 1929. Нар¬ 
комат юстиції УСРР видав Інструкцію «Про організацію 
і порядок роботи товариських судів». 1981. Україн¬ 
ську РСР обрано до Адміністративної ради Міжнарод¬ 
ної організації праці (МОП). 1984. Пішов із життя 
Володимир Денисенко — український кінорежисер, 
сценарист, народний артист УРСР (1983). 1994. На 

Івано-Франківщині розпочався Міжнародний фольк¬ 
лорний фестиваль «Коломийка-94». 


ПОДРОБИЦІ 


«Розрізали 
не ту дитину» 

Мати стверджує, що її три¬ 
річній доньці лікарі помилково 
прооперували праву нирку за¬ 
мість лівої, медики це катего¬ 
рично заперечують 

У Полтаві до міліції зверну¬ 
лася мати трирічної дівчинки, 
котру прооперували в міській 
дитячій лікарні. За словами 
жінки, її приголомшив вели¬ 
кий хірургічний шов на тілі 
доньки праворуч. Хоча мала 
на праву нирку ніколи не 
скаржилася. Та й попередні 
обстеження, аналізи засвідчу¬ 
вали наявність у неї проблеми 
тільки ліворуч... Усувати її ме¬ 
дики мали за допомогою ен¬ 
доскопа, тобто без великого 
розрізу. Мати вважає, що лі¬ 
карі просто переплутали ді¬ 
тей. І замість п’ятирічної дів¬ 
чинки, яка нібито мала камінь 
у правій нирці (останню готу¬ 
вали до операції в одній па¬ 
латі з її донькою) поклали на 
операційний стіл рідну кро¬ 
винку. 

На прес-конференції на¬ 
чальник УМВС в області Олег 
Бех підтвердив факт відкриття 
кримінального провадження 
за ознаками неналежного ви¬ 
конання медичними працівни¬ 
ками своїх професійних 
обов’язків. Він зауважив: 
«Медпрацівники переплутали 
дітей, які перебували в одній 
палаті. Замість того, щоб зро¬ 
бити реанімаційне втручання 
одній дитині, розрізали іншу, 
котра такого оперативного 
втручання не потребувала». 
Тепер до правоохоронців над¬ 
ходить інформація ще й про 
те, що лікарі почали знищува¬ 
ти або фальсифікувати доку¬ 
менти, які підтверджують їхню 
«найгрубішу помилку». 

Усе те медпрацівники кате¬ 
горично заперечують. За сло¬ 
вами заступника головного лі¬ 
каря згаданого медзакладу 
Степана Вернигори, необхід¬ 
ність оперувати дівчинці пра¬ 
ву нирку виникла вже під час 
хірургічного втручання. Тоді 
праворуч лікарі виявили су¬ 
динну пухлину, яка кровоточи¬ 
ла. «Оскільки вона була дуже 
мала за розміром, то під час 
попередніх обстежень поміти¬ 
ти її було фактично неможли¬ 
во, — зазначив він. — Ця дру¬ 
га проблема зумовила додат¬ 
кове оперативне втручання». 
Саме воно, за версією меди¬ 
ків, зупинило кровотечу і за¬ 
побігло погіршенню стану 
здоров’я дівчинки. Сьогодні 
вона почувається задовільно, 
а через кілька місяців лікарі 
мають зробити необхідну їй 
ендоскопічну корекцію на лі¬ 
вій нирці. 

Імовірність того, що перед 
операцією переплутали дітей, 
керівники лікарні також відки¬ 
дають. Адже з юною пацієнт¬ 
кою працювала бригада ме¬ 
диків, які спілкуються з дітьми 
постійно і, звісно, можуть від¬ 
різнити трирічну дівчинку від 
п’ятирічної... Водночас, якщо 
вина медпрацівників буде 
встановлена, то кожному з 
них світитиме до трьох років 
позбавлення волі з таким са¬ 
мо терміном анулювання пра¬ 
ва займатися своєю профе¬ 
сійною діяльністю. 

Василь НЕЇЖМАК. 

Полтава. 



Відвоював півпаю в тещі — і їсть собі яблука 


СИТУАЦІЯ 


Рівняний Олександр Дифорт, 
ставши зятем у селі Глибока До¬ 
лина Демидівського району, зав¬ 
дяки своїй молодечій наполегли¬ 
вості «відвоював» у тещі й тес¬ 
тя половину паю (а це півтора 
гектара) і заклав сад з яблунями, 
грушами, сливами та десятком 
інших фруктових різновидів. 

Побачивши успіхи зятя, те¬ 
пер ті не жалкують за землею, 
яку звикли використовувати під 
зернові, картоплю, буряки, тим 
паче коли дізналися, що любов 
до саду в Олександра Дифорта 

— з діда-прадіда. Зокрема, від 
Михайла Шевчука, який «ще за 
Польщі», переселившись із села 
в Гощанському районі на хутір, 
заклав там воістину дивовижний 
сад — з усіма кращими сортами, 
найбільш плодоносними в захід¬ 
ноукраїнському регіоні. Пізні¬ 
ше, вже за Союзу, садок викор¬ 
чували в рамкам незрозумілої 
досі, але реальної на той час 
причини — боротьби з хутір¬ 
ськими поселеннями. 

— Загалом це не перший сад, 
який я заклав, — каже Олек¬ 
сандр. — Якось вирішив разом 
із товаришем вирощувати та ре¬ 
алізовувати саджанці плодових 
дерев. Тепер маю інший бізнес 

— переробку використаних по¬ 
лімерів. Але водночас не поли¬ 
шав мрії про власний великий 
сад, яку нині реалізовую в Гли¬ 
бокій Долині. Тепер, уже на чет¬ 
вертий рік від закладання саду, 
мені приємно чути від рідних та 



Олександр Дифорт із ранньої весни 
ретельно доглядає дерева. 


близьких, що я був правий і що 
садівництво в Україні — це 
перспективна галузь. Якщо, 
звичайно, нею розумно та пра¬ 
вильно займатися... Принаймні 
щодня в садку є робота: то за- 
щепити саджанці, то розпушити 
землю біля них, то викоренити 
не-плодоносні пагони... 

Ставку в своєму саду Олек¬ 
сандр Дифорт зробив на низь¬ 
корослі та імунні, захищені від 
хвороб, породи. Саджанці зби¬ 
рав по всій Свропі — найбільше 
в Польщі, Чехії, Німеччині, 
Голландії... Не відмовився і від 
вітчизняних сортів. Особливо 
від «ренетів Симиренка». Ці яб¬ 
лука, вирощені з дичок відомим 


українським помологом Левком 
Симиренком, й досі найплодо- 
носніші та найсмачніші. Що¬ 
правда, потребують ретельного 
захисту від такої хвороби, як 
парша. Але водночас вони без 
грама «хімії», на відміну від ім¬ 
портних, оброблених препарата¬ 
ми десять-п’ятнадцять разів, які 
в супермаркетах можуть лежати 
без порчі тривалий термін. 

— Звичайно, без хімічного 
обробітку яблунь, груш, слив, 
які найбільш культивовані в 
садку, не обійтися, бо хвороб 
нині багато, і дерева потрібно 
або профілактувати, або лікува¬ 
ти, — каже садівник, — але цей 
процес можна мінімізувати фак¬ 


тично до нуля, якщо правильно 
доглядати за деревами. 

— Я зробив ставку на низько¬ 
рослі породи, які в Свропі нині 
найпопулярніші, бо з кожного 
такого деревця ящик-другий 
плодів гарантований. Щоправ¬ 
да, через років сім-вісім такого 
інтенсивного плодоношення яб¬ 
луні та груші перестають роди¬ 
ти; їх викорчовують, насаджую¬ 
чи нові, — продовжує Олек¬ 
сандр Дифорт. — Наскільки 
зрозумів із власного досвіду, ще 
небагато хто із селян насмілю¬ 
ється віддавати пріоритет фрук¬ 
там перед овочами. Та й наша 
ментальність ще не на належній 
висоті. Бо, приміром, коли ми 
заклали сад, то вже на другий 
день побачили, що вночі декіль¬ 
ка десятків саджанців хтось ви¬ 
копав і поцупив. Відтак довело¬ 
ся довкола садка звести огоро¬ 
жу... 

Вирощене у глибокодолин- 
ському садку розходиться фак¬ 
тично по всій Україні. Тож на¬ 
разі дуже актуальним є питання 
зберігання фруктів. Для цього 
потрібен сучасний склад-холо- 
дильник — як заміна звичай¬ 
ним земляно-хвойним кагатам, 
які досі використовуються. Цей 
дідівський метод, звичайно, хо¬ 
роший, але потрібно йти вперед 
— до холодильних камер. А, 
отже, і до кращої якості про¬ 
дукції. 

Євген ЦИМБАЛЮК. 

Млинів 

Рівненської області. 

Фото автора. 


Податкова «глиба» придавила малий 
і середній бізнес. Як зрушити перешкоду? 


ПОВЕРТАЮЧИСЬ ДО НАДРУКОВАНОГО 


Початок цій історії поклав новий Податковий ко¬ 
декс, прийнятий наприкінці 2010 року. Для десятків 
тисяч представників малого і середнього бізнесу 
справжнім зашморгом на шиї стало внесення змін що¬ 
до підвищення орендної плати за землю. Розмір орендної 
плати встановлюється в договорі оренди, але річна су¬ 
ма платежу не може бути менш як три відсотки нор¬ 
мативної грошової оцінки землі та перевищувати 12 
відсотків. Податківці почали застосовувати нову нор¬ 
му навіть до договорів, укладених раніше, ніж було ух¬ 
валено закон. У публікації «Почуйте нас. Малий і серед¬ 
ній бізнес вже за межею виживання», що вийшла на 
сторінках нашої газети 12.05.12 року, розповідалося про 
сім кіл судового пекла, які довелося пройти сумським 
підприємцям, відстоюючи свої права. Минуло три роки, 
але кінця-краю судовій тяганині немає. 


— Податківці одним 
нараховували грошові зо¬ 
бов’язання за платежами 
та орендну плату за став¬ 
кою 3 відсотки норма¬ 
тивної грошової оцінки, 
іншим — по 12 відсотків. 
І це враховуючи те, що 
жодних змін до договорів 
оренди земельної ділян¬ 
ки внесено не було, — 
обурюється голова нагля¬ 
дової ради ТОВ «Сумська 
фірма «Усе для дому» 
Микола Крамар. 

Негативні наслідки 
«канікул» 

— Після збільшення 
орендної плати у фірми 
«Усе для дому» почалися 


нелегкі часи. Проте під¬ 
приємство не здавалося, 
розпочався період судо¬ 
вих тяганин із податків¬ 
цями, — зітхає голова 
наглядової ради. — Якщо 
спочатку була хоча б ви¬ 


димість неупередженості, 
то за рік суди, наче зом- 
бовані нечистою силою, 
по-стахановськи почали 
штампувати ухвали пере¬ 
важно на користь фіс¬ 
кальної служби. 

Судова карусель 
не на користь 
підприємця 

За три роки у цій 
справі відбулося загалом 
35 судів, із них у 18 рі¬ 
шення прийнято на ко¬ 
ристь підприємця, 17 — 
податкової. 

Документ 

Переді мною для по¬ 
рівняння — постанова та 
ухвала колегії суддів Хар¬ 
ківського апеляційного 


адміністративного суду, 
винесені за апеляційною 
скаргою Державної подат¬ 
кової інспекції в м. Су¬ 
ми. Ухвала — у справі за 
позовом ТОВ «Сумська 
фірма «Усе для дому» про 
оскарження повідомлен- 
ня-рішення податківців 
за один період оренди, 
датована 16 червня 2014 
року. У ній колегія поста¬ 
новляє: «Апеляційну скар- 
іу Державної податкової 
інспекції у м. Сумах Го¬ 
ловного управління Міндо- 
ходів у Сумській області 
залишити без задоволення, 
Постанову Сумського ок¬ 
ружного адміністративного 
суду від 24.04.2014 р. за¬ 
лишити без змін...». Суд 
дійшов висновку, що за¬ 
кріплення в Податковому 
кодексі розмірів орендної 
плати за земельні ділянки 


державної та комунальної 
власності не тягне авто¬ 
матичного підвищення 
розміру орендної плати, 
встановленої договором. 
Суд зазначив, що ні По¬ 
датковий кодекс, ні інші 
нормативні акти не зак¬ 
ріплюють обов’язку орен¬ 
даря автоматично перера¬ 
ховувати орендну плату. 

А ось постанова від 
20.01.2015 року: той са¬ 
мий суд практично у то¬ 
му самому складі за учас¬ 
тю тих самих фігурантів у 
справі ставить усе з ніг 
на голову, тобто задо¬ 
вольняє апеляційну скар¬ 
гу сумських податківців, 
в якій вони вже оскаржу¬ 
ють постанову Сумсько¬ 
го окружного адміністра¬ 
тивного суду від 
05.11.2014 року. 

Ось такі «циркові ко¬ 
лінця». 

У колективу ТОВ 
«Сумська фірма «Усе для 
дому» одна надія — на 
Європейський суд з прав 
людини, куди підприєм¬ 
ство нещодавно звернуло¬ 
ся з позовом. 

— Хотілося б, щоб не 
тільки «Голос України» 
переймався загальнодер¬ 
жавною проблемою, вис¬ 
вітленою у цьому критич¬ 
ному матеріалі, — пробле¬ 
мою виживання мільйонів 
представників українсько¬ 
го малого і середнього біз¬ 
несу, — звертається від 
імені всіх сумських під¬ 
приємців Микола Крамар. 

Іван ЗАГУРСЬКИЙ. 

Сумська область. 


► 


МОВОЮ ЗАКОНУ 


Пункт перший статті 288 Податкового кодексу України передбачає: під¬ 
ставою для нарахування орендної плати за земельну ділянку є договір 
оренди такої ділянки. Тобто єдиною правовою підставою для нарахуван¬ 
ня плати за користування земельною ділянкою є договір оренди, укладе¬ 
ний у встановленому законом порядку та відповідній формі. А згідно зі 
статтею 13акону України «Про оренду землі», датованого 06.10.1998 ро¬ 
ку, оренда землі — це засноване на договорі строкове платне володіння 
і користування земельною ділянкою, необхідною орендареві для прове¬ 
дення підприємницької та інших видів діяльності. 
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